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NEPOBEDIVI
 TEKSASANIN

»

Lgudi. se obi¢no uplase kad ga
vide. Vecéina njih skreée pogled
u stranu, &im prepozna Mata
Karpentera. _

Taj ¢ovek je u sebi imao nesto
5to je podsecalo na smrt. Mrsav,
kruto je sedeo na svom ridanu.
Lice mu je bilo bledo, a koZa
hladna i zategnuta kao perga-
ment. Sesdir i odea su mu bili
crni. Sve to je prekrivao sloj pra-
Sine. Sjajan i ¢ist bio je samo nje-
gov mesingom ukragen morho
T1ck1 Kolt, koji je virio iz futrole
od meke koZe.

Jahao je korakom kroz okore-

1o blato glavne ulice Longtrija.
Katkad bi se osvrnuo u sedlu, i
tada bi umorno pogledaoc i u
svog pratioca. '

Drugi jaha¢ bio je odmah iza
njega. Vise je visio u sedlu nego
sto je sedeo. Bio je, oc¢igledno,
potpuno iscrplien. Kobila pod
njim bila je hroma na levu za-
dnju nogu. ' -

Taj jahac¢ je bio jos gotovo de-
te. Nije mogao imati viSe od Cet-
rnaest godina, a isto tako je mo-
gao imati i deset. To se po njemu
nije moglo videti ta¢no. Klatio
se napred natrag, i ¢inilo se da
ce svakog trenutka ispasti iz
sedla.

— Ubrzo stizemo — rekao je
Karpenter osvrnuvsi se. — Jos
nekoliko jardi. Vidis li-onu tab-
lu, tamo? To je hotel sa salu-
nom, a-vlasnik je Dejv Emerson.

Decak nije pogledao u tom
pravcu, samo je odsutno klim-
nuo glavom.

— Tamo ¢es dobiti da jedes, a
i ¢ist krevet. Onda ¢es§ moci da
spavas koliko hoces. To ¢e te ok-
repiti.

Jahali su, lagano, dalje.

Longtri je bio prvi grad u koji
su usli otkako su napustili Tom-
stoun. Ostavili su Silver Siti na
severu i Lordsburg n= ;
§72.00 jahali u pravcu
sunda.

Zurili su. Ali iscrpljeni decak
prisilio je coveka da se zaustavi
u Longtriju, u gradu gde nema
coveka koji ga ne poznaje.

Kada su stigli do saluna, ja-
ha¢ je pritegao uzde i posmat-
rao metez na ulici. -

e -

J ugl_l, 1
izlaska

Tu je bio i jedan covek, koji ni-
je skidao oka sa dva jahaca. Pre-
ko od saluna stajac je serif Ben
»Krejzi« Goldenstoun, naslonjen
na vrata svoje karicelarije. Sa
napred nagnutom glavom du-
vao je u potamnelu mesinganu
zvezdu i polirao je rukavom ka-
puta. Ali njegove oc¢i gledale su
kroz crne trepavice preko, na
dva jahaca. ' ‘

— Ba$ kojesta — gundao je
dugacki ¢uvar zakona. — Ali Sta
mogu. Zakon je zakon. To treba
da uvidi i taj prokleti Mat Kar-
penter. Pa makar sto puta imao
dete uz sebe, kome =zbog is-
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crpljenosti glava pada sa rame-
na. '

»Krejzi« Goldenstoun zakaci
palce za opasa¢ pantalona. On
nije nosioc opasac za revolver, ni-
ti revolver.

Na drugoj strani, Mat Karpen-
ter se spustio iz sedla. Jedno
vreme je tu stajao nepokretan,
sa visoko uzdignutim rameni-
ma. Ledenohladne noc¢i ove sun-
cem sprzene zemlje obelezile su
jahaca. Reuma mu je bila dubo-
Lo v rostima.

— Hodi, DZime! — rec¢e Mat
Karpenter sa jedva primetnim
osmehom na usnama. lzgledao
je kao ¢ovek koga je zZivot tukao
taman toiiko koliko moze da
podnese, a da se ne srusi pod
tim udarcima.

Decak se tesSko  izvukao iz
uzengija i rasirio ruke. A zatim
se opustio, da padne.

Uial Ja e prihvatio i pogfgag
tako lako kao da ima smoiujan
perja u rukama.

Vlasnik &tale za iznajmljivanje
Sam Eplbi prisao im je hramaju-
¢i krutom nogom. Osvrnuo se
bojazljivo, a uSiljeni krajevi
brkova zadrhtase mu lako kada
je stao i tihim glasom rekao:

— Zdravo, Mate, vratio si se?

Karpenter klimnu glavom.

— Pobrini se za konje, Same,
Skini im sedla i daj im jac¢i ob-
rok. Ti ve¢ znas kako treba.

— Hodéete li ovde duze ostati?
— upita stari.

Ali tada je Mat Karpenter sa
de¢kom na rukama veé prosao
pored njega. Eplbi vide kako on
nogom otvara pokretna vrata
Emersonovog hotela i saluna, i
nestaje u unutrasnjosti.

Serif Goldenstoun je d&ekao
Cetvrt sata. Zatim je pritegao
kravatu i uputio se preko, u sa-
lun. Da nije imao zvezdu, svi bi
ga smatrali kockarom. A, u stva-
ri, Goldenstoun je nekada bio je-
dan od najpoznatijih kockara u
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»Bulovom salunu« u Ebilejnu,
pre nego sto je preuzeo duznost
Serifa u tom gradu u juznom de-
lu Novog Meksika. Spocetka ga
niko nije uzimao ozbiljno. Ali ga
sada susretu sa respektom i
sklanjaju mu se s puta.

Kada je Serif usao kroz po-
kretna vrat#, udarilo ga je u lice
isparenje viskija. Solidno grade-
ni salun sa poniklovanim ukra-
sima i teskim ogledalima na zi-
dovima, bio je pun ljudi, koji su
zanemeli kada su videli da Serif
ulazi.

Ma! Karpenter i njegov sin su
sedeli sami u jednom uglu. Os-
tali gosti su se odmakli od njih,
kao da su se plasili da ¢e se za-
raziti nekom opasnom bolescu.
Decko je od iscrpljenosti zaspao
na. stolici. Njegova porcija pece-
nog mesa stajala je nedirnuta u
tanjiru na stolu pred njim.

Goldenstoun je progutao plju-

X Y - P} ~
vauny kada ie video malu skup

lienu priliku, pa je brzo skrenuo
pogled. Nije pogledao ni Mata
Karpentera, koji s¢ lagano di-
£a0 sa stolice.

Iza Serifa se guralo pola tuce-
ta ljudi. Oni su drzali 3ake u
opasnoj blizini svojih revolvera.
Njihova lica su pokazivala sve
samo ne ljubaznost.

— To je zbog decaka — rece
Mat Karpenter. — Njemu je kre-
vet vise nego potreban. Pa vidite
i sami, Serife. Ja mislim da mo-
zemo sutra izjutra da putujemo
dalje.

Ben Goldenstoun je netremice
gledao u vrhove svojih ¢izama.
Cutao je dok ljudi za njegovim
ledima nisu poceli da Zamore.
Tada je njegov pogled poceo da
se penje uz Karpenterovu mrsa-
vu priliku,; sve do njegovog mor-
nari¢kog kolta sa uglacanim ob-
logama od orahovine na drsci.
erifov glas je zvucao kao na-
puklo staklo kada je rekao:



— Mislim da ¢e jedan sat biti
dovoljan da se oporavite. Zao mi
je, Mate.

Iza Serifa je nastalo komesa-
nje. Jedan mali crnokosi momak
sa loSe zaleCenim oziljkom na
gornjoj usni progurac se na-
pred, kezecdi se.

— Jedan sat, Serife? Ni govo-
ra! Treba odmah da se izgube!
Ne treba nam ubica u gradu!

Ben Goldenstoun se besno ok-
renu.

— Zatvori tu svoju prljavu gu-
bicu! — zagrmeo je serif. — Za
pravo i zakon u ovom gradu bri-
nem ja. Toliko, Vlstrele ukoliko
ti nije jasno!

Deéak se zaplaseno trze iz sna
i bojazljivo pogleda ljude oko se-
be. Ali niko na to nije obracao
paznju. )

‘Mat Karpenter se ujede za do-
nju usnu. Njegovo bledo lice po-
stade jo§ blede.

— Neéu da vam stvaram neu-
godnosti, Serife -— rece on
umorno. — Ja sam svratio zbhog
decaka. Jahanje ga ie dosta za-
morilo. Ali mislim da ¢emo moci
za jedan sat da krenemo.

Serif je klimnuo glavom.

—= Deset milja isto¢no, na Ko-
ton Roku, jos stoji brvnara Daca
Tenesija. Tamo ste izvan moje
zakonske nadleznosti. U toj
brvnari mozes deCaka da stavis
da, spava.

Serif je pogledac Karpentera
u upale oci.

— To bi svakako trebalo da
uradis, Mate.

Okrenuo se na potpetici i po-
gurao ljude nazad. Ali pre no sto
je stigao do vrata, jos jednom se
vratio. Preturajuéi mrzovoljno
po dzepu svog kaputa, izvadio je
jedan u prljavu novinsku hartiju
umotan predmet. Zatim je tu
stvar stavio na sto pred malog
Dzima.

Kada ga je decak upitno po-
gledao, promrmljao je nestc ne-

razumljivo, zazmurio na jedno
oko i otiSao napolje.

To nesto zavijeno bio je ]edan
veliki medenjak.

Jedan sat kasnije gradam
Longtrija su s olakSsanjem odah-
nuli, kada su videli Mata Kar-
pentera, sa sinom, kako napusta
grad. DecCak se nije mogao sam
drzati u sediu.

Serif Goldenstoun je stajao
pred otvorenim vratima svoje
kancelarije. Ljutito je gledao za
njima dok se nisu izgubili iza za-
dnjih ku¢a grada.

— Bas kojesta -— progundao je
ljutito — bas kojesta! — Zatim je
ljutitim pokretom skinuo SeSir
sa glave i bacio ga kroz otvore-
na vrata u mracnu kancelariju.

%

- Za Paroha svet viSe nije bio u
redu otkako je kolt nosio na po-
gresnoj strani. on je to morao,
jer su mu na desnoj ruci nedos-
tajala dva prsta. On je, doduse,
upornim i mukotrpnim radom
naucio da levu ruku isto tako si-
gurno i brzo upotrebljava kao i
desnu. Pa ipak, gubitak dva
prsta nije mogao da prezali. Ali
nije mogao ni da zaboravi ime
coveka koii je to skrivio.

Ali to nije bio jedini razlog sto
ga je progonio.

Parohova dzZinovska prilika
imala je nesto siledzijsko.U ¢ud-
noj suprotnosti sa njegovim ma-
sivnim telom bilo je medutim,
njegovo usko lice ostrih crta, ko-
je bi se moglo nazvati inteligen-
tnim kada ne bi bilo tako odboj-
no.

Glavni razlog tome bile su nje-
gove blede oci, koje su gledale
hladno i bez trunke osedéaja, i
koje su pojacavale utisak izaz-
van tankim beskrvnim usnama.:
taj Covek je bio hladan duboko u
srcu.

Ali taj utisak nije bio potpuno
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realan. Troprsti Van, kako su ga
zvali, bio je mnogo hladniji.

Van Paroho je ispod ivice ko-
njickog Sesira motrio na jug,
gde bi iza nekoliko talasastih
uzvisenja moralo da se nalazi
grad Longtri.

Zatim je pogledao preko u
svoje ljude, koji su stajali u gru-
pi, pored konja. Visoki kauboj
Lorn Stivenson, ridokos, sa &et-
vritastom glavom. Malo dalje,
nalazio se vizljasti Fredi Dzam-
ping sa ded¢jim licem, u ¢€ijoj je
svakoj crti bila izrazena pokva-
renost; i, konadcno, ¢utljivi na-
mriteni Jakob Miler, koji je
uvek oko vrata nosio landi¢ sa
likom Madone.

Ma kako da su ovi ljudi po iz-
gledu i karakteru bili razliciti,
jedno su imali zajednicko: tvrdo-
éu i surovost iskusnih odmetni-
ka. Trenutno su pokazivali, kao i
njihovi konji, tragove visednev-
nog napornog jahanja. Ali i ube-
denje da se nalaze blizu cilja.

— Dzeri se vra¢a — rece Van
Parocho glasom hrapavim od vi-
skija, i pokaza na jednog jahaca,
koji se brzo priblizavao iz prav-
ca Longtrija. — Spremite se,

momci! Poéinje poslednja run-

da!

~— Dobro, vreme je da zagrize-
mo kola¢ — zacereka se Fredi
DzZzamping udarajuci u svoja dva
nisko obesena kolta 44. -

Dugacki kauboj Lorn Stiven-
son je izveo nekoliko pregiba
kolenima, dok je Jakob Miler
¢utke otisao do svog konja.

Pritegli su kolane i uzjahali.

Van Paroho je takode uzjahao.

A tada su ¢ekali dola.zak ]a,ha-
ca.

Pridoslica zaustavi, pred Trop-
rstim Vanom, svog u znoju oku-
panog kon]a.

Kada je sa ¢ela pomerio 3esir,
moglo se dobro videti njegovo li-
ce. Nije se moglo reci da je to li-
ce naroito lepo. Ali male bore
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na njemau, velike okrugle od¢i i si-
roka usta delovali su iskreno i
izazivali poverenje. DzZeri Dze-
rom je izgledao kao covek koji
zna da stvari uzima sa vesele
strane.

— Sta je? — zakresta Van Pa-.
roho., — Jesi li pronasao nes$to?

— Pun Seéir novosti — zacere-
ka se Dzerom. On je govorio
otegnutim, pevaju¢im glasom
Teksasana. — Ima pola sata
prednosti. Ali dec¢ak, koji je bio s
njim, sada je bio pri kraju sna-
ga. Jedan njihov konj je, uz to,
hramao.

— Jesu 1i_jos u gradu?

— Nisu. Serif se plasio guzve,
pa ih je odjurio.

— Krenimo, gazda — umesa
se Fredi Dzamping. — Za jedan
sat ¢emo ih imati pred cevima.

— Ne lupaj glavu — progunda
Van Paroho i obrati se Teksasa-
ninu. — Oni su, dakle, odjahali
na istok?

Dzeri klimnu glavom.

— Serif im je preporudio
brvnaru na Koton Roku. Ona se
nalazi van njegove nadleznosti i
tamo se obojica mogu odmoriti.
Pretpostavljam da Ce tamo pre-
nociti.

~ Onda je sve jasno — zakres-
tao je Paroho. — Ima li on novac
kod sebe?

— Otkuda znam?! — odvrati
Teksasanin zacudeno.

Paroho mahnu rukom.

- Nije vazno. To éemo ve¢ do-
znati. Konacno, ne radi se samo
O novcu.

Poslednja recCenica zvucala je
kao smrtna presuda. Paroho se
smesio kada je pogledao svoju
osakadenu ruku, ali to smeska-

nje je bilo ciniéno i puno mrznje.

— Ja bih voleo da ima novac
kod sebe — rece TeksaSanin.

Parch iznenadeno diZze obrve.

— Jedno neka je jasno — na-
stavio je DZerom. — Ja nemam
nikakve veze sa tvojom osvetom.



Mene interesuje samo novac.
Pokusacu da dodem do dolara a
da ne ispalim nijedan metak.

— Ti mnogo blebetes, mladi-
¢u! — zaurla Troprsti Van i po-
gleda TeksaSanina svojim hlad-
nim oc¢ima tako prodorno, da
ovaj spusti glavu, — Nemoj mis-
liti da mi moZes zamrsiti konce,
Dzerome! Nemoj misliti! Ti jaSe5
za mene! 1 zato c¢es jahati ka.ko
ja zelim.

— A §ta ti zelis?

— Ti ¢es sada pola sata odma-
rati konja, pa ¢es se zatim vratiti
u Longtri. Tamo ¢es paziti na Se-
rifa, da nam se on ne umesa u
posao. Cekades da se smrkne, a
zatim ¢es doci do brvnare. Jas-
no?

— A 3ta mislite da uradite sa
dedakom? — upita Teksasanin.

Paroho se glasno nasmeija.

~ Dakle, 1 Teksasani imaju
meka mesta? Lepo od tebe, Dze-
rome, 5t0 me na to podsecas. A
sada ti savetujem da se tacno
pridrzavas mojih zapovesti. Raz-
umemo se, zar ne?

Teksasanin je grizao donju us-

nu, a zatim je slegnuo rameni-

ma.
— Dakle, do veceras, gazda.
— Mi éemo jahati u krugu oko

grada — obratio se Parcho ljudi-

ma -

di?

Dzeri Dzerorn ih je g]edao ka-

ko odlaze u oblaku prasine. Za-
tim je S]ahao i skinuo sedlo.’

E

Mat Karpenter je naslutio
opasnost kada je desnu nogu
prebacio preko sapi svoga ko-
nja. To je posebno ¢ulo éoveka,
koji je prisiljen da zivi sa oruz-
jem. Dok mu jo§ noga nije dodir-
nula zemlju, viknuo je decaku:
— Jasi brzo dalje! -

a zatim cemo do¢i do
brvnare sa severa. Napred Tju-

On vise nije video zbunjeni po-
gled svoga sina. Gipkim i brzim
pokretom izvukao je levu nogu
iz uzengije uz brzu akciju desne
ruke, koja je izbacila kolt iz fut-
role. To je bio potez nevidene
brzine. .

Tada je ded¢ak kriknuo. 7o je
bio krik izmuéene. do smrt go-
njene male zivotinje, koji je Ma-
tu Karpenteru prodro do srzi.
Za tren je olabavio prst na oki-
dacu. Za deo sekunde blokirao
je smart u svom oruzju, koje je bi-
lo upereno u ¢oveka na ulazu u
brvnaru. -

To njegovo oklevanje stajalo
ga je Zivota.

Hitac nije dosao od coveka sa
vrata. Dosao je sa suprotne stra-
ne i pogodio Mata Karpentera u
leda. Osetio je udar kugle medu
lopatice kao udar teskog kame-
na. Jo§ u padu, povukao je oki-
dac, i opalio poslednji metak na
¢oveka u vratima, u kom je pre-
poznac Vana Paroha. Zatim pa-
de.

Paroho uvuce usne medu zu-
be. Lice mu je pobledelo kao
kre¢. Karpenterova kugla je
udarila tik pored njegovog uha
u trulo drvo vrata brvnare.

Na drugoj strani je namrsteni
Jakob Miler povukao deCaka sa
sedla, i odvukao ga iza brvnare.

Malisan je tiho plakao. Jedva
se ¢ulo, posto je Jakob Miler pri-:
tisnuo n]egovo Hce uz qvo;e gru-

- di.

Paroho 1e dugim koracima
i3a0. prema . Matu Karpenteru.
Na njegovom licu videlo se za-
dovoljstvo doveka koji je posti-
gao cilj.

Sa druge strane priblizavao se
Fredi, jo§ drZzeci kolt u ruci. Nije
mu nista znacilo sto je Matu.
Karpenteru pucac u leda. ’

— On je bio jedan.od najopas-
m]1h vukova — rece on. : :

Paroho je okr‘enuo telo pogo-.
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denog vrhom ¢&izme. Tada nesto
sevnu u njegovim bledim o¢ima.
Prlmetlo je da je Karpenter josd
Ziv.

Lagano se sagnuo i podmet-
nuo Sesir pod glavu smrtno ra-
njenog.

Mat Karpenter otvori oci. Pre-
.poznao je Van Paroha. Jedva iz-

govori:

— Gde je decak, $ta. . . 5ta ste
uradili. . : s njim?

Parohu oci zasijase od isc¢eki-
‘vanja.

-- Tvom decaku se necfe nista
dogoditi, Karpentere, pod uslo-
vom da nam kazZe$ gde si osta-
vio novac. Sto hiljada dolara.
Imas li ih kod sebe?

-— Pusti ga, Paroho — prosap- .

ta umiruéi. — Pusti decaka da
ode. . . on nema nista s tim.

— Tako je — reCe Parocho stro-
go. — Decak nema nisia s tim. Ti
si mi onda metkom pokidao dva
prsta desne ruke, Karpentere.
Zato sam hteo tvoj Zivot. Dobro,
dobio sam ga. Nas dvojica smo
sada kvit. Ali za decaka ¢u ti ot-
voriti poseban racun. Onih sto
hiljada za njegov Zivot! Mislim
da je ta ponuda fer.

— Jo§ kako — umesa se pod-
rugljiivo DZamping. — Najzad,
rizik je na nasoj strani. Jednoga
dana decak ¢e da odraste, pa Ce
hteti da osveti svog oca. To je s
nase strane veliki I“lZlk ako ga
pustimo.

— Pustite ga da ode — pro-
mrmlja Karpenter slabim gla-
som i okrenu glavu u stranu. —
ja ¢u vam. . . ja éu vam.

Karpenterove od¢i se ukocige.

— Novac! — urlao je Troprstl
Van. — Gde je novac?!

Ali Karpenter ga vise nije cuo.
Kada mu je Fredi Dzamping
podigao glavu, Karpenter je bio
mrtav.

Dzim Karpenter se, spoticudi,
priblizio svom ocu, koji je ne-
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pokretno lezac na kamenju. Lju-
di su gledali kako deC¢ak drma
ruku mrtvog oca. Tedko je reci
Sta se u decaku odigravalo. Ali
on verovatno nije nista shvatao.
Stalno je drzao bezivotnu ruku
svog oca tiho govoredi:

— Ustani, tata, rnoramo dalje!
Ustani! "

Tada je primetio krv, pa se
stresao. S plaénim uzvikom ba-
cio se preko ubijenog oca. Nje-
govo slabasno telo treslo se od
placa.

Dzamping stade iza delka. 1z-
vadio je svoj levi kolt i upravio
ga na glavu deteta. Svi videsSe to
i na trenutak zaustavi$e dah.

Ali jos pre no sto je DZamping
mogao da povudle oroz, snazan
udarac nogom izbio mu je oruz-
je iz ruke.

— Jesi li lud?! — viknu Van
Paroho. — Ti nisSta ne mislis, sa-
mo ti je vaZno da ljudima koji ni-
sta ne slute pucas u leda)!

— A zasto to? — rede revolve-
ra$§ zbunjeno. — Mislio sam da
se i slazes s tim.

— Samo nemoj da po¢nes da
mislis§! To 5to si hteo da uradis
moze samo idiot da uradi. IIi,

mozes li reéi, kako mislis da do-

des do novca, ako ubijes deca-
ka?

Fredi DzZamping je ukoceno
gledao u malog DzZzima, koji je,
jos uvek placudci, Kle¢ao na zem-
lji. Njegov pogled je iSao dalje,
do mrgodnog Jakoba Milera, a
zatim do dugadékog Lorna St1—
vensona.

— Sta nameravas, gazda? —
upitao je Dzamping Vana Paro-
ha, kome se odjednom mnogo
surilo.

— Odvedi de¢ka u brvnaru,
Jakobe — naredio je. — Daj mu
da jede i pije, i ostani kod n]ega
dok ne zaspi.

Jakob Miler odvede polako
decaka od mrtvog oca. Ne gle-
dajucéi ljude, DZim je pustio da



ga Miler odvede u brvnaru. Pre-
stao je da place. Verovatno je i

za plakanje bio previse umoran. .

. Troprsti Van pogleda oko se-
be. Vet se smrkavalo.

— Rasedlajte konje i odvedite
ih iza brvnare! — zapovedi osta-
loj dvojici. — Zatim nalozite vat-
ru i pokopajte Karpentera. Kre-
¢emo oko ponodi.

— Ti ho¢es da odemo odav-
de?! — upita Stivenson zacude-
no.

— Da. Ja samo ¢ekam DzZero-
ma. On treba da prati decaka i
da ga ispita. To je nasa jedina
Sansa da dodemo do novca.

— Zasto bas DzZzeroma? —
hteo je DZamping da zna. — Jesi
li siguran da nam nece podvali-
ti?

— To neka je moja briga —
odbrusio mu je Paroho. — Dze-
rom je jedini od nas koga decak
jos nije video. On ¢e suira ujutro
kao nepoznat jahac¢ ovuda pro-
laziti, posto se mi povucemo
odavde. Ovde ¢e naci deCaka, pa
¢e mu se prikljuciti.

— Plan nije los — re¢e dugac-
ki kauboj. — MaliSan verovatno
nece znati kamo da se okrene,
posto mu je otac mrtav,

Preko Parohovih tankih usa-
na presao je sme3ak. - :

— Koliko sam znao Mata
Karpentera, on je, za svaki slu-
¢aj, svom sinu dao nekoliko sa-
veta. .

— Neka davo da da si u pra-

vu - smejuljio se Fredi DzZzam-
ping. : .
Troprsti Van samouvereno

klimnu glavom.
— Ja sam uvek u pravu.

%

Dec':a.k je spavao ¢vrsto i dubo-
ko, kada je. Van Paroho sa svoja
tri partnera krenuo usred nocdi,
da bi se vratili u Longiri. Na po-

la puta su se sreli da Dzero-
mom, i ponovo sjahali.

Cotvrt sata kasnije Teksa3a-
nin se upoznao sa_svojim zadat-
kom i ostao sam. Cekao je i raz-
misljao, dok zvezde nad njim ni-
su izgubile sjaj. Tada je odjahao
dalje. .

Kada je Dzeri DZerom sjahao
iza brvnare, pocelo je da svice
iznad kamenitog horizonta. Oti-
Sao je prema vratima brvnare.
Tada je primetio da su vrata ot-
vorena, i opsovao. Ali odmah za-
tim ugledao je oba konja, a malo
kasnije i de¢aka.

Decak je lezao pored humke,
ne micuci se. Izgledalo je da
spava. Lagano i tiho, je TeksaSa-
nin prisao blize. Zastao je neko-
liko koraka pred dec¢akom i za-
misljeno ga posmatrao.

DZeri DZerom zabode nokte u
dlanove i zaskripe zubima. Prvi
put prokle zadatak. On je voleo
prav put, pa i kao revolveras.

Bio je to rat koji ga je odveo
na put prekriitelja zakona. }li,
bolje reéeno, na ono 5to je dosio
posle toga. Kod kuce je zatekao
samo ugljenisane rusevine i osa-~
kaceni i indijanskim strelama
nacickani les svog oca. ‘

Vet godinu dana jahao je za
Vana Paroha. To vreme ucinilo
ga é'e okorelim. -

udan $um u travi privukao
mu je paznju. Bilo mu je pozna-
to to gadno, smrtonosno zvecka-
nje i odjednom su mu se sva ¢u-
la razbudila. '

A tada vide telo zvecarke sa
Sirokom glavom, kako se izdize
iz trave i vijuga preko kamenija,
direktno na zaspalog decaka.
Reptil je bio jod samo pola kora-
ka udaljen od glave maliSana,
kada je DzZeri DZerom opalio.

Stajao je raskrecCenih nogu sa
koltorm u ruci i gledao kako
smrskana glava zmije leti u
stranu.



Odjek detonacije trgao je de-
¢aka iz sna. On se napola uspra-
vio i gledao Sirom otvorenih oci-
ju TeksaSanina i njegovo oruzje
u podignutoj ruci. Kada je Dze-
rom primetio decakov strah,
gurnuo je kolt u futrolu i poka-
za0 na mrtva zmiju. -

— Nisam hteo da te probu-
dim — rekao je; i njegova Siroka
usta, rastegose se u osmeh. —
Bestija je mrtva.

- Tek sto je to izgovorio, doslo
mu je da sam sebe iSamara.
Zbunjeno je natukao Sesir na 'li-
ce, cesudi se iza uha, kada je vi-
deo da su njegove reci probudile
setanje kod decaka. Declak se
okrenu i poc¢e ponovo da place.

— To ti je verovatno neki ro-
dak, §to tu lezi - oglasio se Tek-
sasanin zbunjeno. To je trebalo
da zvudi nezno, ali je ispalo kao
rezanje psa, kome je neko stao
na sapu.

Decakov plac se pojacao.

— Dobro, u redu je — poku-
$ao je DzZerom da ga uteSi. —
Necu ja bas tacno da znam. AH
kako se zoves, mogao bi mozda
da mi kazes ? Naravno, samo u
slucaju da ti to ne smeta — do-
dao je uz nespretno kliberenje.

Mali je prestao da plac¢e. Ali,
uporno je éutao i greba,o humku
groba.

Ne zna;uén sta da radi, Teksa-
Sanin’ se neko vreme gladlo po
neobrijanoj bradi. -

-— Ja:'sam: Dzeri Dzerom iz
Teksasa, ako me pitas — poci-
njao je iznova. — A znam mno-
go lepih stvari. Na primer, da
mrdam usima. Hodées da vidis?

Decak prestade da grebe zem-
l]u. .

Dzerom je to- pnmetlo i od—

mah nastavio.
+~ Moze5 mi verovati, to je

Cista istina. lzmedu Kolorada i
Red Rivera neé¢esd naci nikoga
ko tako dobro mrda usima kao

stari DZzerom.. To je sxgurno' Po-

gledaj samo!
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Primetio je da delak nerado
okrece lice prema. njemu. Tada
Dzeri Dzerom poce da pravi naj-
stras$nije grimase, da bi pokre-
nuo svoje usi. Izgledalo je kao
da ga je uhvatio gre¢.

Ali njegov trud je bio nagra-
den. Zadovoljno je konstatovao
da je dec¢ak poceo da se smesi. U
pocetku sasvim slabo, a zatim
nesto jace.

— Vidis, DZoni, tako mi se ved
visde svida3 — nasmeja se Teksa-
Sanin. '

— Ja se zovem Dzim, Dzim
Karpenter — rece decak uzdrza.—
no.

— U redu, Dzime. Onda, mis-
lim da bismo sad mogli da pode-
mo. Neka me davo odnese ako
nas dvojica nismo sjajni partne-
ri.

Dzerom je uhvatio malisu za
ruku i pokusao je da ga podig-
ne, ali Dzim se ocdmaknuo i ot-
rgnuo od njega.

— Dobro, necemo prenagliti
- umirivao ga je Teksasanin. —
Razmisli dobro, da li hoé¢es da
podes sa, mnom.

- Ja ¢u te odvesti kuda god
zelis. Ako treba, neka bude i na
kraj sveta. Naravno, kako re-
koh, ako Zeli§! Ali da sam na
tvom mestu, ne bih se odrekao
partnera. U ovom kraju ne zna
covek da li ¢e citavih kostiju sti-
¢i na cilj.

Zatim se naka.sl]ao jer je ste-
kao utisak da je opet rekao glu-
post.

-« Dobro, onda da osedlam.

Kada se Teksa$anin posle ne-
koliko minuta vratio s konjima,
Dzim se podigao. Izgledao je pri-
bran i odlucan.

— No, mali mO], kuda ¢emo
jahati?

— Na rand mo;e sestre. Ima
jos nekoliko milja, rekao je tata.
~ — Fino, mali Dzime. ti znas
sve Sto treba. PoznajesS li i pra-
vac. kojim treba da jasemo?. .



Mali je hrabro klimnuo gla-
vom, ' o

—. Uvek na istok. _

— Dok je Dzim uzjahao konja
svoga oca, TeksaSanin je uzja-
hao svog konja, a hromu kobilu
je uzeo za uzde i poveo je za so-
bom.

Sa suzama u oéima, decak je
gledao nazad na grob svoga oca
sve'dok mu je bio u v1dokrugu

*

DZeni Karpenter uvede viso-
kog jahada u kuhinju. Ona nije
znala koliko dugo je stajao na
pragu, dok se nije nakasljao. Ia-
ko je stajao tako, sa glavom uvu-
cenom medu ramenima, da ne
bi dodirnuo gornji deo ulaza,
osetala je da ga se uopste ne
plasi. Naprotiv.

Sa iznenadenjem je primetila
da su joj kolensa zaklecala kada.
ju je stranac odmerio dugim po-
gledom svojim sivoplavih ociju.
A ne bez ponosa, primetila je, po
31egov1m oc¢ima, da mu se dopa-

a

— Dozvolite, gospodice — re-
¢e stranac i pomeri Se§ir sa cela.
Jo§ pre no sto je ona mogla ista
da-odgovori, on je prisao posudi
sa vodom, zahvatio sipacom ka-
sikom i pio dugim gutljajima.

— Kafa ¢e odmah biti gotova
— nasmeja se Dzeni. — Za to

vreme sedite za sto, gospodi-

ne. ..

— Stenli, Dzon Stenli — dopu-
nio je stranac uctivo, 1 nespret-
no se poklomo

Opet ju je pogodxo pogled si-
voplavih ociju, i ona pocrvene.

— Vi, dakle, dolazite iz Ostina,
— rece ona. — A sigurni ste da
niste svratili na pogresan ranc¢?

- — Sasvim siguran. — On ju je
opet pogledao tako da je morala
da obori pogled. — Dobro — na-
stavi on. — Imam zadatak koji

treba da obavim sa vasSim. ocem.
Gde je on? -

— 'On mosze jos danas da se
vrati, ili tek sutra, ili prekosutra.
On je pre nedelju dana otisao
preko u Kaliforniju, da dovede
mog brata. Decak je za vreme
rata bio kod sestre mog oca. To
je zaista bilo najbolje za njega.
Vi sigurno znate sta se ovde do-
gadalo. — Njeno lice se odjed-
nom uozbiljilo. :

Dzon Stenli klimnu glavom.

- Pri¢ali su mi. Vasu majku
su tada ubili, a vas ranc¢ gore,
kod Fort—Samera, zapalili. Ka-
Zu da su to uradile trupe Unije.

DzZenin pogled postade tvrd
kao kamen.

— Da — rec¢e muklo — bili su
to Jenkiji. Nekoliko vojnika
crnaca i nekoliko belaca, medu
njima, jedan narednik. Zvali su
ga Van. Otac me je na vreme
sklonio iz kuce kada su doéli.
Sakrila sam se u koralu. Ali sam
mogla sve da vidim. Za majku je
bilo prekasno da pobegne. Troji-
ca su je napali. Posto se branila,
izvukli su koltove i ubili je.

Stenli primeti suze u njenim
ocima.

~— Molim vas sedite za 5t0 —
rece DzZeni a zatim ode do og-
njista i donese kafu. Sipala ju je
u dve solje, stavila posudu na
sto i sela. -

— A vas otac? - upita Stenli.
— Sta je u tom trenutku radio?

— Nije mogao nista da uradi.
Drzali su ga &vrsto. Vezali su ga
za pumpu za vodu pred kué¢om i
tukli ga opasacCima i batinama
dok se nije onesvestio. Neki od
njih vikali su: »Ubijte ga, to dub-
re buntovnic¢kol« Morala sam da
se ujedam za ruku, da ne vi-
knem.

Dzon Stenli je ljutito vrteo gla-
vom. Nacin na koiji mu je devoj-
ka opisala svoju strasnu sudbi-
nu ostavio je na njega dubok uti-
sak. Znao je, iz vlastitog iskus-
tva, da ona govori istinu. On se

H



takode borio na strani Unije, ali
posteno. -

Ali, bilo je i onih koji su iz ne-
kih niskih pobuda usli u rat. Oni
su hteli da otimaju i pljackaju,
da se bogate. . . .

Kao da je pogodila njegove
misli, DZeni poc¢e ponovo da pri-
ca. : '

— Ali otac se osvestio. Kada
sam ga odvezala, videla sam
plamen u njegovim ocima. Moz-
da je to bio odsjaj zapaljenog
ranca, a mozZda je to bila
mrznja. Nec¢u nikada zaboraviti
njegovo lice! Izgledalo je kao li-
ce mrtvaca. Jo§ iste veceri odveo
me je kod jednog suseda. Zatim
me je poljubio u ¢elo i odjahao.
Ubio je sve koji su ucestvovali u
napadu. Sve osim narednika.
Trebala mu je Citava godina da
ih pronade. Dva poslednja ubio
je u Longtriju.

— To su bila ona dva pomoé-
nika?

— Da. Oni tamo su uspeli da
ih izaberu za pomocnike 3erifa.
Ali to je ipak bila postena borba.

— Svakako — primeti DzZon
Stenli i poce da zamotava ciga-
ru. — Secam se toga tac¢no. Tada
su se u Novom Meksiku pojavile
prve poternice za vasim ocem.
Ili je to bilo posle napada na
transport novca?

— Bilo je posle napada na
transport novca — rece devojka
¢vrstim glasom i ozbiljno pogle-
da Stenlija. — Vi ne znate mog
oca. Ali ja sam sigurna, ¢im ga
budete videli, bi¢ete uvereni da
to nije bila pozuda za bogat-
stvom. To je bio deo njegove os-
vete, jedna vrsta naknade. U
Teksasu smo izgubili rané. To je
bio lep i veliki ranc¢. -

— Pa. ipak je to bila krada. Bi-
lo je sto hiljada dolara — rece
Stenli. — Gde je sada taj novac?

-— Otac ga je sakric na sigur-
no mesto. Molim vas, ne bih hte-
la o tome da govorim. On ¢&e
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vam reci kada se vrati. On je re-
8io da vrati novac, posto smo ov-
de podigli nov ran¢. Mi smo to
stvorili i bez tih dolara.

— A sada, gospodice, pricajte
mi kako je novac uzet. Da li je
vas otac to sam izveo, ili mu je
neko pomogao?

— To je bjo deo njegove osve-
te. On ne b*1 nikada pristao da
mu pri tome neko pomaze. A i
on to ne bi uradio, da to nije bio
vojni transport novca trupa Uni-
je, uglavnom opljackan.

— On je, dakle, mrzeo Jenki-
je? :

— Zar mozete to da mu zame-
rite, posle svega 5to se desilo?
Tata se na to odlucio u roku od
jednog sata. Doznao je da jedna
kocija sa sto hiljada iznudenih
dolara za reparacije treba da
prode od Silver Sitija do Lor-
dsburga. U jednom tesnacu sko-
¢io je na zapregu i prisilio oba
vozaca da bace sanduk s nov-
cem s kola, posto im je oduzeo
oruzje. Sve je obavljeno bez
krvoproli¢a. Tada se iznenada
pojavila jedna rulja desperado-
sa, koju je predvodio taj nared-
nik po imenu Van. Doslo je do
pucnjave, Otac je dobio jednu
kuglu u nadlakticu. Ali, uspeo je
da naredniku jednim hicem izbi-
je kolt iz ruke i da pobegne sa

nove “‘g}' Van je, dakle, jedini od

onih bandita, koji je ostao?

— Da, ali otac nece mirovati
dok ne likvidira i njega. On je
ubeden da je novac veliki ma-
mac, koji ¢e narednika namami-
ti. To je bio razlog sto novac sve
do sada nije vratio.

Stenli je ustao i dugim koraci-
ma koracao kuhinjom. Dzeni ga
je pratila pogledom.

— To je ¢itava prica — promu-
ca on. — A vas otac namerava
da izvrsi tezak i opasan posao.
Mozda previse tezak. Covek ne
treba nikada da radi vise neg
§to mozZe. '



Ona ga pogleda ispitivacéki.

— Da li se uvek drzite toga?

Sada je, u stvari, trebalo da
kaZe ne. Ali, on to nije ucinio.
Slegnuo je ramenima i osmeh-
nuo se.

— Vi ste, dakle, ovde, na jugu,
stvorili nov ranc? — skrenuo je
razgovor. — Da li ste mislili i na
novo stado?

— Naravno da smo na to mis-
1ili. Ali otac je hteo najpre da do-
vede mog bhrata. Stado se lako
nabavlja. Mogli bismo ga kupiti
za. Cetiri dolara po griu, na ran-
¢u I—A. Za pocetak smo mislili
da kupimo pet stotina junadi.

— Vi, dakle, nemate na rancu
ljudstvo za rad sa stokom?

— Nemamo — osmehnula se
DzZeni. — Ako trazite posao, gos-
podine Stenli, rado éu govoriti s
ocem. Sigurna sam da ce vas
primiti. Pod pretpostavkom, na-
ravno, da poznajete taj posao.

On ju je uhvatio za ruku.

— Hvala vam, gospodice —
rece on. — Zelite 1i. . . mislim, da,
1i biste voleli da ostanem ovde?

Umesto odgovora, ona mu se
osmehnula.

DZon Stenli oseti kako ga ovo
ljupko stvorenje osvaja i da ne
mozZe od toga da se odbrani. Ali,
on nije ni zZzeleo da se odbrani.
Nehotice stisnu njenu ruku ma-
lo ja¢e nego sto je to uobicajeno.

Tada je izvukla svoju ruku iz

njegove.
— Prepustimo ocu da odluéi o
tome — rece tiho. — On je uvek

najbolie znao 5ta je dobro za
mene. A sigurno je da niste iz
Ostina dojahali ovamo da trazi-
te posao?

Njen pogled se zadrzao na
njegovom. teSkom koltu 45, i
Stenli pogodi njene misli. On no-
si svoje oruzje nisko, onako ka-
ko to rade revolverasi. Devojka
sumnja da je on pravi covek za
kauboja. Pre bi mogla da ga za-
misli na ¢elu potere i sa zvez-

’

dom na prsima. A mozda i sa
uperenim koltom u Salterskoj
prostoriji neke banke, i sa mas-
kom na licu.

Stenli je bio ozbiljan kada je
ponovo seo zg sto.

— Ja sam federalni $erif, i ov-
de sam po nalogu suda iz Osti-
na. Tamo je ispitan sluéaj vaseg
oca, i doslo se do konacnog re-
zultata.

Devojka ga je napregnuto gle-
dala.

— To znaél da ¢e ga osuditi?

— Va3 otac je posle zavrsetka
rata pruzao oruzani otpor armi-
ji Unije i pri tome uibio nekoliko
Jjudi. Ali u Ostinu se taéno zna
pod kojim se uslovima to dogo-
dilo. Doslo se do saznanja da se
rane rata ne smeju ponovo otva-
rati, ako se zeli trajan mir. A svi
nostem Amerikanci zele mir.

— Sta je odlugeno o o
ocu?

— QOdustalo se od namere da
bude kaZnjen, zato sto je uzeo
zakon u svoje ruke. U Ostinu se
zna da je njegovoj porodici uci-
njena nepravda, te se ima razu-
mevanje za njegove postupke.
To utoliko viSe sto su hudi, koje
je ubio, poginuli 1 otvorenom
dvoboju.

Kada je to <&ula, devojka je
?koéila sa stolice. O¢i su joj sja-
e.

— Dakle, ocu necée nista ura-
diti? On je slobodan, ne treba da
strahuje da ¢e biti progaman i
prezren?

— Tako je, gospodice.

Dzon Stenli je od]ednorn ose-
tio kako ga ave ruke nezno i
¢vrsto oko vrata obuhvataju.
Osecao je dah devojke na svom
obrazu, njeno telo, kako se toplo
i meko, pripija uz njegovo. Dzon
Stenli je mislio da sanja.

Dzeni Karpenter se odjednom
trgla iz zanosa, i uplaseno se od-
makla od Stenlija.

13



— Izvinite, gospodine Stenli —
reCe zbunjeno.

— Oh, nema na ¢emu — pro-
mucao je, ali se brzo snasSao. —
Ja imam pismeno ovlaséenje da
mogu od vaseg oca preuzeti sto
hiljada dolara. Dobro, vas otac
¢e verovatno uskoro didi.

Rekao je to, iako nije bio sigu-
ran da to i Zeli.

%k

Trenutno se DzZzon Stenli nala-
zio u 3tali i davao svom konju
gomilu zobi, kada je ¢uo topot
kopita. Instinktivno se sagnuo,
tako da je vratom konja bio skri-
ven. Dohvatio je drsku revolve-
ra.

— Ostavi gvozde u futroli,
kravare! — ¢uo se odmah zatim
glas od Stalskih vrata. Tai oteo-

mm e
‘I‘.'_...‘, pevajuéi naglasak bio je ti-
pi¢no teksaski.

Stenliju je odmah bilo jasno:
¢ovek u vratima nije bio Mat
Karpenter.

— Sta mogu uciniti za vas,
gospodine? — upita Stenli, pri-
lazeci lagano strancu. .

— Kako ne bi mogao, brate! —
zacereka se drugi i pokaza pal-
cem iza sebe. — Mozes se pobri-
nuti za nade konje. I to malo
brze! A onda ¢e3 nas prijaviti
gospodici Karpenter. ..

-— A inafe, drugih zelja nemau-
te, gospodine? -— upita Stenli
upadljive ljubazno, sto bi sva-
kog drugog upozorilo. Ali stra-
nac, kako se ¢inilo, nije primetio
pretei ton.

— Svakako — progunda mo-
mak samouvereno. — Pobrini
se, brate, da nam se odmah pri-
premi rucak. Po mogudéstvu ne-
§to dobro. '

— To mozZete odmah dobiti —
progunda Stenli i dize ruku da
gladnome odmah na licu mesta

da nesto dobro medu zube, ali je

odmah spustio ruku.
14

Napolju, pred glavnom ku-
¢om, odjeknuo je, istog trenutka,
Dzenin radosni uzvik.

— DzZime, pa stigli ste! Daj da
te zagrlim! Kakva, srec¢a, §to ste
se konac¢no vratili!

Stenli je izaSao pred vrata i vi-
deo kako devojka spusta decaka
na zemlju, },kako rukama zakla-
nja lice, kako jeca i sa detakom
ulazi u glavnu kudu.

DzZonu Stenliju je odmah bilo
jasno 5ta se dogodilo. Pa ipak je
upitao Teksasanina.:

— Sta to treba da znadi?

Upitani se poceSaoc po vratu i
napravio grimasu, kao da je
progutao tuce eksera.

— Biée bolje da ih sada ostavi-
mo same — primetio je. — Mo-
rac¢e se pomiriti s tim da joj se
otac viSe nece vrafiti.

— Mat Karpenter je mrtav?

— Tako je. Uostalom, ja se zo-
vem Dzeki DZerom. Zao mi je
zbog ovoga malopre. Mislio sam
da ste $talski momak.

— U redu je — odmahnu Sten-

i rukom. — Ipak ¢u vam pomoci

da zbrinete konje.

Zajednicki su rasedlali konje,
odveli ih do valova za vodu, a
zatim ih smestili u Stalu.

— Vi ste, dakle, decaka nasli
samog samcatog u pustom kra-
ju, gospodine DZzerome? — upita
DZon Stenli kada su za]edno
izasli u dvoriste.

— Taéno, tako je bilo — odvra-
ti TeksaSanin.

Ali Stenli se nije dao zbuniti.

— Zar ne bi bilo bolje da ste se
vratili u Longtri i Serifu javili 5ta
se dogodilo? Tada bi se sigurno
moglo, pomoc¢u potere, banditi-
ma uci u trag.

— Smatrao sam da je bolje da
dedaka najpre smestim na si-
gurno mesto.

— JTako niste imali pojma gde
je to mesto?

— Decak je znao gde je kuca.



Na svaki nacin, znao je dosta
tacno put kojim ‘treba ici.

— To je ¢udno. On je danas
prvi put na ovom rancu,.

Teksasanin se zacereka.

— Verovatno mu je otac opi-
sao put kojim treba da ide. Ot-
kuda bi ga inate znao?

— U redu -~ odvrati Stenli, ia-
ko nije mislio tako. Osetio je ka-
ko ga obuzima bes. — Sve ¢e iza-
¢i na videlo, gospodine Dzero-
me. A bilo bi dobro za vas da se
pokaze. da je tako kako ste ispri-
cali.

— Treba li to da bude pretn]a'?
— progunda TeksaSanin. Njego-
ve oci su se suzile, kada, je desnu
ruku stavio kraj drske kolta.

«— Svakako — primeti Stenli
ljutito. — A ako Zelite da tu stvar
rasc¢istite ovde, ne ustrucavajte
se, gospodine! Meni nije stalo do
kugle vise ili manje. — Olabavio
je opasac kolta i povukao se ne-
koliko koraka.

Ali nije doslo do pucnjave. Jer,
mali Dzim Karpenter, koji je ne-
opazeno usao, stao je medu njih
i postavio se, zastitnicki, ispred
Dzerija DZeroma.

— To je moj prijatelj — rece
malisan bez ustezanja i ljutito
pogleda Stenlija. — 1, ne smete

mu nista loSe uciniti!

Tada se pojavila i Dzeni Kar-
penter. Lice joj je bilo uplakano,
a oc¢i crvene. Obratila se Teksa-
Saninu:

— Vi ste gospodin Dzerom, zar
ne? Ne znam kako da vam za-
hvalim Sto ste mog brata zdra-
vog i Citavog doveli ovamo.

— Oh, u redu je — odvrati
Teksasa,nm zbunjeno. Videlo se
da je devojka ostavila utisak na
njega. — U redu je. I, ako mogu
za vas jos nesto da urad1m vrlo
rado éu to uciniti. Verujem da
vam je sada mozda potreban je-
dan pouzdan Covek. 1li cete dici
ruke od ranca?

— To nikako — odvrati Dzeni.

— A zato bi mi bio potreban ¢o-
vek. — Ona odmeri DZona Sten-
lija pogledom kojim je trazila
pomod¢ od njega. Ali-on nije rea-
govao. — Htela bih da nastavim
ono 5to je otac ovde zapoceo, i
da nabavim stado. To nece biti
lako. Ali ako vi ho¢ete da mi po-
mognete, gospodine DzZerome,
onda bi prvi korak bio ve¢ uci-
njen.

— Hvala, gospodice — rece
TeksaSanin sa uctivim naklo-
nom i osvetnicki se klibeci Sten-
liju.

Nakon toga Dzeni se obratila
Stenliju.

— Sada je sve ispalo drukcu]e
nego 5to smo mislili. Ali to necée
smetati izvrienju vaSeg zadatka,
gospodine Stenli. Ako hocete, ja
¢u odmah doneli novac. Ja
Znam gde ga je otac sklonio. On-
da mozete ve¢ sutra da odete,
ako vam se zuri.

— Ne Zuri mi se gospodice —
odvrati Sténli. Primetio je da je
u. ocima Teksasanina sevnulo
nesto ¢udno kada je bio spome-

nut novac,
Dzon Stenli je zadovoljno

klimnuo glavom. Tako nesto je i
ocekivao.

Jos istoga dana Dzon Stenli je
odjahao u grad, mada to Dzeni
nije zelela.

—- Vi niste ni poznavali mog
oca — rekla je. — A sada hocete
da zbog njega stavljate glavu u
torbu. Ne c¢inite to, DZone. To ne
bih mogla podneti, da. . . mislim,
bilo bi strasno, kad bi vam se
nesto dogodilo. Protiv tog Vana
nije dovoljan jedan ¢ovek. Vide-
cete, i Seril se drzi po strani. Po-
gotovo 5to je mesto, gde je otac
ubijen, izvan teritorije njegove
nadleznosti.

— Jos nije sigurno da taj Van
ima veze stim — odvrati Stenli.

Ali DZeni je bila ubedena da je
oceva, smrt Vanovo delo.

— To je bie on! DZim ga je opi-
sao, sigurno je on. Ostanite ov-
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de, DZzone. Ne mozete nista iz-
meniti. MoZda, je ta] bandit vec¢
daleko.

Ali Stenli nije bio njenog mis-
lienja.

— Ako je Van ubica, onda mo-
ra da je jos u blizini. Pomislite
na sto hiljada ‘dolara! On je
mrzeo vaseg oca, to je tacno: Ali
on je, pre svega, Zeleo novac.
Eto vidite, i ja sam zaintereso-
van za taj novac, ali sluzbeno.

— Ako Van zaista Zeli da pri-
grabi taj novac, onda ¢e se usko-
ro pojaviti ovde.

~ Ja €u se veé uvede vratiti —
umirivao ju je. — Do tada moze-
te biti mirni. A osim toga, tu je
DZeri Dzerom:.

Dzon Stenli je razmléljao o
tom razgovoru, dok je, nagnut
nad vratom svoga konja, ;uno u
pravcu Longtrija.

Uskoro je stigao do brvnare,
gde je sjahao. Medutim, nije se
dugo zadrzavao. Uverio se da je
ta¢no i dec¢akovo i Dzeromovo
izlaganije.

Stenli je ponovo uzjahao i pre-
5a0 ostali deo puta galopom.

Pred kancelam]om Serifa isko-
cio je iz sedla i obavm uzde oko
grede.

Tada mu je prisao serif Ben
Goldenstoun,

— He, he, ne tako Zurno, gos-
podine! — promumla on. — Mi
to ovde ne volimo!

Stenli je posmatrao dugadcku
suvonjavu priliku u elegantnom
kaputu, sa zvezdom na prsima.

— Sta je novo, Stenli?. -

- Vi me pozna.]ete Serife?! —
zacudio se Stenli ne pokuSavaju-
€i da sakrije svoje ¢udenje:

— Evo, ja sam verovatno jedi-
ni éovek u ovom vasljivom gnez-
du, koji vas poznaje. Pre no sto
sam. ovamo dosao, meSao sam
karte u Ebilejnu. To je bilo u
»Bulovom salunu.« A tamo sam
vas nekoliko puta video. Ali do-
dite unutra, imam toplu kafu.
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Nekoliko minuta kasnije, se-
deli su za klimavim kancelarij-
skim stolom jednostavne sluzbe--
ne sobe. I dok je Goldenstoun si-
pao vrelu kafu, Stenli je izvesta-
vao o ubistvu Mata Karpentera.

Kada je to ¢uo, serif se trgao i
prosuoc vrelu ka.fu preko svoje
ruke. Lice mu je postalo sivo.

— Proklédistvo! — Zadkrguta
on zubima — Ali, ja sam uvek
znao da ¢e doci do toga. Karpen-
ter je bio lud! On je verovao da
mozZe voditi svoj viastiti rat pro-
tiv Jenkija. Oni su. mu ubili zenu
i zapalili rané¢. Nisam imao po-
jma da su ovde vrebali na njega.
Inace bih druke€ije postupio. To
mi mozete verovati, Stenli!

— Vama je Mat Karpenter bio
simpatitan?

Serif poée da grize nokte.

— Svidao mi se — reCe malo.
zatim. — On je bio ¢ovek koji je
govorio ono 5to je mislio. I, koji
bi za lJjubav svog prava iSao sa
kofom vode protiv pakla. Takav
sam utisak stekao o njemu, iako
sam ga samo dva ili tri puta vi-
deo. Bio sam kod njega jednom,
kada je poceo da gradi nov rané
na Santa-Kriku. ‘

— Bio sam kod brvna,re na
Koton—Roku, gde je izvrieno ubi-

stvo — rece Stenli. — Nisam us-
peo nesto vise da sa.zna,m iz tra-
gova.,

— To nista ne znaci! — Odvra-
ti Serif ljutito. — Nitkovi su jos u
gradu. Dojahali su jutros. Li¢no
Van Paroho i s njim dva tipa,
kao da ih je sam davo birao.

Dzon Stenli je samo klimnuo
glavom kada se uveric da je
Van jo$ u blizini.

— Paroho je ve¢ dugo bio za
Matovim petama — nastavio je
Serif, dok je opet poceo da gric-
ka nokte. — Taj ¢ovek je uspeo
da svoju mrznju godinama nosi
u sebi. A to zbog toga §to mu je
Karpenter hicem osakatio ruku.

Stenli je pogledao 3erifa.



- Kada ste jutros videli drus-
tvo da ulazi u grad, niste mogli
ni da sanjate da je Karpenter
veé juCe bio ubijen — razmisljao
je Stenli. — Taj Paroho je to vrlo
vesto uradio. o

- — Hteo bih, do vraga, da
znam, zasto se taj tip jo§ uvek
mota ovuda, umesto da se izgu-
bi — promrmlja Goldenstoun.

— Na to pitanje vam mogu od-
govoriti dosta tatno - odvrati
Stenli. — Paroho nije uzjahao
samo zbog osvete. On hocée sto
hiljada dolara, koje je Karpen-
ter negde na svom imanju sak-
rio, ' :

— Glupost — rece Serif i od-
mahnu rukom. — To su samo
glasine. Bavo bi ga znao zasto je
Karpenter tada napao kociju.
Svakako stoji ¢injenica da od
strane guvernera gubitak novca
nije nikada potvrden. I nikada
nije gonjen. Sto hiljada dolara
nisu nista drugo do obi¢na iz-
misljotina.

-~ Nije - protivre¢io mu je
Stenli. — Ali to se zvani¢no nije
moglo priznati. U ono vreme to
bi bacilo ruZznu sliku na trupe
Unije. Novac je plen, koji su Pa-
roho i njegovi saufesnici na svo-
ju ruku napljackali u ime Sjedi-
njenih Drzava.

‘Serif Ben Goldenstoun je zi-
nuo od ¢uda. U tom trenutku ni-
je izgledao mnogo inteligentan.
Lagano je poteo da shvata.

— Onda je... . onda je novac
jos tu! A mangupi hoce.. . .

- Tako je — potvrdi Stenli.

Serif ustade lagano. Guste
crne obrve skupile su mu se u
pretecu crnu crtu. O¢i su mu
svetlucale od gneva. '

— Uhvatiéu te zlikovce — recCe
onmn.
Ali Stenli je zavrteo glavom. |

— Koliko znam Paroha, on se
veé pobrinuo da mu se ne moze
nista dokazati.- Za ubistvo Kar-
pentera nema svedoka. Ne uzi-
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majuéi u obzir malog DZzima, ko-
ji bi mozZda, prepoznao ljude.

— Da, dec¢ko! — uzviknu Gol-
denstoun. — Kako se nisam nje-
ga setio? Morate ga odmah do-
vesti ovamo, Stenli. Morate jos
danas to da uradite. :

— Ne bih hteo malog da ume-
Sam u to, dokle god je to mogu-
¢e — primetio je Serif. — Za nje-
ga (e to previSe opasno. Zar ne
postoji neka stara poternica za
Parohom, na osnovu koje bi ste
ga mogli zatvoriti?

— Ne postoji. Ovde nemamo
nista protiv njega. Cak ni zakon
o skitnji ne mozZe se primeniti
protiv njega, posto je poznato da
negde na severu ima ranc.

Stenli je razmisliao.

-~ Onda moramo cekati da
prvi izvedu udarac. Ali, u me-
duvremenu mozZzemo pogledati
tu gospodu. Gde su sada?

— Preko u salunu. — Serif se
pocesa iz uha. — MozZzda bismo
mogli da svadu izazovemo s nji-
ma. Tada bih mogao da ih zatvo-
rim jedan dan, zbog remecenja
mira. U meduvremenu, dovedite
decaka. A kada ih on prepozna,
imacem ptice u kavezu.

— Vi mislite na svadu bez
oruzja? :

— Naravno — klimnuo je gla-
vom Goldenstoun i namignuo.
— Nisam nimalo los u borbi pes-

nicama. . )
- Aha! - smeskao se Stenli.

— Ali tako jednostavno necée biti
sa Parohom. On ¢e se ¢uvalti tu-
¢e sa Serifom. Doveo bi svoj
plan u opasnost.

— Mozda ste u pravu, DZone.
Pa. ipak, mogli bismo pokuS3ati.
Treba reskirati.

Malo kasnije, uputili su se la-
ganim koracima preko ulice,
prema salunu. Na drugoj strani,
pred Stalom, stajao je jedan
brkati stariji covek, koji ih je po-
zdravio klimanjem glave.

— To je Sam Eplbi — objasnio
je Serif. Kod njega su Paroho i
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njegovi ljudi smestili svoje ko-
nje. On bi me admah izvestio ka-
da bi mangupi hteli da odu.

Obojica uzvratiSe pozdrav i
udose u salun. U to vreme, tamo
nije bilo mnogo sveta. Sve ofi se
upravise u dvojicu koji su ulazi-
li, i za jedan trenutak postalo je
tiho u pojumrac¢noj, zadimljenoj
prostoriji. '

Van Paroho i njegova tri par-
tnera stajali su kraj Sanka. Kao
na komandu, svi istovremeno
okrenuse glave prema vratima.

Fredi DZamping razvukao je
svoje lice u odvratno kliberenje.

- Zatim se rasklibio dugaéki ka-
uboj Lorn Stivenson.

Cak se mrgodni Jakob Miler
iskezin.

I Van je prisilio svoje usne na
usiljen osmeh, koji su demanto-
vale njegove hladne od&i.

. — Zdravo, Serife — rece Trop-
rsti Van promuklim glasom, od-
vojivai se od Sanka i okrenuvsi
se prema Stenliju. — Hocete
da popijeté jedno pi¢e s nama?

Stenli je posmatrao bandita sa
osakacenom rukom, koji je kolt
nosio na levoj strani. ,

Serif stupi jedan korak na-
pred i hladno uperi pogled u
bandita.

— Sa ubicama ne pijem — re-
ce ledenim glasom.

Lica bandita.se odjednom oh-
ladise.

— To je muska reC — zakresta
Van Paroho uljudno. — Jeste li
to ¢uli, momci? Ugledajte se na
serifa Goldenstouna. On ima
nacela koja su ¢vrsta kao stena!

Banditi se nasmejase i digose
Case.

— Ziveo Serif! — povika Fred
Dzamping. — Za vase zdravlje i
nacela!

— Zatvori tu prljavua gubicu!
— odvrati Serif grubo. — Ko jos
izgovori grubu primedbu, dobi-
¢e po njusci! o

Fredi Dzamping mehanicki
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obuhvati drike koltova i pogle-
da svog gazdu.

Ovaj je jedva primetno zatre~
sao glavom i okrenuo se Benu
Goldenstounu,

— Izgleda da danas niste naj-
bolje raspolozeni, Serife. Da li to
ima veze sa gospodinom kojeg
ste nam doveli? Pri tome je po-
kretom gldve pokazao na Dzona
Stenlija.

Jedan trenutak je viadala tisi-
na u salunu. Svi su osecali, pa i
ono malo ljudi za stolovima, da
je Paroho tim pitanjem uhvatio
usijano gvozde. :

Pogled Serifovih sivih ociju
kretac se od jednog do drugog.

— Dobro — re¢e konacno. —
Ovo je DZon Stenli. On mi je ma-
lopre saopstio da je ju¢e deset
milja istoéno odavde ubijen Mat
Karpenter. Ali ja vam time ne
kazujem nista novo.

. — Hoho! — umesa se dugacki
kauboj Lorn Stivenson. — To
zvuc€i kao da sumnjate na nas.

— Tacno to ho¢u da kazem -
odvrati §erif ostro. — Zar nije
tacno, Paroho, da ste ga ve¢ du-
Zze vreme vrebali?

Troprsti Van je zaZmirio. |

— Mat Karpenter nije bio moj
prijatelj, ako to mislite, Serife.
On je jednim metkom osakatio
moju ruku. Ali to je bilo davno.
Ako vi iz toga izvodite neke za-
kljucke, to je vasa stvar. Ali, tc bi
trebalo da zadrzite za sebe. To
vam kazem u vasem interesu.

— Da li bi to trebalo da bude
pretnja?! — viknu Serif besno.

-— Samo opomena. Nijedan
¢uvar zakona ne pruza lepu sli-
ku ako nekog laZno okrivi i zbog
toga dode pred sud.

— To necete doziveti! — od-
vrati mu Golednstoun jjutito. —
1 ako dozivite sto godina. Sto se
tice dokaza, njih ¢emo vam us-
koro prezentirati. Setite se samo
decaka koga je izvesni TeksaSa-
nin pokupio i odveo ku¢i. Kako



se ono zvase? — obrati se Serif
DZonu Stenliju.

— Dzeri Dzerom.

— Da, tako se zove. Da li t1 je
to ime poznato Paroho?

Bandit nikakvim pokretom ni-
je odao Sto se u njermu zbiva.

— Mozda sam ga jednom cuo.
A mozda i nisam. Tu ‘nam ne
mozete naci neku gresku, Serife.
Jer je nema.

P To ¢em?s Vigeti — primeti

CCiaenstoun. — Pripazite se. To.

je sve 5to vam mogu reci.

Tada se okrenuo i otiSao na-
M Qtamt
w11,

e 10 nije bilo narocito vesto
— primetio je Serif mrzovoljno
kada su se preko ulice uputili u
kancelariju.

— ZasSto?

— Zato §to ste otkrili sve nase
karte, a niste stekli nikakvu ko-
rist. Sada su mangupi opomenu-
ti, pa ¢e sacekati da vide Sta Ce-
mo mi preduzeti.

— Prokletstvo, a mi ne moze-
mo nista da preduzmemeo! — lju-
tio se »Krejzi« Goldenstoun. —
Uspeli bismo jedino u slucaju da
dovedete dedaka u grad.

S ama

Stenli je vrteo Ciavom.

— TG bas zelim da izbegnem:.
Pustimo bandite da udine prvi
potez. Ja éu motriti na Teksasa-
nina, pa ¢éu za koji dan doci po
vas. Hteo bih da i vi budete pri-
sutni kada me gospodica Kar-
penter odvede do skrovista tra-
Zenog nvca.

-— U redu.
— 1, ¢uvajte se — posavetova
ga Stenli dok je uzjahivao. — Taj

Parcho je najokoreliji zlikovac.

kog sam do sada sreo.

Serif je odmahnuo rukom.

— Kojesta — promumlao je
kad se uputio u svoju kancelari-
ju.

Dzon Stenli je krenuo galo-

porn istim putem kojim je.i do-
s5a0.

%

Proéla su dva dana a da se ni-
5ta nije dogodilo.

Ronald Klerk, vlasnik sused-
nog ranca, poslao ie ©g ieanom
svom &0V cku poruku da su iz-
vrsili sve pripreme i da ¢e slede-
éeg dana njegovi momeci dotera-
ti stado od sto goveda.

Goveda treba da se zatvore u

Aa ki v -
koral iza kuce d2 70 T e upe-

kao Zig. Posto koral jo3 nije po-
stojao, trebalo je da se ogradi.
Zbog toga su se tih dana Dzeri
Dzerom i DZon Stenli dali na po-~
sao; iz gbliznjeg Sumarka su do-
neli stabla, da bi od njih isekli
grede, za stubove i motke.

Na njima se primecivalo da se
ne vole narocito. _

DzZon Stenli nije imao povere-
nja u vedito nasmesenog Teksa-
Sanina i njegovu dirljivu pri¢u o
spasavanju malog Dzima.,

Dzeri DZercry,, opet, imao je
vise $fzioga da visokog Serifa
posalje do davola. Jedan od tih
razloga bili su pogledi lepih oci-
ju koje DzZeni Karpenter upucéuje
tom prokletom Stenliju.

— Vi ovde hocete da vodite
glavnu reé¢, Stenli — napao je
Teksasanin Serifa. — A to mi se
ne svida. Nemojte misliti da mo-
zete izigravati velikog gazdu, jer
¢ o svidate gospodici Karpenter.
E\écni ne mozete baciti pesak u
0Ci.

— lzostavite rancerku iz igre,
Dzerome — odvratio je Stenli
ostro. — 1 igrajte konacno otvo-
renim kartama. Uopste ne misli-
te o zaposlenju na ovem rancu!

— Sasvim ta¢no — priznade
Teksadanin i spusti gredu na
zemlju. — Meni je trenutno vaz-
no da se izgubite odavde, Stenli,
To je boli2 za nas obojicu. Dokle

19



god ste ovde, ne garantujem ni
za Sta.

Serif se bledo osmehnu,

— Drugim recCima, vi hocete
da me podsetite na moj zadatak.

— Vi prokleto brzo shvatate!
-- podsmehivao se DZerom.

- Da bih shvatio vase name-
re ne treba prews’;e da napre-

1\1 -
Zem svoj mozax. v hoCete da

napokon uzmem sto hiljada do-
lara iz skrovista.

— Naravno, &ta bih drugo
hteo?

— Dobro — prlmetl Stenli. —

Ve e arerrTriorn
Vi hotete au ja ummorn novac,

ali ne i da odem s njim.

Teksasanin ga je zgranuto po-
gledao.

— Priznajte to — produzi
Stenli mirno. — Vi sami hocete
da. uzmete taj novac. Ja sam
shvatio kada ste se sa deCakom
ca.

TeksaSanin je zatreptao.

— I onda ste otisli do gospodi-

_Karpenter pa. ste joj naprica-
h nalstra,b,hle price o zlom Dze-
riju Dzeromu.

— Vi me ne poznajete. M€kao
sam vam vec¢ da gospodicu Kar-
penter izostavimo iz igre. Ono
5to mi ovde pretresamo tice se
samo nas dvojice.

Pun pritajenog besa, Teksasa-
nin potvrdi.

— Da, samo nas dvojica.

— T ljudi, koji su vas poslali
ovamo — dopunio ga je Stenli i
hladno pogledao u Dzerija. On
primeti da je Teksasanin preble-
deo i da se ujeo za donju usnu.
Ali, vrlo brzo se snasao. -

— Koji ljudi? — upita Dzerom
sa pretecom ostrinom u glasu.

~— Na primer, Van Paroho!

To je bila varnica koja je bure
baruta dovela do eksplozije.
Stisnuta pesnice TeksaSanina
snazno je grunula Stenlija o vrh
brade, koji nije uspeo da na vre-
me izbegne udarac. Snazan
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udarac ga je oborio na zembu i
udinio da nekoliko jardi klizi po
vlaznoj travi. Ali, pre no sto je
njegov protivnik mogao da
udahne, on je ve¢ bic na noga-
ma i snazno zamahnuo.
TeksaSanin nije mogaoc da
sprec¢i udarac koji mu je zabacio
glavu unazgd. _
Odjednom je imao osecaj da
™1 se¢ nos pokrenuo prema

LA K

unutra. A viass o zZvezde usred

belog dana. Tada je pao na 1o

Ali DzZeri DzZerom je bio tvrd.
Dah¢néi, stao je opet na noge.
— Hehe — progovc_)rl on. —

LR

Ne tako na.glo decace! MOzes oo
lako umoriti. -— S tim re¢ima za-
bio je Stenliju pesnicu u stomak.
Ovaj je zastenjao od bola. Teksa-
Sanin, hladnokrvno koristeci
ste¢enu prednosi, poterao je Se-
rifa kratkim snaznim udarcima
nekoliko puta ukrug.

— To je teksaSka vrteska —
dahtao je naprsliim usnama. —
Kako ti se to svida? 1li bi mozda.
vise voleo da se sankas? Kod
Dzerija Dzeroma svako dobije
ono ito zeli.

— U redu — promumla. Stenli,
koji s¢ V&€ oporavio i ponovo na-
pao. Kao da su nahiiene dinami-
tom, njegove pesnice su posé.‘..ffi"
le cﬂ} Teksasanin ne moze brzo
da se zastiti, niti da eskivira.

Jednim snaZznim udarcem, Se-
rif je pogodio protivnika po oku.
Sleded¢i udarac, koji je Teksasa-
nina pogodio iza uha, odiucio je
borbu.

Dzeromova glava se spustila
na levo rame. Kolena mu popus-
tise. Zatim se skljokao i pao na
travu, gde je ostao nepomiéno
da lezi.

Dubokc’ udahnuvsi, Dzon
Stenli je protrljac zglobove sake

-1 koraknuo unazad. Pri tome je

zapeo za jednu gredu i pao. Ose-
tio je snaZan bol u potiljku. Po-
stalo mu je crno pred ocima, i
jedno vreme nije znao za sebe.



Kada se posle izvesnog vre-
mena, d]‘ gao i protrijao of€i, pri-
metio je TeksaSanina, koji se is-
tog trenutka osvestio i laga.no
dizao.

Tako su sedeli u travi i gledali
jedan drugog, kao da se prvi put
vide.

Prvo je Teksasanin poéeo gro-
hotom da se smeje.

Kada je Stenli video njegovo
nateceno lice, pocCeo je i sam da
se smeje.

Mali Dzim je izasao iz kuce, za
trenutak iznenadeno zastao, pa
dotréao preko dvorista. Gledao
je jedno vreme sliku koja mu se
pruzala. Zatim je skakutao nao-
kolo i pridruzio se smehu.

Odjednom se- ¢inilo da je ne-
poverenje isparilo.

Sva trojica su zajedno dosetali
do valova i vodom hladili izubi-
jana lica. Protivnici su prskali
jedan drugog vodom, urlali i
smejali se.

Dzeni je sa prozora posmatra-
la tu huku i buku. Na njenom le-
pom licu video se zadovoljan os-
meh.

— Dzeri, ho¢es li mi pokloniti
jedan dolar? — upita decak.

Dzeri Dzerom podize obrve.

-~ Ceo dolar? Ej, mali, sada
smo ti priredili besplatnu pred-
stavu, kakvu ne mozes videti ni
u kojem cirkusu, a ti hoces§ jos i
dolar! Misli3 li ti da se Zivot sas-
toji samo od zabave?

— Bas si ti strog. Stroziji od ta-
te — odvrati de¢ak i pogleda
moleéivo Stenlija, a ovaj izvadi

iz dZepa dolar i baci ga Dzimu. -

Mali ga vesto uhvati. — Hvala,
DzZone! — uzviknu on o odska-
kuta radosno.

~ Sta namerava? - upita
Teksasanin i pogleda za njim.

Stenli slegnu ramenima.

— Pojma nemam. Ali mislim
da ¢emo to uskoro saznati.

Nisu morali dugo da c¢ekaju.
Mali Dzim se pojavio iza ugla

kuée, vukuféi za sobom oba opa-
sata sa teskim revolverima, koje
su njih dvojica odlozili za vreme
rada.

— Sada morate da priredite
takmic¢enja u gadanju — izjavi
kategoric¢no mali DZim. — Hoéu
da vidim ko od vas dvojice bolje
gada. Baci¢u dolar u vazduh, i
onaj ko ga prvi pogodi, pobedio
e.

’ Teksasanin se cerio celim li-
cem.

Ali DzZzon Stenli je vrteo gla-
vom. Stavio je de¢aku ruku na
rame i ozbiljno mu gledao u odi.

— Vidi, Dzime — poce Stenli
— Covek oruzje treba samo on-
da da upotrebi kada je na to pri-
siljen, kada je u opasnosti. Ja
sam siguran da je i tvoj otac ta-
ko mislio. Ne zaboravi to! On si-
gurno nije Zeleo da se ti zabav-
ljas pucanjem i ubijanjem. Kada
odrastes, Dzime, tada sigurno
nece biti potrebno da covek nosi
kolt, da bi uspeo i da bude pri-
znat za ¢oveka. A tada ¢e biti bo-
lje vreme.

— Amin — progunda Teksa-
Sanin, na sto mu Stenli dobaci
pogled pun ukora.

— Pa ja i neéu da pucam -
primeti decak i spusti opasace
kraj bunara na zemlju. — Vas
dvojica treba to da radite. Mo-
lim te, DZone, molim te. Samo
jednom! Samo jedan pucanj!

— Zasto mu ne ucinite po vo-
1ji? — wupita Dzeri DZerom. —
Sve to je samo 3ala. Bojite 1i se?

-- Ne bojim se — odgovori
Stenli ostro. — Ali smatram da
je to glupo .

to pravite od muve medve-
da, covece. Ucinite decCaku tu ra-
dost. Osim toga, duzni ste mi re-
vans. Malopre ste me polozili u
travu. Ali koltom me necete po-
bediti. To je vise nego sigurno.

— Ne bih rekao da je tako si-
gurno, DzZeri — osmehnu se
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Stenli. — Razumem se i ja nesto
malo u tu vedtinu.

— Jesi 1 to ¢uo, mali?! — zaur-
la TeksaSanin. — On se razume
u to! Ali to treba prvo da nam
dokaze. Napred, Dzime, daj nam
ia gvozda! U Dodz—Sltl]u_]e_blo
jedan ¢ovek koga su svi smatrali
izuzetnom numerom, jer je svo-
ja dva kolta drzao obrnuto u fut-
rolama, kao Divlji Bil Hikok. Ne-
ki momci su hteli bez rizika da
se uvere koliko je brz i stavili su
zvecarku u njegovu sobu. Posle
toga su osluskivali kraj vrata.
Culi su dvanaest pucnjeva, a za-
tim strasno urlanje. Ne okleva-
juéi, jurnuli su unutra i morali
najpre da ubiju zvecarku.

Zatim su se posvetili coveku,
On je sam sebi pucao u nogu.

— Lepa pri¢a — podsmehnu
se Stenli. — Ali ja ne drzim kol-
tove obrnuto u futrolama.

Decak je uzeo revolvere i dao
svakom svoj. Tada je stao u stra-
nu visoko drZeéi dolar.

— Pazi, pocinje!

— Moras ga dosta visoko baci-
ti — posavetovao ga je Teksasa-
nin., ‘

Stenli je bio upoznat sa tom
vrstom takmicenja. A osim toga,
znao je trik koji se pri tom koris-
ti. Ceka se da novac stigne do
najvise tacke i tamo jedan tren
zastane. Taj momenat pruza
najbolju Sansu da se novac po-
godi. Treba, dakle, ¢ekati i uociti
pravi trenutak.

Ali, ovoga puta Stenli m]e ce-
kao. Sta.}ao je sa spremnim kol-
tom pored DzZeroma i poluotvo-
renim oc¢ima gledao gore.

-Svetlucavi dolar poleteo je
uvis. Stenli je opalio pre no sto
je novac stigao na najvisu tacku.
Videlo se kako dolar, kao da je

nevidljivom silom odbacen iz

svoje putanje, pada na zemlju
nekoliko koraka dalje.

— Pogodio! — viknu de&ak i
potrca.

22

DZon Stenli je oduvao dim iz
cevi oruzja i pogledao Dzeroma.
Ovaj je spustio pogled i rezigni-
rano slegnuo ramenima.

— Nije lose — rece tihim gla-
som. A taj glas je jasno pokazi-
vao kako mu je tesko palo da to
prizna.

Tada d01 ri deéak masuci do-
larom koji fe bio probusen tacno

u sredini.

~— Vi ste pobedili, DZzone! —
klicao je sjajnih oéiju. — Vi ste
bolji.

TeksaSanin je stisnuo usne.
Njegovo lice je odjednom posta-
1o bledo kao kre¢. Opustenih ra-
mena, okrenuo se i seo na rub
valova.

— To bi uradio i DzZeri, de¢ace
— pokusao je Stenli da umanji
svoj uspeh, dok je u futrolu stav-
lijao revolver. — On je hteo samo
nesto kasnije da puca nego sto
sam ja pucao.

Ali mali Dzim to nije ¢uo. On
je tréao prema kudi, drzeéi dolar
u ruci.

— DZeri, on ga je pogodio!
Taéno u sredinu. On je pobedio.

Bas3 tog trenutka ona je izlazi-
la iz kuce, i na odusevljene Dzi-
move recCi samo je klimnula gla-
vom. Pogledala je Stenlija.

— Mogu li jedan-trenutak da
govorim s vama?

— Dolazim, gospodice — od-
vratio je Stenli i poSac prema
njoj. _

Pogledi koje mu je Dzeri. upu-
tio bili su sve samo ne ljubazni.

*
W

-
DZeri Dzerom je sedeo na uza-
nom rubu valova i praznim po-
gledom zurio u daljinu. Ruke su
mu bezZivotno visile, kao da mu
je iz njih sva energija izlapila.
Nos, crven od usirene krvi, i us-
ne nateCene od serifovih udara-
ca, polaoavale su utisak zalosti,.
k0]1 je on pruzao.

Teksasanin je u na.]kra.cem ro-



ku morao da doZivi dva poraza.
On je bio dovoljno fer da to pri-
zna. . :

Al ci'eéa.kove reci su bile ono
5to ga je pogodilo u Zivac. »Vi ste
bolji« rekao je Stenliju. '

Dzeri Dzerom je odjenom uvi-
deo da je gajio nade, koje se ni-
kada nece ispuniti. Sve je to tako
odjednom doslo, skoro bez nje-
gove volje. ,

Prvo decak. . . on je od prvog
trenutka, osetio da ga voli. Tako,
kao sina, kojeg je uvek zeleo, ko~
ji bi odrastao u njegovoj snaznoj
senci, kome bi bio prijatelj, sa-
vetnik i zasStitnik. Dobro, to ije
nesto za sSta vredi ziveti, sve iz-
nova poceti, sve bolje uraditi.

A sada je tu ta devojka. Svet je
postao nekako drukdiji otkako
ju je ugledao. Lepsi, svakako. Ali
1 strasniji. Sta moze on da znadi
za tu devojku.? Jedna triCava,
neotesana skitnica, bez vrednos-
ti, potpuno suvisna. Jer, konac-
no, tu je i jedan drugi Dzon
Stenli. A taj je bolji!

DzZeromove ruke trazile su /i
pronasle jedan metak, koji je
stajao zadenut u redeniku. Izvu-
kao ga je potpunoc nesvesno.ok-
retao medu prstima. Nekoliko
minuta ga je vrteo.

Bolji ¢ovek, skrgutao je zubi-
ma; njegovi prsti obuhvatiée me-
tak kao klesta. Zatim je ljutitim
trzajem is¢upao olovo iz ¢aure.
Cini se da je tek tada primetio
sta ima u ruci. Ali tada je barut
ved iscurio na zemlju. Nenamer-
no, DZerom je utisnuo olovo po-
novo u ¢auru, Pritiskivao je toli-
ko dugo dok olovo nije potpuno
¢vrsto stajalo u Cauri. Jedno vre-
me je ljuljkao neupotrebljivi me-
tak u ruci i hteo ve¢ da ga baci.

A onda ga je nesto spopalo.
Sagnuo se i ugurac metak u jed-
no prazno mesto na redeniku
koji je lezao kraj njega. Bio je to
Stenlijev redenik.

Na Dzeromovom licu pojavio
se izraz zadovoljstva.

— Tim metkom ¢e »bolji ¢o-
vek« da se obruka. To je sigurno
kao nebo nad Teksasom. — Po-
sle toga opet je seo na valov i za-
motao cigaretu. Kada je pripalio
Sibicu, zaboravio je metak.

Nije mislio na taj dogadaj ni
kada je Stenli izlazio iz kude i
kada je prisao i stavio redenik
oko kukova. Jer, Serif je rekao
nesto sto je DZeromovu paZznju

* potpuno okupiralo.

— Odjahaéu u grad — rekao
je. — Ako bude srece, jo§ danas
¢u Serifa dovesti ovamo. :

Stenli nije rekao da ¢e tada
uzeti novac. A na Teksasaninu
se nije nista primecdcivalo. :

On je ¢uo kako se Stenli uda-
liava, kako otvara stalska vrata i
skida sa kuke svoje sedlo.

DzZeri Dzerom ne obrati paz-
nju ni na potmuli topot kopita,
koji mu dade do znanja da je
DzZon Stenli krenuo u grad.

Dize glavu tek sada kada je
osetio da ga neko posmatra. Di-
gao je pogled i primetio vitko te-
lo Dzeni Karpenter, koja je sta-
jala pred njim. Imala je na sebi
uz telo pripijene pantalone, i
bluzu. Ona odozgo pogleda Tek-
sasanina, uklanjajuci, pri tome,
sa Cela pramen kose.

Dzeromove oci se smrknuse.

Oko njenih usana zaigra os-
meh pun razumevanja, koji mu
se nije svideo.

— Dzim je malopre rekao glu-
post — poce ona nesigurno. —
On je i sam to primetio. | mnogo
mu je Zao. S , :

DzZerom dize obrve, a usne su
mu bile stisnute.

— Zaista? — odgovorio je iro-
ni¢no. — Ne znam sta bi mu bilo
Zao.

— Rekao je da je DzZon bolji.

Teksasanin je odmahnuo ru-

kom. . . . :
— Pa s5ta bi u tome bilo tako

uzbudljivo? Dzim je rekao isti-
nu. Deca uvek govore istinu. Zar
niste to znali?

23



Ponovo je pogledaoc u nju. Ali
je brzo spustio pogled. Zbunio
ga je njen osmeh, koji ga je razo-
ruzavao.

— Decak je u redu — nasta-
vio je. — On zna tacno 3ta hodce.
On ima sposobnosti da postane
veliki covek, koji baca dugu sen-
ku. U tome se ne varam. On je
dobar decak. U to mogu da se
zakunem.

Dzeromov mutan pogled po-
stade jasan kada je to rekao.
DzZeni je to dobro uodila.

— Ja to znam — primeti ona
zamisljeno — ali ¢e mu biti tes-
ko da odraste bez oca, bez cove-
ka koji mu pomaze, koji ga uéi
Sta Ccovek u ovoj zemlji treba da
zna i da ume.

— Jednoga dana imace tak-
vog Coveka — primeti Teksasa-
nin hladno. ‘

Ona kao da nije razumela
smisao njegovih reci.

— Svakako — rece ona, gle-
dajuci zamisljeno u daljinu.

- TeksaSanin nije morao da po-
gleda u nju da bi znaoc da ona
gleda u pravcu, u kom je DzZon
Stenli odjahao.

— Ja neéu ovde ostati — izja-
vi Teksasanin iznenada.

Dzeni se trgla. Zaprepascenje
je bilo u njenim ocima.

— Vi hocete da napustite
ranc?! _

— Pre nego 5to budem izba-
¢en odavde, radije ¢u svojevolj-
no da se popnem u sedlo. Svet je
velik, :

Gledali su se i ¢utali. Mnogo
neizrecenih reci stajalo je izme-
du njih. Cinilo se da ih oboje
znaju, ali ih ne izgovaraju.

— Ja vas ne mogu zadrzati
ako hocete da idete;) Dzeri! —
prekinula je ‘éutanje. -—- Ali
znam sigurno da ¢e DzZim zbog
toga biti veoma Zalostan. Da i
ste 1 na to mislili?

TeksaSanin je stisnuo usne i
duboko uzdahnuo.
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— Bolje je tako — odgovorio
je sumorno. — Pa i za DzZima.

— A stado goveda, koje sutra
otekujemo? — primeti DZeni.

— Ja sam racunala na vasu
pomaocd. : ;

-—- Imate Dzona Stenlija.

Ona je odmahnula glavom.

— Jedan _¢ovek je malo za taj
posao. Stodu treba zigosati pre
nego 5to je pustimo da se slo-
bodno kreéce. Kao TeksaSanin,
trebalo bi to da znate.

On se umorno osmehivao.

— U pravu ste gospodice. Ja
sam Teksasanin i osta¢u dok
stado ne bude sredeno.

¥

Niko u Longtriju nije znao ka-
ko je pocelo. Gomila sveta staja-
la je u polukrugu kraj najamne
Stale.

Pred kapijom 3tale lezao je
stari Sam Eplbi u blatu ulice i
mucio se, stenjuci, da se digne.

Ali mu to nikako nije uspeva-
lo.

Pored njega je stajao, raskre-
¢enih nogu Fredi Dzamping. Ce-
rio se podlo, uzivajuc¢i u radoz-
nalim pogledima gomile.

— Pokazacu ja tebi, ti Cistacu
izmeta, ti prokleti stalski paco-

ve! — vikao je smejuci se, pa
udari starog coveka vrhom CcCiz-
me. — Napred, ustaj ved jed-

nom! Hoée 11 biti?!

Sta se dogodilo?

Fredi Dzamping je Zeleo da se
osedlaju konji za njega i njegove
pajtase. Stari je oklevao, jer je
najpre hteo da obavesti Serifa.
Obecao je da e ga obavestiti ka-
da c&etiri bitange zatrazZe konje.
Na to je bandit starom Coveku
nogom zadao snazan udarac ko-
ji ga je oborio.

Niko od prisutnih nije prime-
tio taj dogadaj. Samo jedan Co-
vek je to video. Covek kome ni-



§ta ne moze da izmakne, Serif
Goldenstoun.
Ljude u tom krugu je podilazi-

la jeza, kada su primetili Serifa

kako prelazi preko ulice, dugim
koracima, ‘visok 1 mréav, sa
hladnim gnevom u oc¢ima.

Primetio ga je i Dzamping.
Koraknuo je nazad i stavio ruke
u gard poloZaj.

Goldenstoun nije trosio mno-
go redi.

— Ti, pseto odvratno! — re-
kao je i plasirao nekoliko udara-
ca.,

Fredi DzZamping se nekoliko
puta prevrnuo, zatim je opet
stao na noge i obrisao krv sa no-
sa.

Ali, tada su opet poceli da
pljuste udarci. Dzamping je pri-
mao udarce kao nikada u svom
zivotu.

Dahtao je klececdi na zemlji.

Verovatno bi ga Serif razneo
da se odjednom nisu naglo otvo-
rila vrata saluna. -

Troprsti Van i druga dva ban-
dita izleteli su napolje.

— Sta se ovde dogada?! — ur-
lao je bandit tako da su se pri-
sutni uplasili.

Jedan konj zarza i jedan jahac
skoéi iz sedla, Ali niko ne obradti
pazZnju na to.

Sve o€i su bile uprte u Dzain-
pinga. Tesko disudi, digao se na
noge, naglo jzvukao kolt i zapeo
oroz.

— Mi jos nismeo zavrsili! — uz-
viknu glasno. — Sada ¢es igradti,
Goldenstoune. Pokazi kako
umes da igras! '

Njegov hitac udari kraj vrha
Serifove ¢izme i podiZe oblacié
prasine.

— Igraj Serife!

Ali Ben Goldenstoun se ne po-
krenu.

Stajao je kao stena.

Tada se primace Van Paroho
sa dvojicom svojih bandita. Nji-
hove 3Sake su se nalazile blizu

koltova. Ali pogledi im nisu bili
upereni u Serifa nego u Coveka
koji je sjahao i stao kraj Golden-
stouna.-
Bio je to DZon Stenli. ;
Jednim pogledom je Serif oce-

- nio situaciju.

— Ovde nema nista bez rnene
— rece mirno, a ruka mu se pri-
blizila koltu.

Sada je zavladala ledena tiSi-
na. judi su stajali jedan spram
drugog. Svakog trenutka je mo-
gao‘da se otvori pakao.

To je znao i Van Paroha. I on
bi voleo da se to dogodi. Ali, bilo
je previse ljudi na ulici. A to zna-
Ci previse svedoka.

I zato je ulinio nesto sto nije
oc¢ekivao. Otisao je do Fredija i
jednim udarcem mu izbio revol-
ver iz ruke.

— Budalo! — urlao fe tako
glasno da je ¢ulo niz glavnu uli-
cu. — Ti, tri puta prokleta buda-
lo! Zar ti nisam rekao da ovde
ne pravii guzvu? Zao mi je, Seri-
fe. Ali vi ste mu veé platili. Na-
pred idiote! Podigni starog i izvi-
ni mu se! Ali lepo i razgovetno,
da to svi ¢uju. Napred!

Fredijevo lice se iskrivilo od
besa. Ali je poslusao. Podigao je
starog.

— Oprostite, gospodine —
‘procedio je,
— Glasnije — odleknu Paro-

hov glas.

I Dzamping ponovi:

— Izvinite, gospodine! To je
bila samo mala 3ala!

— A sada da se izgubi$§, i ne-
moj skoro da mi dodes pred od¢i!
Zdravo, Serife, nadam se da ovaj
mali incident nec¢ete uzeti ozbilj-
no? Pa, sada je sve u redu.

- — Nista nije u redu! Smesticu
vas sve onamo gde vam je mes-
to: na vesala.

DzZon Stenli stavi serlfu ruku
na rame.

— Samo mirno, Bene. Sve u
gvoje vreme,
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— Tacno, Stenli — dade mu
Paroho za pravo — Kkezedi pri
tom zube. — Zasto da se svada-
mo? Serif i ja smo dobri prijate-
lji. — Izgovorio je tu bestidnu
iaz, ne trepnuvsi okom.

— Pubre! — progunda Gol-
denstoun. _

Bandit se samo nasmeja svo-
jim krestavim glasom.

Gomila se lagano razilazila.
Stenli i Serif se uputiSe prema
kancelariji.

’

v

*

Poéto su oba Cuvara zakona
otisli, Paroho je sakupio svoje
ljude u salunu i smestio se s nji-
ma za jedan sto u pozadini.

— Videli ste sa kime imate
posla — poc¢eo je. — Taj Stenli je
covek, koji verovatno po nalogu
treba da pronada sto hiljada do-
lara. Ne smemo tog c¢oveka da
pustimo iz vida. Inace ce se desi-
ti da nam pred nosom uzme no-
vac i da se izgubi iz vida, i to za-
uvek.

— Pored Dzeroma necée tako
lako proé&i — primeti Fredi
Dzamping i obrisa prljavom
vratnom maramom svoj slupani
nos. — Teksadanin ¢e mu ostati
na tragu.

Dugacki kauboj Lorn Stiven-
son je izgledao zamisljen.

— Ja ne verujem tom Teksa-
Saninu, pa rekli vi §ta hocete.

— Zar nisi i ti Teksasanin? —
primeti Fredi Dzamping.

— Jesam — iskezio se kauboj.
— I zato mi je jasno kakav je on.

Paroho odmahnu rukom.

— Cekacemo do uvece. Ako
se do tada DZ>erom ne pojavi, ra-
dicemo kako smatram da je naj-
bolje.

-— Trebali bismo odmah da
uzjasemo i irbacimo iv sed]a tog
Stenlija.

Paroho je pogledao kauboja s
neodobravaniem.
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— Onda bismno morali sami
da se pobrinemo kako da nade-
o skroviSte ndvca. 1li mozZda
mislis da je Karpenter sto hilja-
da dolars jednostavno stavio u
fioku? k

-— Ti, dakle, mislis da na ran-
¢€u svriimo sa Stenlijem?

- Sak da to mislim — po-
tvrdi Paroho. — A ti ¢e§ to preu-
zeti. Fredi ¢e te pratiti. Ali jedno
da ti bude jasno: taj Stenli ne
sme napustiti rand! Medutim,
treba da se pobrinete da najpre
uzmete novac. Ja pretpostav-
ljiam da ¢ete vas dvojica moci da
svrsite taj posao. Ili se varam? U
slucaju potrebe, tamo c¢e biti i
Dzerom.

Fredi DZerom prezrivo pljunu
na zemlju.

— Jednom rukom, kaZzem ti,
gazda. Jednom rukom ¢éu to ura-
diti.

— Ne preteruj, mladicu —
progunda dugacki kauboj. -
Taj Stenli ne izgleda kao da bi
mogao jednom rukom da ga
saviadas. Ja mislim da ¢e nam
za, to trebati sve ruke. Ali, moci
¢emo to uraditi samo onda ako
se gazda pobrine da nam se Se-
rif ne umesa u posao.

— Sto se toga ti¢e, ne treba da
brinete — smesio se Paroho zna-
&ajno. — Serif vam nec¢e smetati.
Ja sam razmisljao o tome. To je
posao za Jakoba.

Mrgodni. revolveras podize
glavu i pogleda gazdu. Tada je
za tren zatvorio oba oka, &to je
verovatno znacilo da pristaje.

Van Paroho je znao da je to
obecanje.

ok

Posle podne je na ranc stigao
DzZon Stenli, sa Serifom. DzZeni je
izasla iz kuce kada su sjahali.
Goldenstoun se udtivo poklo-
nio i skinuo §esir.
— Vi ste sve lepsi, DZeni. To



mi mozete verovati. Ja se razu-
mem u to, - :

Dzeni Karpenter se na to ve-
selo nasmejala. Pri tome se vide-
lo da ima jamice na obrazima.

— Vi se razumete u davanje
komplimenata, $erife — reée
ona. — To su reci koje svaka Ze-
na voli da Cuje, ali joj se retko
upucuju.

— Do sto davola! — rece Ben
Goldenstoun — A imate dva
muskarca ovde na raénu. Zar
oni nemaju oci? Ili su zanemeli
od odusevljenja?

DzZzeni se samo nasmesila.

— Pa ako bi ih bilo i deset, to
ipak ne bi nista znacilo. Vazan
je samo jedan. Ako je pravi. —
Pri tom je krisom pogledala
lStenliia, §to Serifu nije promak-
o.

Dzon Stenli je primetno po-
crveneo. Izvadio je maramicu iz
dzepa i prevukao njome preko
cela.

— Danas je preterano toplo. ..

Na to se Goldenstoun samo
nasmesio.

— Gde je drugi dzentlmen? —
pokusao je da skrene razgovor.

— Tu.sam, ako mislite na me-
ne — recCe DzZerom, dolazedi iza
ugla glavne kuce.

Pored njega isao je mali Dzim,
koji je Serifa s nepoverenjem
gledao. A onda mu se lice raz-
vedrilo.

— Halo, Dzimi — rec¢e Golden-
stoun i stavi ruku u dZep.

— Vi ste mi poklonili jedan
medenjak. Ja sam ga ve pojeo!

~— To sam i mislio. Evo ti jo§
jedan! — i baci prema decaku je-
dan zamotuljak, koji on vesto
uhvati.

— Hvala, Serife!

Goldenstoun je klimnuo gla-
vom i obratio se TeksaSaninu. -

— Vi ste, dakle ¢ovek koji je
nasao maloga i doneo ga ova-
mo? ' . ] .
— Tako je — promumla DzZe-

rom mrzovoljno. — Imate li §ta
protiv toga? .
Nekoliko sekundi Serifove oci
behu upravljene u DZeroma.
DzZzon Stenli primeti DZenin
preklinjuéi pogled. :
— Ostavite to za kasnije, gos-
podo — reCe mirno i dize ruku.
Nemojte, zaboraviti da je ovde

dama koja radije slusa kompli-

mente nego grubosti. — Rekavsi
to, Stenli se nasmesio.

I usta Teksas$anina se razvu-
kose.

— Sa izgledom na sto hiljada
dolara lako se daju komplimen-
ti. -

Sada je Serif hteo da plane.
DZon Stenli mu je umirujuce
stavio ruku na rame,

— On se rado 3ali — rece.

— Cudne 8ale — promrmlja
Serif ozlojedenc i opet poce da
gricka nokte.

— Predimo na stvar — predlo-

Zi Serif. — Gospodica DZeni ¢e
nas sad odvesti do skrovista
novca.

— U redu — sloZi se Golden-
stoun. — Uvek sam zZeleo da vi-
dim sto hiljada dolara na jednoj
gomili.

— Nisam vas zbog toga zvao
— primeti Stenli.

— Svakako — rece Goldensto-
un obracajuci se Dzeni. — On je
bezuslovno hteo da bude prisu-
tan jo§ jedan predstavnik zako-
na, kada se preuzima novac.
Kod njega sve mora da bude po

propisu.

— Mozda nema poverenja ni
u sebe — primeti TeksaSanin
zlobno. ~

— Ja ¢u novac predati u Sil-

ver-Sitiju! — rece Stenli ostro. —

Nista me nece spreciti da to ura-
dim. Niko! — Uperio je pogled u
DZeroma, koji je samo slegnuo
ramenima i otisao iz Stale. _

— Gde je skroviste? — hteo je
Serif da zna. — Da li su nam po-
trebni konji, Dzeni?

27



Omna je odinahnula glavom. .

- — Tata je nasao najbolje skro-
viSte 5to se moze zamisliti. A
udaljeno je samo nekoliko kora-
ka odavde. Tu! — Ona pokaza
na pojilo.

— Nije valjda novac zakopao
pod bunarom? Onda ¢emo naci
samo testo od papira.

— Ne — izjavi DZzeni — novac
je u pojilu. Na njegovom samom
kraju, gde je ostao u obliku stab-
la, tata je ugradio skroviste. On
je od stabla testerom odsekao
jednu uzanu plocu i stablo toli-
ko izdubio da moze i u to udub-
ljenje da stane kutija sa novcem.
Zatim je odseceni komad pono-
vO namestio na svoje mesto |
trag sedenja zamazao zemljom.

-~ Nije loSe — priznade Serif.
— Hajdemo da to pogledamo.

Vrlo lako nadoSe mesto reza-
nja, uklonise namestenu drvenu
plo¢u i pogledase u 3Supljinu,
gde se nalazila kutija. Ona nije
bila zakljucana, tako da se mog-
la lako otvoriti. Nov&anice dola-
ra su izgledale tako sveze i nove
kao da su tek sada izasle ispod
prese-za Stampanje.

— To je prizor od kojeg covek
mozZe da pocludi — proguta Serif
pljuvacku i napravi grimasu. —
Ja zaradujem cZetrdeset dolara
mesecno. .

Stenli se glasno nasmeja.

Kada su prebrojali novcanice,
bilo je taéno sto hiljada dolara.
Stenli ih je tada smestio u bisa-
ge, koje je zatim odneo u prosto-
riju, gde se smestio kada je do-
Sao.

Bilo je posno popodne kada se
Serit pripremao da se vrati u
grad. :

— Pazite na DzZeroma — rece
on tiho oprustajuci se od Stenli-
ja i Dzeni. Ako je momak u do-
govoru sa Parohom, sada ¢e ne-
5to preduzeti.

— Zato smo uzeli novac —
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prosapta serif. — Ali ja mislim
da ¢e udarac doéi od Paroha.
Nemojte zaboraviti Serife, da je
udarac upuéen i vama, posto
sve znate o toj stvari. Najbolje bi
bilo da izvucete svoj kolt iz ko-
mode i da ga zadenete za pojas.
Kada se radi o sto hiljada dola-
ra, nece vas viSe &tititi vasa zvez-
da. :

Goldenstoun pogleda zabri-
nuto Stenlija.

— Niko nije siguran od kugle
iz zasede, bilo da nosi kolt ili ne.
Nikada nisam verovao da <¢u
umreti u krevetu. — Nasmesio
se. — Kad pomislim na svoju
staru slamaricu, onda to i nije
narocito pozeljno.

Smestio se u sedlo i jo§ jed-
nom mahnuo rukom. Zatim je
krenuo ponosit i uspravan.

To je ¢€ovek, pomisli Stenli,
kakvih, na Zalost, malo ima na
Zapadu.

*

Za Jakoba Milera postoje samo
dve vrste ljudi: prijatelji i nepri-
jatelji. Posto osim Paroha nije
imao drugog prijatelja, za njega
se svet sastojao samo od nepri-
jatelja.

O tome nije nikada razmis-
liao. Za njega nije bilo proble-
ma.

Njegov odnos prema svetu te-
meljio se na njegovom koltu. Ne-
ko drugo sporazumevanje nije
za njega postojalo, jer mu je za
to nedostajalo ono najvaznije, a
to je govor.

Jakob Miler je bio nem.

Jos od svoje najranije mlados-
ti. Za to su krivi Cejeni, gore iz
Vajominga.

Napali su farmu njegovin ro-
ditelja i ubili oca i majku koju je
mnogo voleo. Njega samog —
imao je tada trinaest godina -



oborili su jednim udarcem I,
smatraju¢i ga mrtvim, odsekli
mu jezik. »

Jedna konjiCka patrola ga je
nasla i povela ga sa sobom.

Odrastac je u Fort-Laramiju i
Zziveo u mrznji prema svakom ko
ima crvenu boju koze.

¥ an voinik, borio se protiv In-
dijanaca, kasnije protiv Konfe-
deracije i protiv svakoga, koji

._«Mﬁl-efﬂlv 3
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Van Parcho je postao njegov
jedini prijatelj. Njega je sledio
kao pas svoga gospodara.

A Van Paroho je cenio svog
partnera. Narocito zbog toga sto
je ¢utao. Obi¢tno mu je davao
najteze zadatke. 1 zato mu j&
predao Serifa. :

Jakob Miler je sedeo u mrac-
noj kancelariji na stolici i opru-
zio noge daleko od sebe. Njegovi
prsti su se igrali malim krstom
na vratu, koji je nekada pripa-
dao njegovaoj maijci.

Cekao je Goldenstouna.

Serif nije nosio oruzje, razmis-
ljac je hladno i logi¢no, i to up-
roscava stvar. Ja ¢u to brzo
svriiti. On nece sti¢i da postavi
mnogo pitanja.

Miler nije voleo pitanja. Raz-
log tome je bila C¢injenica Sto nije
bio u stanju da na njih odgovori.
Osim revolverom. A to je bag i
hteo.

On nije menjao svoj polozaj
kada je pred ku¢om utihnuo to-
pot konja. Samo je upravio po-
gled prema vratima koja su se
malo zatim Skripeci otvorila.

Tako ga je Ben Goldenstoun
ugledao kada je stupio u svoju
kancelariju. Njegov elegantni si-
vi kaput bio je nakon jahanja od
ran¢a do grada sav pokriven
prasinom.

Na njegovom licu bio je tako-
de sivi sloj, koji je ¢inio ds lice
dobije izgled maske.

Serif je jezikom predao preko
suvih usana i tada podigao ob-
rve.

— Sta hoéete ovde? — upita
ljutito.

Bandit je nepomoéne sedeo.
Na njegovom mraénoit licu nije
se pomerio nijedan misi¢. Samo
su njegove oCi odavale zivot i sa
interesovanjem bile uprte u ¢o-
veka sa zvezdom.

Tada je »Krejzi« Goldenstoun
n<etfio da mu preti opasnost.

s
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— Hej, ja sam vas neswo upa-
tao! — refe on, sada ne tako
strogo. — Ne moZe svako da
upadne ovamo kako mu padne.
na pamet. Ovo nije neki salun
nego kancelarija. A ja sam, ovde
shicajno, Serif.

Bandit ga pogleda sa razume-
vanjern.

Ben Goldenstoun je koralnuo
napred.

Tada je Jakob Miler izvukao
revolver i okinuo.

Pucao je samo jednom,

_ Detonacija je odjeknula zaglu-
5ujuce. Prostorija se napunila
dimom. Serif je pac tamo gde je
stajao.

Ali tada je .Jakob Miler veé bio
nestao. I18ao je istim putem ko-
itm je dosao, kroz straznji izlaz.
-~ Neki prolaznici na ulici ¢uli
su pucanj i pojurili unutra. Za-
stali su u vratima kao skamenje-
ni. Nekoliko sekundi ¢ulo se sa-
mo njihovo disanje. :

Konacno, jeclan okrenu Serifa.

— Boze! — ¢&ulo se sa bledih
usana.

— On nikada nije nosio kolt —
re¢e drugi. — [ svi su ga voleli.

— Doktecrat — viknu neko
kroz otvorena vrata. — Dovedite
doktora, ljudi, serif je ranjen!

Ali Serifu Benu Ga:lidenstounu
nije viSe bio potrei-:n doktor.
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Metak ga je'pogodio u Celo.
%

b
DZone! Brzo!

To je bio defakov glas, iz dvo-
rista.

Stenlti jo skodio sa stolice, tako
da se pruvrnula. Video je DZzeni-
no preplageno lice, dok je trzao
sa kuke opasac sa koltom i stav-
ljao ga =2hi oko kukova.

- Bliv 5to da se desi, ostani u
kud¢i, Dieni! — viknuo je preko
ramena. Zatim je ve¢ bio kod
vrata, koja je jednim trzajem ot-
vorio.

Njegova ruka, koja se ve¢ na-
lazila kod kolta, zaustavilg se
usred pokreta.

Primetio i malog Dzima kraj
koritg zu vodu, kako se otima od
jednog Coveka.

To je bio dugacki kauboj Lorn
Stivenson, jednom je rukom
drzao decaka za okovratnik. U
drugoj ruci je drzao revolver, &i-
ja je cev kao slucajno bila upere-
na u Dzona Stenlija.

Ali to nije bilo sve. Dva koraka
od Stivensona stajao je raskre-
cenih nogu i izazivacki, Fredi
Dzamping, obema rukama pri-
slonjen o nisko obesene koltove,
zlurado iskezenog lica.

Konje su verovatno ostavili
van randca, pa se prisdunjali i iz-
nenadili decaka.

Stenli nije bio iznenaden. Ra-
¢unao j & tim da ¢e banditi us-
koro napasti.

Ali niodto mu se ucinilo ¢ud-
nim. Ohojica su sigurno vec du-
ze vrem: bili u blizini i ta¢no od-
redili nujpogodniji momenat za
napad.

Stenli je jos pre pet minuta bio
napolju i sa de¢ukom vezbao ba-
cahnje lusa. Kada je odlazio u ku-
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¢u, rekao je deCaku da pode s
njim.

Iz Stale se ¢ulo rzanje njego-
vog konja. Stenl je paZzljivo, is-
pod oka, gledao onamo. On se
sec¢ao da je zatvorio Stalska vra-
ta kada je pre kratkog vremena
bio kod svog konja. Sada su vra-
ta bila otverena.

Dzercii. . . proslo mu je kroz
glavu.
Trmé -1

«wo a0 pre kratkog vremena
pazio je na njega. A sada je ne-
stao kao da je u zemlju propao.

Serif je proklinjao svoju ne-
paznju. Ali to mu sada nista nije
vredelo.

— Dzone! — vikao je decak
ocajno. — To su dvojica od onih
ljudi! Znam sasvim sigurno. Oni
su bili tamo kada je otac. . .

— Umukni'! — obrecnuo se du-
gacki kauboj na njega, tresuci
ga. — Hej, Stenli — viknuo je
masuci koltom — mozda je tre-
balo prethodno da se najavimo,
ali nismo hteli da vas uznemira-
vamao.

+— To je vrlo pazljivo od vas —
odvratio je Serif dok je u misli-
ma ocenjivao svoje Sanse.

— Zaista — kliberio se Fredi
Dzamping. — Pa mi znamo 5ta
je red. Malo je nedostajalo pa da
se ovde pojavimo u cilinderima.

— A zasto niste to uradili?

— Zato §to smo u poslednjem
trenutku dosli na dobru ideju da
nase konje ostavimo na sto jardi
odavde i pesice dodemo ovamo.
Morali smo da se penjemo pre-
ko ograde a za to frakovi nisu
zgodni. Iznenadenje nam je us-
pelo, kako mi se ¢&ini.

— Da, vi ste majstori za izne-
nadenja — primeti Stenli.

- Izostavite te svoje aluzije —
obrecnuo se Stivenson ljutito. —
Uostalom, predimo sad na stvar.

— U redu -- rede Stenli. — Ali



sada pustite decaka! Njega mo-
Zemo izostaviti iz igre, zar ne?

— Varate se — odvrati Stiven-
son. — Mali je vrlo vazna tacka
u nasSem sluzbenim razgovori-
ma, razumete 1i? Dokle god
drzim ovo dete, siguran sam da
¢emo se brzo sloziti.

— A kako ¢ée stvar dalje teci?
— upita Serif.

— Najbolje ¢e biti da otkopd&a-
te svoj opasac sa koltom i spusti-
te ga na zemlju — rece Stiven-
son ljubazno. — Tada ¢emo bo-
lie razgovarati.

Stenli uvide da trenutno ne-
ma izbora. Otkopcéao je opasac i
spustio ga na zemlju.

— Pametno — pohvalio ga je
kauboj. — Izgleda da ste vi sas-
vim pametan momak. S vama, se
mora govoriti na odreden nacin.
A sada izdeklamuijte brzo gde
ste sakrili sto hiljada dolara.

— Ja ih nemam — reée Stenli.

— Za jedan minut, imacete ih!
— prodra se besno kauboj. —
Pomislite na decaka.

— Pustite ga'! — zatrazi Serif.
On c¢e oti¢i po novac. Konaé¢no,
sam je, bez oruzja, a vi ste dvoji-
ca i naoruzani.

— Gresite — podsmevao se
Fredi Dzamping. Trojica smo! Vi
ste imali dobar nos kada niste
imali poverenja u DZeroma. On
je_otpocetka bio nas Covek. A
gde je sada?

— QOvde — reCe jedan veseo
glas, a istovremeno Dzeri Dze-
rom izade iz §tale.

Nijegova desna. ruka bila je ni-
sko spustena dok je levom ru-
kom mahao bolom. TeksaSanin
je tu spravu, kojom se u Meksi-
ku hvataju goveda, koristio per-
fektno. — Zdravo momci! — ce-
rekao se ne prekidajuéi maha-
nje i lagano prilazeci Frediju, na
kome se primecivala zbunjenost

nja. .

zbog takvog Dzeromovog drza-

Stivenson je takode bio zbu-
njen, i jednog trenutka pustio je

decaka. To je decaku bilo dovolj-

no da u001 sansu i odmah se da
u bekstv
— Sto; prokletstvo' — urlao je

Stivenson i digao kolt.

Iste sekunde je TeksaSanin sti-
gao do njega i dobro odmere-
nim zamahom bacio bolu.

DzZon Stenli se jednim dugim
skokom na&ao kod decaka i obo-
rio ga na zernlju.

A onda je odjeknuo pucanj.

Lorn Stivenson je uz jauk is-
pustio revoler i uhvatio se za ra-
me.

Stenli je lagano ustaoc. A onda
je na zemlji primetic DZzampin-
ga, koji je stenjuci pokusavao da
se oslobodi kugli bole, koje su
mu obavile vrat.

Nekoliko koraka odatle Tek-
sa3anin je izduvavao dim iz cevi
svog revolvera i vracao ga mir-
no_u futrolu.

Sve se to odigralo neverovat-
nom brzinom.

Stenli je ponovo stavl]ao sSVOj
opasac, dok je Fredi Dzamping
sa, naporom ustajao,

— Da bi vam sve bilo jasno,
gospodine — obratio se Teksa-
Sanin Stenliju, cereé¢i se — sve
ovo sam ucinio za deCaka. — Po-
gled mu je opet postao ozbiljan
kada je video kako je Dzeni is-
tréala iz kuée, prema Stenliju.

— Jeste li ozledem Dzone? —
uplta ona uzbudeno.

— Samo je malo nazuljao ko-
leno — primeti DZzeri DzZerom
pakosno, pre nego S$to je Serif
mogao da odgovori. — Ako mu
stavite obloge, gospodice, veru-
jem da, &e se oporaviti.

Zatim se okrenuo dvoijici ban-
dita koji su stajali Skrgucudi zu-
bima. — Pozdravite svog gazdu,
mozda cerno se uskoro opet vi-
deti. A sada ¢u brojati do tri, i
onda hoc¢u da vidim samo oblak
prasine umeqto vas, razumete
H?
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— Ti ¢e§ se zbog toga kajati,
Dzerome! — zasikta dugacki ka-
uboj. '

— Jedan. .
Sanin. _

Odjednom su obojica pozurili.

- Recite mi jedno, DzZeri, —
poce Serif, kada su se banditi iz-
gubili — gde ste, do davola, nau-
¢ili da tako savrSeno rukujete
bolom?!

Dzeri DZerom ga ljutito pogle-
da.

— To ume svako dete u Teksa-
su. To mora svako da zna, da bi
se odbranio od dosadnih koma-
raca i tri puta prokletih savez-
nih 3erifa.

- brojao je Teksa-

%

Oh, hod¢es 1i mi pokloniti taj le-
pi kolt, kada bude gotov?! — po-
vika mali Dzim odusevljeno, po-
kazujuc¢i na kao pesnice veliki
komad drveta, koji je Stenli veé
izvesno vreme rezao.

— To nije kolt nego glava ko-
nja — rece Stenli, ne bez pono-
sa.

— Hahaha! — nasmeja se ma-
li DZim, drzeci se za stomak.

Malo zbunjen, Stenli je po-
smatrao svoje umetnicko delo.

— Ima$ pravo, Dzime — pri-
znade konacno Stenli. — Zaista
vise li¢i na kolt.

— Jelo je gotovo! - viknu
DzZeni iz kuée i nasmeja se Sten-
liju. — Imamo usoljeno meso i
boraniju.

Stenli oseti prijatan nadraZaj
u stomaku. o

On pode za decakom, koii je
vec¢ otrCao napred. -

Divan dec¢ak, pomisli Stenli. A
tako se brzo privikaoc na novu
okolinu kod kuce, a i na svoju
sestru, od koje je jos kao malo
dete bio odvojen, i koje se jedva
secao.

Sunce je ve¢ bilo zaslo'iza kro-
va sporedne kuce. Lak vecernji
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povetarac donosio je miris kak-
tusovih cvetova i tople zemlje.

Dzon Stenli udahnu dubcko, a
zatim ude u kucu.

DzZeni je stajala kraj stola i pu-
nila tanjire. .

— Gde se zadrzao DzZeri? —
upita ona. :

— Verovatno je jos u drugoj
kuéi — odvrati Stenli. — Video
sam ga pre pola sata, otiSao je
tamo.

-— Otréi tamo, Dzime — zamo-
lila je DzZeni.

— Neéu — rece decak.

— Zasto, sta se desilo?

— Dzeri nije vise moj prijatelj.
On je bandit i pripada ljudima,
koji su ubili mog tatu.

U maloj kuhinji jedan tren je
vladala tisina.

— Ja idem po njega — prekide
Stenli tisinu i ustade.

Teksasanina nije nigde bilo.
Ali kada je Serif pronasao u stali
njegovog konja, a sedlo na kuki,
nije dalje traZio.

Nesto kasnije nasao je DZero-
ma u sporednoj zgradi, u kojoj
su od dolaska noc¢ivali. On ga ni-
je budio kada ga je zatekao da
spava na poljskom krevetu.

Ali Dzeri DZzerom nije spavao.

On se pokrio ¢ebetom preko
glave da ne bi morao nikome da
gleda u odi.

Ni Stenliju, koji bi mu pod
drugim okolnostima mogao biti
prijatelj, ni DZzeni Karpenter, ko-
ja je u njemu izazvala malu
nadu za bolji zivot. Misao da bi
u njemu uvek gledala jednog od
ubica svog oca, bila mu je ne-
podnosljiva.

Dzeri DzZerom se nije osetao
prijatno. _

" Prokletstvo, on se prikljucio
Parohu, da bi dosli do sto hilja-
da dolara. On se nije ustru¢avao
da pridobije poverenje jednog
deteta da bi dosac do para.

Osim toga, prevario je dve



osobe koje nijedan ¢ovek ne bi
prevario.

Evo, sve je to uradio, i sve to
se ne moze popraviti.

Sta bi se desilo ako bi se jos is-
te nodi izgubio sa dolarima? Ta-
mo preko, pored Stenlijevog le-
zaja, nalazio se novac. Sto hilja-
da dolara! Samo da pruZi ru-
ku. .. '

Pa ipak, bilo je tako daleko.

Sutra, rano izjutra, odjaha-
¢e. .. sam, bilo kuda. Samo dale-
ko odavde, sve dok ne bude mo-
ga0 sam sebe da potapsSe po ra-
menu i da kaze: »To si fino ura-
dio, Dzeri Dzerome, stari idio
te!l« :

TeksaSanin se prenuo iz misli
kada su vrata zaskripala i DZon
Stenli teskim koracima usao. On
se vracao sa svog poslednjeg
obilaska okoline. '

Dzerom ga je video samo kao
senku. :

Okrenuo se na drugu stranu i
uskro pao u dubok san.

£ 3

Na.polju je svitalo.

Stenli je te noci bio nekoliko
puta napolju, jer je racunao da
moze do¢i do napada. Ta Stenli-
jeva budnost nije za TeksaSani-
na prosla sasvim nezapaZena,
ali on nije hteo da o tome razgo-
vara.

— Halo, DZeri, §ta namerava-
te? — upita marsal, kada je u
polumraku primetio da RQzerom
umotava svoje cebe. '

Teksasanin mu je kratko od-
govorio.

~ Odlazim — rece kratko. —
Ne zadrzavajte me, i stedite svoj
dah. Ja se gubim odavde.

— Trebalo bi da razmislite,
DZeri — ¢uo se Stenlijev glas od
vrata. — Ovde vas, doduse, niko

ne moze zadrzati, ali sam sigu-

ran da bi svi voleli da ostanete.
Pomislite na, decaka!

Dzeri DZerom se ujeo za usnu.
To su skoro iste reci koje je vet
jednom ¢uo od Dzeni. Nije mu
bilo nista lakse 3to to ponovo ¢u-
je. _

— Savetovao bih vam da tre-
bite svoie vaske — odbrusio je
dok je tesko sedlo skidao sa ku-
ke. Bacio ga je na lezaj i poceo
da namesta Cebe iza sedla. — Ja
odlazim, i gotovo!

— A kuda ¢ete? — pokusao je
Stenli jo§ jednom. ~— Ako naleti-
te na Paroha, izgubljeni ste. To
vam je, nadam se, jasno. .

- Nesto ¢e mi pasti na um —
mumlao je Dzeri DZzerom, bacio

sedlo na rame i izasao. — Zbo-
gom

— Radi sto si naumio, mazgo
tvrdoglava! — viknuo je Stenli
za njim,

i{

Ali to Teksasanin nije ¢uo. On
je ve¢ bio u 5tali i osedlavao
svog konja. Zatim ga je odveo do
valova sa vodom. Tamo je za-
gnjurio svoju glavu u vodu i za-
tim je otresao.

Tada je uzjahao i odjahao, ne
osvréuéi se.

Nebo je na istoku bilo rumeno
i kao prevu¢eno dimom od ba-
ruta.

Pustio je konja da ide kora-
kom, zato Sto je imaoc mnogo
vremena.

Nije nameravao da jase u Lon-
gtri, Vanu Parohu pred revol-
ver. Ali nije hteo ni da bude da-
leko dok sve ne bude rasc¢is¢eno.
A. nije sve ras¢iS¢eno dok ona
cetiri revolverasa vrebaju u
Longtriju i DZzon Stenli drzi sto
hiljada dolara.

Dzeri DZerom se cerio. On ¢Ce
napraviti jedan krug oko grada,
ostati u blizini i cekati.

Ali, sve je ispalo drugacije.

Sunce mu ie sijalo direktno u
lice i on je povukao 5esir na <e-
lo.
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Kada se pri tomm osvrnuo, vi-
deo je jednog jahada, koji je u
galopu jahao za njim.

DzZeri DzZzerom ga je odmah
prepoznao. Bio je to mali Dzim.

Decak je jahao o&evog rideg
konja. Imao je na sebi samo ko-
Sulju i pantalone i mahao Teksa-
Saninu, koji okrenu konija.

~— Hej, DZeri! — vikao je de-
¢cak. — Cekaj, idem s tobom!

Na to Dzeri DZerom sjaha.

— Covete — rete on kada je
Dzim stigao — ostani samo na
konju i okreni ga u suprotnom
pravcu. Ako ivoja sestra Cuje da
si otisao za mnom, dobro ée ti iz-
vuci usi.

-- Ha! — nasmeja se mali
Dzim skocivsi iz sedla, ne ispus-
tajuci uzde. — To ¢e mozda s to-
bom uraditi, zato $to si kidnuo,

Uglovi Dzeromovih usana pri-
bliziii su se njegovim usima.

— Ti se Ssalis, ¢ovecCe. A Sta
imas za pojasom?

— To je moj kolt? DZon mi ga
je izrezbario. On je fini covek,
zar ne?

DzZeri je promumlao nesto ne-
razumljivo. A tada mu pogled
postade ozbiljan.

— Sta ti, u stvari, hoées, Dzi-
mi? Zato si jahao za mnom?

Decak ga je gledao velikim
o¢ima.

— Ht=0 sam da Cujem da li je
to istina — reCe Dzim.

~ Sta da li je istina?.

— Sto su ljudi rekli, koji su
ubili oca. Da ti pripada$ njima.

Dzeri DZzerom je gledao uko-
¢enim pogledom u vrhove svojih
Cizama. Osecao se kao da mu je
grlo napunjeno krecom.

— Idi ku¢i, Dzimi — jedva je
Progovorio. :
— Ali ja ho¢u da znam! — u

neznom glasu osecao se dediji
prkos i nesto straha.

— Slusaj, Dzime. .

— Reci mi da i pnpa.da.é tim
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ljudima?! -~ uporno je pitao de-

cak.

— Dzeri DZzerom dubokouvu-
ée vazduh i pogleda nekud u da-
Hinu.

— Da, pripadam njima — re-

‘&e, osetajuéi pri tom da sa njega

spada veliki teret.

Ali tada ge dec¢ak, kriknuvsi
bacic na njega. Udarao ga je
svojim malim pesnicama i vi-
kao:

— Zasto si to uradio?! Zasto?!
— Nijegovo vikanje preslo je u
plakanje. Na kraju se placuci os-
lonio o Dzeromova prsa.

DZerom je osetio njegove suze
kroz kosulju. Oprezno je pogla-
dio Dzima po kosi.

Ali to nije dugo trajalo. Cuo je
topot konja. Dzerom se brzo ok-
renuo i ujeo za usnu. Iz grada,
dolazili su prema njemu c&etiri
jahaca, neobi¢no brzim galo-
pom.

Teksasanin je zgrabio decaka
Za ramena.

— Slusaj, DZime! Eno, dolaze
Cetvorica o kojima si bag govo-
rio. Ponasaj se mirno, razumes
li me? I, nemoj se bojati. Ja ¢u se
brinuti o tebi. . .

I. tada su stigli jahaci i posta-
vili konje u polukrug. Dzerom je
smeskajuci se prekrstio ruke
preko grudi i gledao ih sve re-
dom: namrgodenog Jakoba Mi-
lera sa desne strane, a zatim
Lorna Stivensona sa rukom u
zavoju. Van Paroho je bio ne-
pokretan i ¢vrst, kao uvek.

Sa leve strane nalazio se, sa
pakosnim izrazom lica, Dzam-
ping.

— Najlepsi trenutak u zivotu
je — poceo je Stivenson pakosno
— naplaéivanje rauna. Nisam
mislio da ¢e to biti tako brzo,
Dzerome!

— Ne okolis$imo -- upade Fre-
di DZamping ostrim glasom. —
Dajte lupeZzu metak koji zasluzu-
je. Ti si izdajnik, DZerome! Obi-



¢an prljavi pacov, koga treba
zgaziti! A to ¢u i uraditi' — Dok
je jos izgovarao poslednje redi,
izvukao je oba kolta iz futrole.

Osmeh Teksa3anina se izgu-
bio. Ali on nije dirao svoje oruz-
je.

Van Faroho podize ruku.

— Stop! — zakrestao je voda

bandita. — Ovde nike nsfs i

call pre nego 5to to ja zapove-
dim! Cujmo 5ta on ima da kaZe.
hajde, Dzerome, poéni!

— Pre svega, jedno mi je jasno
— rece Teksasanin — da cete se
gadno prevariti ako mislite da
¢ete na Karpenterovom rancu
nesto ucéariti. Osim Dzona Sten-
lija, danas ¢e tamo biti i nekoli-
ko kauboja, koji su doterali jed-
no krdo. Oni nece stajati po stra-
ni ako vi budete banuli tamo.

— Za sada nije lose — Kklim-
nuo je Paroho glavom. — A 5ta
dalje?

— Ti si napravio veliku glu-
post kada si ove dve budale —
on pokaza na Stivensona i Fre-
dija DZampinga — jude poslao
na ranc. Oni su izigravali juna-
ke. Ali da Dzeni Karpenter stoji
iza prozora sa puskom, to ove
dve Zzalosne figure naravno nisu
znale — slaga on kao od 3ale. —
Ti, Stivensone, trebalo bi da mi
budes$ zahvalan §to sam ti pucao
u ruku. Time sam ti spasao Zi-
vot! Ali to ti nikada neces shvati-

l'lznenadenie i zbunjenost su se
videli na licima razbojnika.

Paroho klimnu glavom, kao
da je to ve¢ znao. — Jesi li gotov,
ili imas jos novosti?

— Imam - odvrati Teksasa-
nin. — Cini se da ste svi slepi! —
On pokaza na decaka. — Jeste li
mislili da ja s njim jasem na le-
tovanje? Ja sam s njim bas sada
jahao u grad! I to k vama, vero-
vali ili ne. Odande bismo Stenli-
ju poslali jednecg gilasnika, da
mozZe dodi po decaka. Ali da ne
zaboravi 'da ponese sto hiljada

dolara. Ja sam siguran da bi on
bez razmisljanja dojurio. Eto, to
sam nameravao! -

— ldeja je prvoklasna —-pri-

meti Stivenson. — A mi ne rizi-
kuicino nista.

— Slusdaj DzZzerome — rece
Troprsti Van. — Mi smo ti svi

ucinili nepravduy, ili si ti najluka-
vija nulja koju sam upoznao. Ali
ja ¢u to ve¢ doznati. Tvoj pred-
log je dobar. Mi ¢emo to uraditi,
ta¢no onako kako si ti rekao. Pe-
njite se na konje! Polazimo.

Minut kasnije jurili su nazad
u grad. o

ata
i

DZeni Karpenter je stajala
kraj prozora i gledala Zivu de-
latnost u koralu. Mukanje ne-
mirnih goveda bilo je pomesano
sa glasnim povicima kauboja.

Bilo je tu sto gria.

Dva kauboja su ih ved rano iz-
jutra doterali sa I-A randéa. Ljudi
su jedva docekali da Zivolinje
smeste u koral, pa da poc¢nu da
ih zigosu.

Za taj posao, Dzeni je lJjudima
dala Zzig bivseg Karpenterovog
ranca.

DZeni je posmatrala uzbudlji-
vi prizor, ali je ipak najvise gle-
dala Stenlija.

Kao kralj je sedeoc u sedlu
svog rasnog konja i mahao la-
som tako vesito i sigurno kao da
celog svog zivota nije nista dru-
go radio.

Taj covek, tamo dole, opcinio
ju je. Ona ga je volela. '

Tada se setila TeksaSanina.

Kada joj je Stenli rekao da ije
Dzerom otisao, bilo joj je teSko u
srcu. Bilo joj je kao da ju je osta-
vio dobar prijatelj na kog je ra-
¢unala. Kako ¢e joj biti kada i
Dzon Stenli ode? ‘

Ona nije Zelela da na to misli
jer ju je ta misao plagila, Ali joj

e
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je nesto govorilo da taj covek ni-
je za miran zivoi na rancu.

Ljudi su skoro zavrsili posao, i
Dzeni ode u kuhiniu da pripre-
mi obed. Tada joj je prvi put pa-
lo na pamet da se Dzim c¢eis jut-
ro nije pojavljivao.

Obuzeo ju je strah. Ona ga je
zvala i trazZila po kué¢i. Njegov

lrwnarrmd ina i~ ol
MLGVCLE JIT wilr prscaschlll

Upravo je htela da ode u stalu
kada je ¢ula topot konjskih kopi-
ta u dvoristu.

Uzdahnula je i izasla u dvoris-
te.

To nije bio Dzim.

Jedan jahac je zaustavio konja
nekoliko koraka pred njom. To
ie bio zdepast covek sa ozZiljkom
na gornjo; usni.

— 3ok dan, gospodice —
pozdra‘ io je promuklim glasom.

— linam poruku za Dzona Sten-

lija. Da ii je tu?

Hizi: je nedto da pita, ali je
pocela da tréi, a da nije bila
svesna toga.

— Dzone! — vikala je od ugla
kuce i poc¢ela da mase rukama.
— DzZone, brzo! — Videla je kako
on skace sa konja i kako se pri-
hlizava dugim koracima. '

— Dzim je nestao! — reCe mu
zadihano. — A tamo je jedan ¢o-
vek koiji ima poruku za vas.

Stenli joj stavi ruku na rame.
Zatim pride coveku koji se jos
uvek nalazio u sedlu.

— Ja sam Dzon Stenii — rece
¢coveku. — Vi ste dosli k meni?

Jahaé¢ klimnu glavom.

— Salje me Van Paroho — sa-
opsti glasno i razgovetno.

— Pripadate li vi judima Va-
na Paroha? — upita serif.

Upitani je ljutito odgovorio:

— Ja treba da vam prenesem
poruku, to je sve!

— 1, kako glasi poruka?

— Van Parocho vam porucule
da je malom Dzimu dobro. .

— Dalje! — pozuri ga Stenhi.

— pPaicho smatra da ste zain-
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teresovani da se decak vrati ku-
éi zdrav. Zbog toga bi trebalo da
budete danas u dvanaest sati u
Longtriju, u Lej—Daun—Kkoralu.
On oéekuje da ponesete sa so-
bom nesto sto za njega pred-
stavija veliku vrednost. Vi ved
znate Sta, kazao je. To j& SVe.

Pre nego Kto je Stenli mogao
iSta da kaze, dosl]ak ]e okrenuo

konja i bez pozarava se, o2lo-
pom, udaljio iz dvorista.

Bleda i S§irom otvorenih ociju,
Dzeni je gledala Serifa, ¢ije je li-
ce bilo slicno maski.

— Moram oti¢i — rece on.

Ona je dugo gledala za njim.

*

Van Paroho je svoje ljude sa
decakom poslac u Emersonov
salun.

Ne obazirudi se na ljubopitlji-
ve poglede, odjahao je, korakom
lagano, dalje niz ulicu.

Nijegov cilj je bila kovacnica
na zapadnom izlazu iz grada.
Tacnije receno, u pitanju je bio
¢ovek kome je ta kovaénica pri-
padala. On se zvaa Dzek Doni-
fen, a ujedno je bio i sudija u
Longtriju.

Kovac i sudija obrisao je ruke

o kecelju kada je Van Paroho
usao u njegovu radionicu.
- — Vi ste jo§ uvek ovde, Paro-
ho? — progunda Donifer nelju-
bazno. — Kada c¢ete sa svojim
ljudima napustiti grad?

Troprsti Van uze mali &ekié,
koji je lezao na nakovnju, i poce
da kucka.

— Slusajte — poce bandit., —
Ja pretpostavljam da me donek-
le poznajete.

Kovac klimnu glavom.

— Vase ime ima gadan zvuk.
Da. je Serif imao poternicu za va-
ma, vi biste sad sedeli iza reseta-
ka. Ne mogu rec¢i da mi je ta mi-

520 narocito neprijatna.



Paroho dize glavu.

— Vi ste prokleto iskreni, gos-
podine. Pazite da vas to ne koésta
glave. '

-— Vi mi pretite?

Troprsti Van slegnu rameni-
ma. '

— Da je Ziv Serif kojeg ste vi. ..

— Stop! — prekide ga bandit.
— Razmislite dobro §ta govorite,
ludace, pre nego $§to Serifovu
smrt dovedete u vezu sa mnom!
Ja, naime, znam pravog ubicu, i
ja ¢u ga uhvatiti. Do sto davola,
to ¢u uraditi! Ali zato mi je po-
trebna vasa pomo¢, Donifere.

KovaC ga je zbunjeno pogle-
dao.

— Vi...Vi hoéete, mislim , vi
poznajete coveka, koji je ubio
Goldenstouna!

- Dva moja coveka su sve vi-
deli i spremni su da se u sve za-
kunu. Zove se DzZon Stenli i tvrdi
da je savezi Serif. Sada se nalazi
na Karpenterovom rancu.

— A kakvog bi on imao razlo-
ga da ubije Goldenstouna?

— To ¢u vet otkriti — odvrati
Paroho sa tajanstvenim smes-
kom. — Stenli je dva puta bio u
gradu i sastao se sa Serifom.
Pretpostavljam da je u pozadini
Karpenterov ran¢ i da su se
zbog toga zavadili.

— Vi mislite, zbog Dzeni Kar-
penter? .

Paroho je samo slegnuo rame-
nima.

— Moze lako biti.

— Vasa pri¢a mi se ne svida
— rece kova¢. — Kakav interes
imate vi da se uhapsi Serifov
ubica? Racunate 1i mozda na
premiju?

Donifer je
Vana. Ali
drzao.

— Ne radi se o premiji. Ja
imam drugi razlog — rece on
pretvarajuc¢i se da je ljutit. —
Kao sto verovatno znate, ja sam
gonio Karpentera. Ali Stenli me

ispitujuci gledab
bandit se odli¢no

je preduhitrio. Ja verujern da je
on i Karpenterov ubica.

Kovaé¢ zamiSljeno klimnu gla-
vom.

— To izgleda verovatno. Sta
sad predlazete?

— Dajte mi zvezdu i proglasite
me Serifom!

Donifer se na to uozbiljio.

— Samo dok uhvatimo Stenli-
ja — dodade Paroho brzo. — Za-
tim ¢u je vratiti. To mozemo, na-
ravno, i pismeno da utvrdimo,
ako hocCete da budete sigurni.

Tada je Donifer pristao.

Cetvrt sata kasnije Van Paro-
ho je bio Serif grada Longtrija.

*

DzZon stenn je bez oklevanja
uzjahao. Jurio je galopom u
pravcu Longtrija. ‘

DzZon Stenli se nije zavaravao.
Znao je da ima posla sa vise pro-
tivnika, od kojih je svaki hlad-
nokrvan i perfektan revolveras.

Ali je i dalje jahao prema Lon-
gtriju. Mislio je na protekle da-
ne na rancu. I na Dzeni Karpen-
ter.

Jedno kratko vreme sanjao je
da uz DzZeni zapofne miran i
spokojan Zivot. Pojavu Teksaga-
nina osetio je kao neku vrstu
izazova. Mozda antipatija pre-
ma njemu nije bila nista drugo
nego ljubomora.

Pomislio je na Vana Paroha i
ostale, )
Sve je to, u stvari, prosto. On

treba banditu samo da odbroji

sto hiljada dolara, koji se nalaze
u njegovim bisagama i da pre-
uzme malog DZzima.

Stenli se smeskao u sebi.

On ima i jedan adut: serifa
Bena Goldenstouna. U Longtriju
jo§ niko nije video serifa sa
oruzjem. Ali da moZe k2o davo
cda puca, to je Stenliju bilo po-
znato. .
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Bilo je skoro podne kada je
DZon Stenli ujahao u Longtri.
Pustio je konja da ide korakom.

" Ulica je bila gotovo prazna.

Samo nekoliko radoznalih po-
gleda pratila su ga pod Sirokim
meksikanskim $esirima, do pred
Serifovu kancelariju.

A na drugoj strani, izmedu sa-
luna i Stale za iznajmlijivanje,
stajala su jedna kola sa upreg-
nutim volovima. Obe Zivotinje
dremale su opustenih glava u
senci jedne sirehe.

Jos pre nego sta je Stenli pred
sérifovom kancelarijom izvukao
nogu iz uzengije, dosantucao je
do njega stari Eplbi, preko ulice.

Dzon Stenli je samo povrsno
poznavao starog Stalara. lzgle-
dalo je da ga je starina ¢ekao.

Mlataraju¢i rukama, stao je,
zaduvan, pred Stenlija. Krajevi
njegovih brkova su drhtali a na
njegovom c¢elu svetiucale su ka-
pi znoja.

— Ne ulazite tamo unutra,
gospodine Stenli — re¢e drhta-
vim glasom, pokazujuéi glavom
na kancelariju. — Tamo necete
nikoga zatedéi.

Stenli dize obrve.

— Sta se desilo? Gde je Serif?

Stari je poc¢eo glasno da kas-
lije. Tek kada je dodao do vazdu-
ha, pogledao je Serifa.

— Dodite — rete muklo. —
Odveséu vas do njega.

Ne sucekavii odgovor, dohva-
tio je uzde i hramajuci posao na-
pred. Stenli je cudeéi se krenuo
z8 njim. ,

Progli su kroz stalu, i Sam Ep-
lbi uvede konja u jedan prazan
boks, ne rasedlavajudéi ga.

Onda je otvorio jedna vrata i
odveo Stenlija u jednu prostori-
ju u kojoj su lezale vrefe pune
hrane, za konje. , ,

Prosli su kroz to mraé¢no sto-
variste hrane i usli, kroz druga
vrata, u nesto svetliju Supu.
Kroz pukotine u drvenim. zidovi-
ma, probijalo se dnevno svetlo.
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I tada je Stenli ugledao
mrtvacki sanduk na nhogarima.
Poklopac je bio ukrasen Golden-
stounovim elegantnim crnim Se-
Sirom. _

Dzon Stenli je stisnuo zube.
Taj prizor ga je pogodio kao
grom. Nekoliko puta je progu-
tao pljuvadku pre nego sto je
mogao da iZgovori pitanje.

— Kada se to dogodilo?

Sam Eplbi je pogledao u stra-
nu i rukavom obrisao lice. ..

— Sino¢ — istisnuo je odgo-
VOT.

— Van Paroho? _

Starac je potvrdio glavom.

— Mogu li da ga vidim, Same?

Stari ¢ovek je bez rec¢i dohra-
mao do sanduka i malo podigao
poklopac.

DzZzon Stenli je pogledao u ble-
do lice. _

Stenli je izgubio ne samo pri-
jatelja. nego i nadu.

Naglim pokretom odvojio se
od tog Zalosnog prizora i stavio
$edir na glavu, dok je Sam paz-
ljivo spustio poklopac.

— Ja moram da idem.

Serifov glas je zvucao tvrdo, a
lice mu je bilo bezizraZajno.

—~— Kako bih mogao doé¢i do
Lej-Dauna?

Stari pogleda Stenlija.

— Iéi éu s vama, gospodine
Stenli. Sada je red na mene.
Idem samo po svoj revolver. Ne-
mojte pokusavati da me odbije-
te.l Goldenstoun je bio moj prija-
telj. ‘

Ali Dzon Stenli je zavreto gla-
vom.

— Ne, Same, vi morate da, os-
tanete ovde. Meni je potreban
pouzdan Covek, koji ¢e paziti na
mog konja. U bisagama ima sto
hiljada dolara. Ja vam to kaZem
jer imam poverenja u vas, Same.

-— Boze blagi, sto hiljada dola-
ra?! — ¢udio se starac.

— Da. Ako se za pola sata ne

“vratim, uzmite dolare i odnesite



ih Vanu Parohu u koral Lej-Da-
un. Molim vas, pobrinite se da
se mali Dzim vrati svojoj sestri
na rané. HocCete li to uraditi? .

Stari ¢ovek pride blize Stenli-
u.
! — Oslonite se na mene. Vaseg
konja nec¢u ni sekund ostaviti
bez nadzora. -

On proguta pljuvacku i opet
mu ocCi zasuziSe.

— Vi éete se vratiti, Dzone. Ja
to znam. Puno srece!

Serif se okrenuo i ¢vrstim ko-
rakom izasao.

Sam. ga je ispratio do stalskih
vrata koja vode na ulicu.

— Koral Lej-Daun se nalazi
odmah pored dvorista preduze-
¢a za prevoz robe teretnim koli-
ma Randolfa Merigtona. Nema
ni sto jardi niz ovu ulicu. Kod
tornja sa zvonorm skrenite ulevo.

Stenli mu zahvali klimanjem
glave i odmah krenu.

— Mnogo srec¢e! — rece starac
i jo8 jednom pogleda za cove-
kom koji se nije -plaéio smrti.

*

Fredi DZzamping je prvi prime-
tio Dzona Stenlija kako dolazi.
Njegovo bledo lice se zgrcilo.

— On dolazi, gazda — zasis-
tao je — i ¢ini se da:dolazi sam.

Posmatrao je dolazeceg, a nje-

, gove ruke uze$e duvankesu, da
bi se, uz motanje cigarete prika-
zao ravnodusnim.

Laganim, opreznim koracima
priblizavao se Serif zemljistu ko-
je je ocito sluzilo da se na njemu
smeste stara kola, starudija i po-
kidani amovi.

On primeti Fredija, koji je se-
deo na sedistu za kocijasa jedne
dotrajale kocije bez tockova, i
tog momenta jezikom kvasio pa-
pir cigarete. ' :

Osim tega, primeti i groznicav

sjaj u o¢ima mladog ubice, kao i
kapi znoja na njegovom c¢elu.
Takode mu pade u oci da Fredi
Dzamping na sebi nema opasac
sa revolverom. ,
Njegov pogled skrenu dalje

- prema Vanu Parohu. Krupna

prilika bandita bledih oc¢iju se-
dela je pred njim na jednom bu-
retu za kisnicu. Prekrstio je ruke
preko grudi. '

Stenli se ujeo za donju usnu
kada je na banditovim prsima
primetio zvezdu.

Treéeg coveka Stenli je prime-
tio u zadnjem trenutku. Bio je to
mraéni Jakob Miler.

Stajao je na levoj strani, oslo-
njen na zid kuée. Skoro nezZno je
okretao medu prstitna mahi ma-
donu na lanc¢i¢u. On je takode
bio naoruzan koltom.

To su {ri njegova protivnika.

Ranjenog Lorna Stivensona
nije nigde primetio. Uznemira-
valo ga je to Sto DZeri DzZerom
rbliie tu. A ni decaka nije nigde

iy,

Civo je bila perfekina klopka.
Naopred, kao i levo i desno, nije
kilo mogudénosti za bekstvo. jedi-
no je mogao nazad.

Ali Stenli bi se jako ¢udio ako
Parcoho nije i na to mislio. Kada
je Serif bacio kratak pogled una-
zad, uverio se da mu je predvi-
danje bilo tat¢no. Za njim je, kao

sluc¢ajno, iSao jedan covek sa ru-

kama duboko smestenim u dze-
pove pantalona, i SeSirom navu-
cenim na ¢elo. :

Nije nosio oruzje, ili se to nije
videlo. -

— Stenli, hej?! — viknuo je Pa-
roho glasom promuklim od vi-
skija. — Pravo njuskalo uvek
nade pravi put.

— Otkuda znate, da sam. ..

Bandit se nasmeja.

— Uostalom, veé jednom smo
stajali na istoj strani. U Dodz 5i-
tiju, kada ste svoju zvezdu jos vi-
dno nosili na prsluku. Pripadao
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sam vasSoj poteri kada ste usli u
trag ozloglasenoj Denisovoj
bandi, i kada ste je likvidirali. A
ja sam bio na va$oj strani.

— Mozda smo stajali na jed-
noj strani... ali ne zajedno —
odvratio je Stenli ostro.

— Vi imate smisla za nijanse
— nasmesio se Paroho. — To je
dobro. To me oslobada truda da
vam objasnim situaciju. Ona
vam je verovatno veé postala
jasna.

— Dobro — reé¢e Stenli gleda-
juéi na jednu gomilu dasaka sa
desne strane. — Lepa okolina
ovde.

— Zar ne?! — viknu Paroho.
— Ovde smo mirni, bez svedoka.
To je bio razlog 5to smo izabrali
gvo mesto. Zar nije tako, Jako-

e?

Nemi Jakob Miler, naslonjen
na zid, pomeri se lagano i klim-
nu glavom.

— Kako ¢ete primetiti, mi smo
na sve mislili — nastavi Paroho.
— Ali, sad napred, po¢nimo. Jes-
te li doneli novac?

— Jesam — slaga Stenli. — Ali
ja insistiram da mi se prvo
preda decak.

— Sta oc¢ekujete od toga? —
zagrakta Troprsti Van. — Decak
se nalazi u najboljem drustvu,

— Oho! — recfe Stenli iznena-
deno. — Sad mi je jasno. Vi ho-
¢cete sto hiljada dolara, ali bez
svedoka. To je prokleto velika
igra, Paroho. A osim toga, bez ri-
zika.

— Budite bez brige — odvrati
bandit udarajuc¢i osakac¢enom
rukom po mesinganoj zvezdi. —
Ja sam na sve mislio. Nemojte
ocekivati pomo¢. Ovaj grad je u
mojoj ruci. Sta biste radili da ste
na mom mestu?

Stenlijev budni sluh registro-
vao je tiho kretanje iza leda.
Onaj se, dakle, priblizZio.

— Ja? — odgovorio je upadlji-
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vo lagano. — Ja mislim da bih
reskirao.

Stenlijeva ruka je skllznula
prema dole, brze nego 5to su
Vanove oc¢i mogle da prate po-
kret. Istog trenutka u serifovoj

ruci se nasao kolt, koji je za-
grmeo.
Ali Stenli pije pucao u Parocha,

kao 5to bi se o¢ekivalo. On je pu-
cao u Fredija, koji je, kako se Ci-
nilo, sedeo nenaoruzan na mes-
tu kocijasa.

Bandit se trgnuo usled udarca
kugle, i prekrstio ruke na prsi-
ma.

Pao je glavom napred.

Njegovo mrsavo lelo udarilo
je o rudu kola. Oba kolta, koja
su mu lezala kraj nogu, nije us-
peo da dohvaiti.

Jos dok je odjekivala detonaci-
ia, Dzon Stenli se bacio iza go-
mile drva sa desne strane.

Iako je pri tom dobro udario
lakat, ispalio je jos jedan metak.
Covek koji je i3ao za njim vris-
nuo je i uhvatio se za rame.

Teturao se nekoliko koraksa,
pre nego sto je pao.

Odmah posle prvog pucnja,
Paroho se izgubio iza bureta. Sa
besnim uzvikom, trgnuo je kolt
iz futrole. Kada je izbacio prvu
kuglu, izgubio je ved dva. svoja
coveka. .

‘Najgora situacija bila je za, Ja—
koba Milera.

Kada je pocela pucnjava, on je
stajao potpuno nezasticen kraj
zida kuce. Samo sre¢a mu je
spasla zZivot.

Da bi mogac nesmetanoc da
povuce revolver, koraknuo je
napred. Pri tom se spotakao.

Video je kako Dzon Stenli ne-
staje iza gomile dasaka, i kako
se baca na zemlju. Brzinom koju
niko ne bi oéekivao od tako tes-
kog coveka kotrljao se oko vlas-
tite ose.

Nesto pre nego 3to se nasao
zasti¢en iza starog valova za vo-



du, pogodila ga je jedna kugla u
rukav kaputa i zarila se u zem-
lju tik kraj njega.

Kada se nasSao iza valova za
vodu, odjeknuo je njegov kolt.

Sade su sa'dve strane odjeki-
vali pucnji na DzZona Stenlija.
On se stisnuo iza drva i punio
kolt.

Stenli nije mogao da pokrene
glavu ni gore ni u stranu a da se
ne izlozi opasnosti. Ali, on nije

mogao ni vedito da ostane tu da, .

leZi.

Oba protivnika su jos uvek
pucali.

— Bacite gvozde, Stenli! — za-
¢uo se odjednom Parohov glas.
— Nemate vise nikakve Sanse.
Odustanite, ili_¢emo vas ubiti.

Serif je odgovorio ne&to to ni-

je zvucalo mnogo fino i ispalio
celo burence svog pistolja u
pravcu bureta za kisnicu, iza ko-
jeg je lezao Paroho. Zatim se na
laktovima i prstima nogu pome-
rao sentimetar po sentlmeta.r
unazad.

Kada je nogama dodirnuo zid,
s¢ucurio se i ponovo napunio
kolt.

Tada se dogodilo.

. Jedna se kugla odbila od zida,
pogodila cev njegovog revolvera
i izbila mu oruZje iz ruke.

Ono je odletelo nekoliko jardi
u stranu.

Stenlija spopade uzZas. Ali, ko
nema mogucnosti da bira, taj &i-
ni i nemoguce.

Stenli se pomirio sa gubitkom
kolta i pripremao se za skok
preko zida. Zatim je skodio. -

Ispratise ga hici iz revolvera.

Pao je na tvrdu zemlju s druge
strane zida i osetio bol u celom
telu. ,

Kada je malo digao glavu, ug-
ledao je crni otvor cevi jedne vi-
nc¢esterke, a zatim trijumfalni
sjaj o¢iju Lorna Stivensona.

- Dugacki razbojnik je jos uvek

imao desnu ruku
drzao pusku u levoj.

Stenli se digao sa zemlje. On
je znao da je to njegov kraj. Crni
otvor pribliZavao mu se sve viSe.

Ali to nije bilo sve 5to je snaslo
Stenlija. Iza dugackog razbojni-
ka pojavila se jo5 jedna osoba.

Stenli nije mogao da veruje
svojim ¢ima, 1 morao je dva puta
da pogleda tamo. Nema summnje,
to je DzZeri DZzerom.

Imao je dva kolta u rukama. i
brzo se priblizavao.

— Halo, majstore, vi nemate
mnoge vremena — rece on cere-
kajuéi se. — Evo, dragi moj pri-
jatelju, drzi!

Stenli je bez po muke uhvatio
baceni kolt.

Ono S§to se zatim dogodilo
odigralo se kao uvezbana tacka
u cirkusu,

u zavoju i

Stenlijeva ispruZzena ruka, ko-
ja je uhvatila kolt, istog trenutka
se spustila. Cev oruzja tresnula
je Stivensona po glavi, i on se
bez glasa opruzio po zemlji.

TeksaSanin se glasno nasme-
ja.

— Dobri Stivenson. On je
imao zadatak da pazi na mene.
Bolje bi bilo da je pazio na sebe!

Dzeri nije mislio da odahne.
On je odmah pucao preko zida,
jer su se na drugoj strani Paro-
ho i Miler pripremali da napus-
te zaklon.

Ali DZzeromovi pucnji, a onda i
Stenlijevi, oterali su ih natrag.

Stenli htede nesto da pita. Ali
Teksasanin mu nije dozvoljavao
da dode do redi.

— Pri¢acemo kasnije, majsto-
re — vikao je pucajudi. — Sada
je vaZan samo defak. Morad ga
izvuéi odande! Paroho ima pola
grada na svojoj strani. Gledaj da
udes kroz straznji ulaz saluna.
Decak je u jdnoj sobi na spratu.
Napred, gubi se ve¢ jednom! Ja

-u za to vreme drzati Paroha i

Milera u sahu.
41



Serif se zadovoljio samo kli-
manjem glavom.

Zatim je pozZurio duz zida
skladista do ulice. Zaobilazedi
toranj, stigao je u glavnu ulicu i
iznenadeno pogledao dole, do
saluna i Serifovog ureda.

Teksasanin nije preterao.
Stenli primeti oko pola tuceta
ljudi na ulici. Skoro svi su hili
naoruzani puskama. Paroho je
koristio svoje moguénosti kao
Serif.

Sa SeSirom duboko navucde-
nim na ¢elo Stenli je iSao u sup-
rotnom pravcuw, duz zidova ku-
¢a.

Kada vide nije video nijednog
Ccoveka, skrenuo je u jednu spo-
rednu ulicu. Obilazeéi ogradena
dvorista, probio se do straznjeg
ulaza saluna.

Kada je zastao da udahne vaz-
duh, u gradu je vladala grobna
tisina. Pucanje na Lej—Daun-
—koralu je prestalo

Potmula galama iz saluna pri-
gusivalu je njegove korake kada
se penjao stepenicama na sprat.
USao je u jedan uzani hodnik,
koji se na drugom kraju spustao
u salun. Primetio je nekoliko
vrata, doduse samo na jednoj
strani, koja je gledala na ulicu.
Na strani prema dvoristu sprat
nije imao prozore. Samo jedno
okance slabo je osvetljavalo ma-
li hodnik.

Dzon Stenli nije dangubio. Ot-
vorio je prva vrata.

Nisu bila zakljuéana. ‘

Pred ogledalom kraj prozora
stajala je nasSminkana Zena u
tesnom mideru. Ispustila je &e-
salj kada je u vratima primetila
neporznatog coveka. Dohvatila ie
haljinu koja je lezala na jednoj
izbledeloj fotelji, i stavila je pred
sebe.

Stenli je promrmljao izvinje-
nje i zatvorio vrata. _

Zatim je priSao sledecim vrati-
ma. Ve¢ kada je drzao kvaku u
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ruci, osetio je da je nasao prava
vrata. Nije se prevario.

— Dzone! — radosno je uzvik-
nuo decak kada je prepoznao
toveka koli je ulazio u scbu.

Ali Stenli nije mogao da se ba-
vi malim Dzimom. Njegova paz-
nja je bila skoncentrisana na
crnokosog civeka sa oziljkom
na gornjoj usni, koji je odmah
po Stenlijevom ulasku dohvatio
kolt.

To je bio Vistler, koji je tog jut-
ra doneo poruku na ranc.

Ali, on nije uspeo da izvuce
oruzje iz futrole. Stenli se vec¢ od
vrata bacio na njega. Sudar je
bacio ¢oveka do prozora.

Vistler je zaurlao:

-~ U pomoé, serife! Hej, mom-
ci! Ovde je Stenli. On je. ..

Snazan krose, koji ga je pogo-
dio u vilicu, ucéinio je da zacuti i
da padne. Ali, ljudi na ulici bili
su opomenuti. Neku sekundu
kasnije grunuse prvi pucnji kroz
pProzor. '

— Ne plasi se — smesio se
Stenli malo nesigurno, i povu-
kao dec¢aka u jedan ugao sobe.
— Uspec¢emo!

Dzim se zagledao, kratko, u
Serifovo lice.

— Ja se ne plasim' — odvratio
je. — Gde je Dzeri? Ne smes mu
se svetiti. On nije kriv sto sam ja
ovde. Ja sam sa njim, jer. . jer. ..

— Jer je on tvoj prijatelj, Dzi-
me, ja znam.

Dec¢ak je s olakSanjem khm-
nuo glavom.

— Da, on je moj prijatelj. I ti
mu ne smes uciniti nikakvo zlo.
Obecavas li mi to, Dzone?

— Jasno — nasmesio se Sten-

li. — To je stvar Casti. — Zatim je
prisao prozoru, .
— Hej, vi, tamo dole! — vi-

knuo je. - Bolje bi bilo da sklo-
nite oruzje. Sada ¢u dovesti va-
Seg Ccoveka do prozora. A v cete
biti krivi ake mu se nesdto desi!



Stenli je skinuo ¢arsav sa kre-
veta pa ga pocepao na trake, a
zatim je jednom trakom vezao
ruke jos oSamuéenom Visileru.
Potom ga e vezao za prozor, pri
¢emu je on sam bio zaklonjen
Vistlerovim telom.

Ta ideja se pokazala uspes-
nom. Ljudi na ulici su se bunili.
Ali, prestali su da pucaju.

Stenli je sada morao da pazi
da ga ne iznenade sa stepenica.,
Ostavio je vrata otvorena.

Opalio je nekoliko hitaca, za
opomenu.

. Kada se vratio u sobu, Vistler
ga je besno pogledao.

— Stenli, ti ne¢es odavde zZiv

-oti¢i. Tamo dole je Paroho. Od
njega se neces izvuci Napravice
sito od tebe.

Stenli ne re¢e nista. Prisao je
prozoru i pogiedao dole, na uli-
cu.

Pred serifovim uredom stajao
je Troprsti Van opkoljen ljudi-
ma. Bezizrazno lice bledil ociju
bilo mu je okrenuto gore.

-— Hej, Stenli, odustani! Baci
oruzje, u ime zakona! — viknuo
je.

— Pazi, serife, on ¢e da puca!
— opomenuo ga je jedan ¢ovek.

Ali Paroho se ne pomace s
mesta, ¢ak ni kada mu je Stenli-
jeva kugla skinula vojnicki sesir
s glave.

— U zaklon! — povikase vise

ljudi pokusavajuci da se zaklone.

iza stubova nastre3nice.

Paroho ih ]'e gledao s prezi-
rom.

— To je samo jedan Covek —

reCe i pljunu. Zatim je rukom
pozvao jednog naoruzanog co-
veka i naredio mu:
- - — Postavi dvojicu svojih ljudi
na krov kancelariie! A zatim se
pobrini za straznji ulaz. Ja ¢u ga
zabaviti sa ove strane,

DZon Stenli primeti kako Pa-

roho uzima 3e8ir sa zemlje i ka-.

ko gleda prema njemu.

— Skloni kolt, Stenli, ja ¢u sa-
da do¢i preko da s tobom razgo-
varam.

Stenl se nagnuo napred.

-— Skini svoj opasa¢ sa oruz-
jem!

Parohovo lice ostalo je mirno
kada je raskopcao opasac sa re-
volverom i pustio ga da padne
na zemlju.

Teskim koracima pre$ao je
preko ulice i stao ispod prozora.

— Bolje bi bhilo da odvezZes Vi-
stlera i dodes dole, pre nego sto
ja dodem po tebe.

— A ti bi bolje uradio da ski-
ne§ zvezdu, pre nego 5to ja bu-
dem prinuden da ti je jednim hi-
cem skinem — odvrati ljutito
Stenli.

— Da sam na tvom mestu, ja
to ne bih rekao tako glasno. To
ne popravija tvoju situaciju.

— Dira me do suza 5to brines
o meni. Da je ispalo kako si ti Ze-
leo, Paroho, ja bih sada bio
mrtav zbog trovanja olovom.

— Na zalost, morali smo se
odreé¢i tog zadovoljstva — pod-
smevao se bandit. — Ja sam
hteo da se sve obavi bez mnogo
senzacija. Dobro, imao si srece, i
polozio si dvojicu mojih ljudi na
krst. Ali to ti nidta nije pomoglo.
Sada si na kraju, nec¢es mi uma-
¢i. Unisti¢u te bez razmisljanja.

U tom trenutku ¢uo se Sum na
straznjim stepenicama. U dva
skoka, Stenli je bio u vratima.
Odmah je opalio, a potmulo klo-
paranje dalo mu je do znanja da
je pogodio cilj.

— Povuci svoje ljude sa stepe—
nica, Paroho — opet je viknuo
ka prozoru. — Inace ne garantu-
jem ni za Sta.

— To nisdta ne menja, Stenli.
Ovaj grad slusa svaku moju red.
Liudi jedva ¢ekaju da te lincuju.

— A zasto?

— Zato &to si ubio Mata Kar-
pentera i Serifa, i zato Sto si hteo
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da se izgubis sa sto hiljada dola-
ra.

— A za to imas i svedoke?

— Naravno da imam. Ima ih
dovoljno. A ja sam Serif,

Stenli zaéuta.

Vezani Vistler se nasmeija.

— Hej, gazda, jesi li ga uke-
bao? Sada je u klopci!

Cd tornja sa zvonom pojavise
se Lorn Stivenson i Jakob Miler,
sa oruijem u rukama.

Dzon Stenli se povuce od pro-
zora. Odjednom, neceg se setio.

— Ostani u uglu, Dzime. Od-
mah se vra¢am - recCe on i ode
do vrata.

U hodniku izvadi svoj kolt i ot-
vori susedna vrata.

Zena je obudena sedela na
krevetu i pogledala ga Sirom ot-
vorenth oc¢iju. U njima je bilo
malo straha, ali i radoznalosti.

Stenli je obrtao kolt oko prsta.
A tada rece:

— Dobar dan, gospodo!

&

Nisam ja kiv! — uporno je uve-
ravao Lorn svoga gazdu.

— Ti si spavao! — viknu na
njega Paroho. —~ Ne pravi se sa-
mo vaZan, Lorne! Nemamo sada
vremena za to. — Okrenuo se
Jakobu Mileru. — A gde je sada
Dzerom?

Natmureni bandit slegnu ra-
menima.

— Na¢i éemo ga — odvrati du-
gacki umesto niega.

— Stenli i dec¢ak su u salunu.
Teks ée pokusati da im pomog-
ne. Stanite kraj bara i narucite
pice. Ali drzite oCi otvorene. Ja
&u se odmah vratiti, a onda uda-
ramo — naredio je Paroho.

Van Paroho je radio ono §to je
od pocetka nameravao da uradi.
Pazljivo je namestio opasaC za
kolt, koji je ponovo opasao i
uputio se ravno prema najam-

44

noj stali. Tamo je Stenli smestio
svog konja, Sto je u meduvreme-
nu saznao. A u bisagama, na
tom konju je novac.

Prosao je kroz ulaz Stale, za-
tim pored boksova, te se zausta-
vio pred jednim osedlanim ko-
njem. Bez oklevanja je uhvatio
bisage.

— Ne — Yece Sam Eplibi pa
se pojavi iza pregradnog zida
boksa. — To ne mozZete da uradi-
te, Parocho. Ovo je moja sStala.

Van Paroho pogleda starog
¢oveka bez iznenadenja.

— Ja sam ovde Serif.

Stari kao da to nije hteo da
shvati. On hramajuéi obide oko
boksa i stade ispred konja kao
zastita.

-— Ja odgovaram za ovog ko-
nja — rece on cupkajuéi krajeve
zasiljenih brkova. — Sta ¢e po-
misliti moje musterije, ako ne
pazim njihove konje. Ako svako
ko slu¢ajno nosi zvezdu sme da
uzima tudu imovinu. . .

- Ti previSe brbljas — rece
Serif vadect kolt. — Ti se suprot-
stavljas zakonu, stari. Niko to ne
moze da radi nekaZznjeno. Niko,
kada se zakon zove Van Paroho.

Stari je video dignutu bandito-
vu ruku. Ali u uzanom boksu, i
sa konjem za ledima, nije mo-
gao da se skloni. Potmulo odjek-
nu udarac teskog kolta na sedoj
glavi. Srusio se bez glasa.

Parocho je zatim vratio oruzje
u futrolu i vrhom c&izme odgur-
nuo onesvesfenog s puta. Ali ka-
da je hteo da se ponovo okrene
prema konju, zadrzao ga je po-
znati glas iza njegovih leda:

- Digni uvis te svoje prljave
ruke! — rece DZeri DzZerom, izla-
zeCi iz komore za hranu. — Dig-
ni ih, ili ¢u zaboraviti da sam
jednom jahao s tobom.

U njegovom glasu bilo je ne-
5to 5to je Troprstog Vana navelo
da odmah posiusa naredenje.
Dok je lagano dizao obe ruke do



visine ramena, njegov pogled je
lutao na sve strene trazeci neku
sansu. Ali je nije bilo.

*

Ne trudite se, gospodo — rece
Stenli, koji se nije prijatno ose-
¢ao. — Zaista je vrlo. .. mislipa,
vrlo je ljubazno od vas 5to hoce-
te da mi pomognete. Ali ja mis-
lim da sam vec nasao ono §to mi
je potrebno.

~inkana dama gledala je
NalsllllAA‘.—..._. - B NONOVO

girom otvorenih ociyu, 1 <
zakopcavala svoju haljinu,
— Kako Zelite — rece ona po-

. . A Aiclila, m o~
malo ljutito. — o Soih P

ito ste mi dali pedeset dolara,
mislila sam da vam pripada mo-
ja najbolja haljina.

— Meni je dobra i ona tamo
na ormanu — primeti Stenli i
uze jednu crnu vunenu haljinu
koja je visila na ormanu. — Ja
mislim da mi ova bolje edgova-
ra — dodao je uz kiseli izraz li-
ca.

Nasminkana dama se glasno
nasmeja.

— Vi ste zaista smes$an tip.
Izazivate divlju pucnjavu, da se
niko ne usuduje da pogleda
kroz prozor. I dok pola grada
vreba o2 vas, vi ulazite ovamo i
izigravate maskeénnal. .

— Nije bas sasvim tako — Dri-
meti Stenli, dok je dizao haljinu
i nespretnim pokretima pokusa-
vao da ude u nju. — ja nisam ov-
de radi zabave. Ja ho¢u samo da
decaka izvedem odavde i da ga
sklonim od Parocha, na sigurno
mesto.

— To sam i mislila. Paroho je
hulja. On je naredio da ubiju 3e-
rifa, jer je hteo da bude slobo-
dan da izvede neki lopovluk.
Kazu da se radi o sto hiljada do-
lara. Je li to u vezi sa de¢akom?

-— Da, tako je.

— Onda ¢u vam pomodéi — re-
Ce ona odlu¢no. — Ako time mo-
gu Parohu da pljunem u ¢orbu,
rado ¢u vam_ pomoci. Uostalom,
ja se zovem Sejla.

— Dobro, Sejla — promrmlija
Stenli dok se duhéudéi uvlacio u
haljinu. Na srecu, dama je bila
dosta krupna.

— Dodite, prvo ¢u vas obuci. U
struku ¢e mozda biti malo uska.

— Zato dole imam dosta pro-
stora — primeti Stenli.

Bio je u pravu. To je bila du-
gacka haljina. Pa ipak mu j2 do-
spevala jedva preko kolena i os-

tévl]'a,la mu ci»me slobodne Me-
A W5 PSR . +n1{n

dutim, bila je dosta Siroka, vcus..
da nije morao da skida pojus za

revolver. Y

— MozZe se jos malo povue.
dole — predlozi Sejla.

— Ostavite tako. Ja ¢u to veé
uraditi. Otvorite vrata, da nas
ne bi iznenadili. A onda dovedi-
te deCaka ovamo. U sobi je jos je-
dan covek. Ali ne treba da se
plasite, on je vezan. Ja se pred
ijim ne smem pokazati u ovom
izdanju. On bi odmah vikao §ta
ja nameravam, :

Sejla j klimnula glavom i
izasla.

Serif je stavio na glavu veliki
Sesir s perjem, koji je lezad na
ormanu, i pogledao se u og eda-
lu. Izgledao je samom sebi vrio
jadan.

Naravno da ni trenutka nije
verovac da ¢e modéi takav izaci
iz grada. Verova.1© da takav ne-
¢e mo¢i da izade ni iz sallina.

Ali, to nije bilo odlucujuée. Je-
dino sto je hteo da postigne bilo
je da nesmetano side niz stepe-
nice, 5to je za njega predstavlja-
lo veliku opasnost, jer je na nji-
hov ulaz motrio strazar.

Kada bude stajao uz zid bara,
naci ce se neka Sansa. Ukoliko
ona postoji, onda je bila dole,
odakle je jo5 uvek dopirala pri-
gudena galama.
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Na ulici je bilo mirno.’

Tada se pojavila Sejla.

— Decak je nestao! — rece bez
daha. — Nije ni u jednoj prosto-
riji. Mora da je si$ao niz stepeni-
ce. '

‘Stenlijevo lice postade tvrdo.

— Ja moram da idem — rece
on. — MoZete mi, Sejla, jos nesto
uciniti:

— A 5ta to?

— Nece vam stvoriti neprilike.
Vi mozZete da tvrdite da sam vas
primorao. Dakle, viknite da cete
sada si€i, i da ne pucaju na va«<

Sejla ie i7257%, ha hodnik.

— Hej, Cuka — viknula je do-

L?,‘ﬂj‘_ Drzi svoie U2t na uzici. Ja

u;;daZlm!

- U redu — ¢uo se nakon
kratkog vremena glas gostioni-
¢ara. — Ali pazi da za tobom ne
dode i njuskalo. Lorn Stivenson i
Jakob su ovde.

— Ja dokro pazim — odvrati
Sejla, i vrati se u sobu. — Mnogo
srece! — rece Sapatom.

-~ Hvala vam za sve.

Posle toga Stenli krenu.

Bio je potpuno miran.

Cev kolta stavio je u levi ru-
kav, a drsku je drZzao skrivenu u
desnoj ruci. Lagano je silazio niz
stepenice u salon. U lice mu je
udario gust duvanski dim. Po-
podnevni mrak u baru dobro
mu je dosao. U baru je bile {1ho.

&

Ti seCel vlastitu kozu, DzZero-
me! — re¢e Paroho besno. — Sto
si se stavio na stranu Stenlija?

— Nije to bag tako sigurno —
odvrati DZerom. __

— Sta hotes da postignes? Mi
drzimo Stenlija i dec¢aka. A ti ne-
¢es Ziv napustiti grad. Kad bi
imao samo trunku pameti, ti bi
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to uvideo i zasvirao prijatnije to-
nove. S .

— Za. sada mogu da zasviram
samo pomodéu svog kolta — od-
vrati Teksasanin hladno. — Ti si
ovde sve vesto izveo, Paroho. To
ti se mora priznati. Kladim se da
bi ¢ak pucao i u viastitu nogu za
novac. $

— To nece biti potrebno. No-
vac mi je siguran.

— Ti zaboravljas da mi je prst
na obaracu. Okreni se lagano!

oo e olreni e

> .~ u pzeromovo lice koje je
uvek izgledalo kao da se ceri.

- - .](]h“:.l..'
o Mozemo =EITVL posao,

wrzerome — predlozi on. — Uzmi
dvadeset hiljada, a ja ¢u se po-
brinuti da Ziv i zdrav napustis
grad. To je viSe nego 5to si mo-
gao da ocekujes. Ako si pame-
tan, ti ¢es to prihvaftiti.

TeksaSanin se nasmeja.

— Tvoja velikodusnost je oca-
ravajuca. A sta ¢e biti, ako ja sve
uzmem?

— To bi bila tvoja smirt.

— Ma nemoj re€i — primeti
Dzerom okrecucdi kolt oko prsta.
— Ali, da bi se ti umirio, kazem
ti da je ne Zelim novac. Meni je
vazan decak. I zato ti predlazem
jedan drugi posao. Ti ¢e5 pustiti
decdaka da odjase, a ia t! Trepus-
tam sav novar

— U redu — re¢e odmah Trop-
rsti Van.

— Onda, gubi se sada odavde
i dovedi decaka. Ja ¢u za to vre-
me osedlati njegovog konja. Cim
mali napusti grad, mozes otic¢i s
novcem. Ali ne pokusavaj da mi
podvalis i da dode§ ovamo sa
svojim ljudima. Ja tada necu ni
trenutka oklevati da dolare ba-
cim u seno i zapalim ga. To mi
mozes verovali.

Posto se Paroho izgubio. DzZe-
rom vrali kolt u futrolu i zauze
se oko starog Semua Eplbija. Po-



lozio ga je na balu slame u jed-
nom praznom boksu.

Stisnutih usana, DZerom. se
uputi u Supu, gde vise sedla. Mo-
ra biti spreman kada se Paroho
vrati sa deé¢akom.

*

Troprsti Van nije morao daleko
da ide. Mali Dzim mu uleti di-
rektno u ruke. Decéak je dolazio
iz saluna, gledajuéi pazljivo oko
sebe. Pavo bi ga znao kako je
prosao pored ljudi u baru.

Paroho se pripio uz zid. A ka-
da je decak projurio pored nje-
ga, on ga je uhvatio za okovrat-
nik.

-— Halo, DZime — rece umil-
no, dok se decak otimao i divlje
udarao oko sebe. — Budi miran!
Mozes da jases kuci. Sada ¢emo
oti¢i u stalu, ¢ujes 1i? Ne izvodi
ludorije! MozeS odmah da jase$
kuéi.

Van Parcho je bio zadovoljan.
Za nekoliko minuta ¢e biti na ci-
lju svojih Zelja.

Dzeri Dzerom, ta sentimental-
na glava prisilila ga je na brzu
odluku. Morace, doduse, da os-
tavi svoje partnere na cedilu, ali
on bi to ionako uradio. Neka vi-
de kako ¢e izac¢i na kraj sa Sten-
lijem. Najbolje bi bilo kada bi se
medusobno poubijali.

Parohu se zurilo. Kada je de-
Zaka progurao kroz stalska vra-
ta, video je da u sredini hodnika
stoje dva osedlana konja.

-~ Penji se na svog konja, de-

Cace, pre nego 5to se predomis-
lim — progunda Paroho.

Mali Dzim pogleda TeksaSani-
na. Ovaj mu klimnu glavom i re-
Ge:

— U¢ini §ta on kaze.

— Zar netes i ti sa mnom,
Dzeri? Zar ne¢emo zajedno?

— Mi ¢emo kasnije za tobom,
Dzon i ja — obec¢a Teksasanin i

- pomoze malom Dzimiju da uzja-

se, ne pustajuci pri tom Paroha
iz vida. — Reci svojoj sestri da
ne brine. I jasi 510 brze mozes.
Ne treba da se brines, niko te
nece zadrzati. 1 niko ti nec¢e ni-
§ta nazao uciniti.

— Necu da idem! — uzjogunio
se decak kada je ve¢ uzjahao. —
Ovaj ¢ovek sa zvezdom laze.

— Pa idi ipak, Dzimi.

— Nectu. — Decakove oli se
ovlazise suzama.

— Teksasanin ga uhvati za ru-
ku i pogleda.

— Ja sam mislio da si moj pri-
jatelj, Dzimi. 1li, mozda sam se
prevario?

— Jesam tvoj prijatelj.

— Onda, jasi!

Dzim odjaha.

— Pustite ga! — zaurla Paro-
ho na ulicu. — Sve je u redu!

Kada je Dzim prosac Kkroz
Stalska vrata i kada su se zvuci
kopita izgubili na ulici, Van Pa-
roho dohvati izde Stenlijevog
konja.

— Ja bih te savetovao da se
drzis naSeg dogovora — rede.

— Gubi se! — rece Hutito. —
Gubi se do sto davola — odreza
Teksasanin.

Van Paroho klimnu zadovolj-
no glavom.

Okrenuo se, i desnom, osaka-
¢enom rukom, poveo konja za
sobom. Nije se ni najmanje dvo-
umio da protivniku ckrene leda.
Paroho je znao da nista ne reski-
ra, ako brzo i neocekivano delu-
je.

A on je.delovao brzo i neocCeki-
vano. Naglo se obrnuo. Jos u ok-
retu, planuo je njegov kolt, dva
puta uzastopce.

Jedna od Parohovih kugala
brzo je obrnula Teksasanina, ta-
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ko da ovaj nije uspeo da izvadi
kolt iz futrole. Metak ga je bacio
na jedan boks. _ o

Kliznuo je niz drvenu pregra-
du i meko pao na jednu gomilu
sena.

Teksasanin nije video zado-
voljni izraz lica svoga protivni-
ka, ni kada je protivnik gurnuo
kolt u futrolu i uzjahao konja.
Nije ¢uo ni kako juri iz grada,
kao da ga gone svi davoli.

%

K]ark Oven, Stalski momak sa-
luna, bio je jedan od prvih ljudi
Longtrija, koji se stavio novom
$erifu na raspolaganje.

Sa koltom u ruci, Klark Oven
je stajao na donjem levom od-
moristu stepenica, dok se na
drugu stranu postavio mrsavi
stolar mrtvackih sanduka, Jos-
. na Poter. On je takode drzao re-
volver koscatim prstima.

Uz ulaz na stepenice, nalazila
se tezga, iza koje je Cuka, debeli
gostionic¢ar, posluzivao goste.

Skoro svi stolovi su bili zauze-.
ti lJjudima iz grada. A svi su
drzali oruzje u rukama. O borbi
u Lej-Daun-koralu su se Sirile
glasine. :

Cekali su Serifa. Poneki od
prisutnih bacili su poglede na
dve prilike koje su stajale pored
Sanka, odmah kraj klavira.

To su hbili Jakob Miler i Lorn
Stivenson, koji su obavili prvu
neuspelu borbu sa strancem.

' Stivenson je ispijao casu za
¢asom. S vremena na vreme da-
vao je Cuki duvan da mu zavije
cigaretu. ]

Jakob Miler je mra¢no zurio u
svoju ¢asu. :

Oni su decaka pustili da ode.

"Mislili su da ¢e sa detakom u
ruci lakse savladati Stenlija.
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Klark Oven je jedan trenutak
bio zbunjen i nije mogao sebi da
objasni otkuda Sejli’ odjednom
tako velike noge. A i inace je iz-
gledalo da se dama cudno pre-
obrazila. Ona je delovala divov-
ski sa Sirckim ramenima, a on-
da lice. ‘

— Halo,, Sejla — promuca
Klark Oven*Drojeéi u sebi viskije
koje je dotad popio. — Izgleda
da su ti u kafu stavili neko ¢u-
dotvorno sredstvo.

Jedan tvrd vrh &izme udario
ga je o zglavak ruke, tako da je,
jauknuvsi, ispustio kolt.

Skoro u isto vreme »damas« je
digla ruku i stolar je udarcem u
glavu bio osloboden truda da
razmislja o cudnoj pojavi.

Istog trenutka skoc€i nekoliko
ljudi. Stivenson i Miler se okre-
nuse i dohvatise svoje koltove.

Ali sada je DZon Stenli ve¢ bio
iza tezge. Odgurnuo je debelog

uka u stranu. Drzao je u ruci
svoj kolt.

— Ruke dalje od gvozda! —
zapovedio je ostro, odbacivsi sa
sebe Sedir sa perjem i haljinu.
Pri tome su otpala dugmad.

— Ta ideja nije losa — rece ko-
nacno Stivenson. Taj trik ¢u za-
pamtiti:

— Za to ¢es imati malo vreme-
na. — odvrati Stenli, pogledavsi

preko ljudi u salunu, koji su se

delimi¢no digli sa sedi5ta. Ali ni-
ko se nije usudio da upotrebi
oruije,

— Ne poc¢injite nista! — uzvik-
nuo je jedan. — kada dode Serif,
on ¢e brzo svrsiti s njima.

— Slusajte, strance! — &ulo se.
- Mi ovde ne zelimo pucnjavu.

— Obesite ga! — ¢uo se jedan
glas iz pozadine.

Serif se ugrize za usnu.

— Zavisi samo od vas da li ¢e
ovde biti vru¢e! — rece. Ljudi, vi



ste dozvolili da vas jedan éopof
bandita pritisne uza zid. Pazite
da ne izgubite vazduh.

— Zavezi, pljackasu novca! —
¢ulo ' se iz pozadine.

— Ubico Serifa! — odjeknulo
je iz drugog ugla.

— Dokazati te laZzi bice vrlo
tesko — odvrati im Stenli, bled
kao zid.

— To je vrlo jednostavno —
¢uo se Stivenson. — Novac je
najjednostavniji dokaz. Ili ga
mozZzda nemas?

— Imam ga — rece on. — ali
ja. . . _

Galama, koja je na to nastala,
onemogucila je da kaze 5ta je
hteo.

— On ima novac! — ¢ulo se u
nastalcu galami. — On je to sam
priznao. Moramo mu ga oduze-
ti. On je ubica! Na drvo s njim!
Hajde da stvorimo cistu situaci-
ju pre nego $to se Serif vrati!

Ljudi su hrabrili jedan drugog
i zauzimali prete¢e drZanje.
Dzon Stenli uvide da se njegove
sanse tope kao vosak. Cim se ovi
Jjudi sloze, on ¢e biti izgubljen.
Krajickom oka odmeravao je
odstojanje do prozora.

— Ne ra¢unajte na Serifa! —
rece jedan poznati glas sa ulaza
u salun.

Sve glave se okrenuse premsa
vratima.

To je bio stari vlasnik Stale
Sam Eplbi: Bio je bez SeSira i
drzao je ruku na ¢elu.

— Van Paroho se nedée vise
vratiti — nastavio je. — Odjurio
je iz grada kao da ga gone svi
davoli. I to sa sto hll]a.da dolara
ovog stranca.

Ljudi se zbunjeno pogleda.se
Poce tiho dogovaranje.

Lorn Stivenson i Jakob Miler.

iskoristi3e trenutak  zbunjenosti.

‘Dobaci$e kratke poglede jedan.

drugom i povukose koltove sko-
ro istovremeno.

3* X—100 {W—118)

N]1h0v1 koltovi poletese kao
izbaceni nekom oprugom.

Stivensonov trenutak sporije,
jer je revolver morao da izvuce
levom rukom. Ali nisu uspeli da
apale,

Iako je Stenli drzao glavu ok-
renutu prema ulazu, ipak je, i
dalje, kroz poluspustene trepa-
vice drZzao na oku oba bandita.
Opalic je kada su oni imali re-
volvere u rukama. Dva puta
uzastopce sevnulo je iz njegovog
kolta.

Stenli je pogodio obojicu.

Lorn Stivenson se jedanput
okrenuo oko sebe, tako da je
njegova ruka sa koltom pocistila
sa tezge flasu i caSe. Zatim je
dugacki kauboj pac na kolena,
ra na pod, gde je ostao nepo-
miéno da lezi.

Jakoba Milera je udarac kug-
le bacio na klavir.

Svirag, koji je tamo stajao, po—
begao je u stranu.

Miler je gornjim delom tela,
tresnuo o tastaturu.

Pogodeni bandit je skliznuo
niz klavir i ostao da sedi na
podu. Njegove ruke su prstima
uhvatile kosulju na prsima, koja
je brzo pocela da crveni. Tik po-
red njega lezao je kolt, koji mu
je ispao iz ruke.

Serif je stajao raskrecenih no-
gu iza tezge, sa koltom u podig-
nutoj ruci. Posmatrao je ljude u
salunu.

Ali, niko od njih nije hteo ‘da
do}wa.tl oruzje, Nije bilo potpu-
no jasno da li ih je zadrzavalo
odlu¢no Stenlijevo drzanje, ili
im je vest o serlfovom nestanku
oduzela hrabrost.

Stari Sam Eplbi se dogurao

napred i prisao Stenliju. — Ka-
Zu da je na vasSem konju od]urlo
iz grada.

Ko kaze to?
-~ Ljudi napolju, na u11c1 ko11
strazare pred salunom. On jeu
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Stali dva puta pucao, i onda se
galopom izgubio.

Serif ie nabrao &elo.

- A .rde ste vi bili kada se to
desiln? — On me je udarcem re-
volvera oborio, kada mu nisam
dozvolic da se priblizi vasem ko-
nju. — Znate li gde su decak i
Dzerom? ‘ o

— Decak je odjahao kudi, rek-
li su napolju. Paroho je tako od-
redio. A gospodina Dzeroma ni-
sam video.

Jedan stariji ¢ovek je prisao i
stao pred Stenlija.

— Ja mislim, gospodine, da
treba.da vam se izvinimo. Ni-
smo se najbolje poneli. Ja sam
predsednik gradskog veca. I,
mislim da bi bilo najbolje da sa-
zovemo veée i da zatrazimo od
sudije da postavi novog Serifa.
Potrebno je da odmah organizu-
jemo poteru.

Stenli je klimnuo glavom.

U tom trenutku je iza njihovih
leda odjeknuo pucanj. Ljudi se
naglo okrenuse 1 pogledase
sklupcanu priliku Jakoba Mile-
ra, koja se nakrenula u stranu i
pala na pod.

Svi su primetili revolver u
banditovoj ruci. Mrac<ni Jakob
Miler je sam sebi presudio.

Verovatno je shvatio da : 1y mu
vesala sigurna u slucaju de ga
lekar jos jednom stavi - S e

I, tako je nemi bandit 1)
Njegova levica je drzal S
sa madonom. '

Stenli se okrenuo od tuLu pri-
zora. — lmate li brzog konja u
stali? — upita on Sama Eplbija.
— Dodite — odvrati. stari. —
Osedlacu vam Goldenstounovu
kobilu. To je pravi konj za vas.

*

Van Paroho nije jahao dugo.
Sto hiljada dolara! Mora th vi-

deti, osetiti, opipati. '
Nasao je dva tanka svezZnja,
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koja su lezala odozgo u bisaga-
ma, ukupno tri- stotine dolara.
Ispod toga . nista osim sena.
- Tri stotine dolara! — pro-
mrmlja on besno. — To je pre-
malo, gospodine DZerome. To je
prokleto malo! Dobro je $to sam
bio predostrozan, pa sam gg po-
slao u pakgo. Ali novac postoji.
A coveka koii ¢e ga uzeti, pozna-
jem odli¢cno. Pavo neka me od-
nese ako se ne zove Van Parcho.

Nije morao da razmislja §ta
treba da uradi. Razume se, vra-
tice se u grad. 1 to 5to je moguce
brze. Bacio se u sedlo pa se, is-
tim putem, galopom vratio na-
trag.

Na ulici je bilo mirno kada je
ujahao u grad. Parocho se tome
nije ¢udio. Nije se trudio da raz-
mislja o tome Sta je sa njegovim
ljudima i sa onim Stenlijem, ko-
ga drze u salunu. To sad nije
vaZno i moze cekati. Konacno,
on jos uvek nosi zvezdu. On je
jos uvek sSerif ovog grada. A u
tom svojstvu, on ¢e da ¢ini ono
S5to smatra da je vazno.

Punim galopom dojurio je
pred najamnu 3talu. Nekoliko
ljudi, koji su stajali pred salu-
nom i na drugoj strani kod kan-
celarije, okrenuli su glave, ili ih
spustili.

Na pragu Stale se naglo trgao.

Oc¢i mu se raSirise, kada je
prepoznao osobu pred sobom.

Prvo §to je video bio je Covek
koga je tu najmanje ocCekivao:
bio je to DZzon Stenli.

Ispravio je kolena i stabilno
stao na zemlju.

Lagano, skoro nesvesno, po-
krenula se njegova levica ka
koltu.

Da, ta¢no u hodniku 5tale, sta-
jao je njegov najljuci neprijatelj,
Stenli.

Iza njegovih leda, primetio je
viasnika najamne 3tale, koji je
drzao uzde kobile mrtvog Serifa.



Obojica su zaustavili i1 gledali u
njega, i to bez iznenadenja.

— Ti si se vratio, Paroho? —
upita Serif bez i najmanje uzne-
mirenja. — Jesi li nesto zabora-
vio? ,

Troprsti Van primeti sa zado-
voljstvom da mu se povratila uo-
bi¢ajena hladnokrvnost.

—" Covek moze nesto da pro-
pusti — odgovorio je on dvos-
misleno — ali ne treba nista da
zaboravi. — Dzon Stenli je mir-
no gledao u banditove oci, dok
je groznicavo oclekivao posled-
nju odluku. Ruke su mu opuste-

no visile niz telo. — A $§ta si pro-

pustio, Parcho?

Paroho je odgovorio:

— Trebalo je tog Dieroma
ve¢ dan ranije da zaularim, a ne
tek danas.

Stenlijeve o¢i se suziSe i pre-
tvorise u uzane proreze.

— Hoces li time da kazes da
si ubio DZzeroma? — Bio sam ta-
ko slobodan. Pa, vi ste ga nasli,
zar ne? Pretpostavijam da ¢e$
svom lukavom partneru naruci-
ti prvoklasnu sahranu, i lep san-
duk. U novcu ne oskudevas. Zar
ne? Tvoj partner mi je podvalio!
— reCe besno bandit. — AI] zato
je sada mrtav,

— Tom prevarom nije ni tebi
uc¢inio uslugu. Jer, novac nije
bio u bisagama, pa sam zbog to-
ga morao da se vratim. To je tvo-
ja nesreca, Stenli. Tvoja kozZa sa-
da ne vredi nijedan cent. Neka ti
to bude jasno.

— Moja koza se tesko proce-
njuje. Pokazace se koliko stvar-
no vredi.

— Ti imas jednu jedinu sansu
— primeti bandit. — Ili ¢es mi
odmah dati dolare, ili ¢emo kol-

tovima. resiti stvar. .Ja ¢u ti svoje .

olovo smestiti u glavau. — Kojes-
ta! — prekide ga Stenli grubo —
Cak i da se nisi vratio, mi bismo
se opet sreli. Jer ja bih te gonio,

ukoliko bi bilo potrebno, cak i

do Aljaske.

Poroho se grohotom nasmeja.
— Aljaska, hahaha! Aljaska, ni-
je lose!

—_Ali je nepotrebno — nasta-
vi Stenli mirno. — Pa ti si se vra-
tio! Sve je jasno. Ti nisi ovde da
naplatis nego da platis za Bena
Goldenstouna i Mata Karpente-
ra, za Cija ubistva si ti odgovo-
ran.

— Serifa Jakob Miler ima na
svom rabosu. A Karpentera je
likvidiroa Fredi Dzamping. Moj
aktivni udeo odnosi se samo na
Dzeroma. Ali to ja ne kaZem iz
skromnosti — ispravi ga Paro-
ho.

Stari Sam Eplbi, kop ie cutke
stajao iza Stenlija, povukao se
sa brisanog prostora i izgubio se
iz4 jedne drvene pregrade.

Oni su skoro istovremeno po-
vukli. Paroho moZda za tren oka
brze, jer mu je. Stenli svesno
omoguéio prednost. Banditovo
povlacenje, uzimajuci u obzir le-
vicu, bilo je neverovatno preciz-
no i brzo. Njegov kolt je grunuo
istog trenutka kada se Stenli ba-
cio na zemlju i za deli¢ sekunde
kasnije takode okinuo.

Ali detonacija je izostala; oroz
je glasno udario, ali nije bilo hi-
ca. Metak nije opalio.

Stenli je video banditovo isce-
reno lice, na kom je ve€ bio izraz
tri]'umfa. A zatim crni, preteéi
otvor cevi kolta koji je obecavao
smrt.

&

-
DZeri DZerom se osvestio ka-
da mu se ucinilo da ¢uje glaso-
ve. Osecao je da ¢e se ugusiti.
Pri¢injavalo mu se kao da je u
svom mritvackom sanduku. Nije
mogao da se pokrene a osecCao
je nad sobom tezak zid, koji pre-

ti da <e ga unistiti.

To je trajalo dosta dugo. Onda
mu je postalo jasno da lezi u jed-
noj gomili sena.

51



On je to vise osecao, nego vi-
deo.

Intenzivni miris sena zamag-
ljivao mu je ¢ula. On je stiskao
zube i pokuSavaco da digne ruku.

Tada je osetio bol ispod kljudé-
ne kostii. Polako mu se vracalo
seCanje. Tu je Stala, novac i Van
Paroho, njegovo bezizrazno lice
i kolt u njegovoj ruci. Da, Van
Paroho je pucao, i pogodio je.

DZeri Dzerom je pokuSavao
da duboko udahne. Ali je vrio
teSko dobijao vazduh. Dzeri Dze-
rom je blizu ocCajanja.

Nedostatak vazduha je ucinio
da se pokrene, da mobilise sna-
gu. Odjednom je pokrenuo gla-
vu, zatim i jednu nogu. Uz velike
bholove. okrénuo se u stranu i
pojavio ispod pokrivaca od s&-
rA,

az.a,tim je ponovo ¢&uo glas.
Prvo kao iz velike daljine, zalim
potpuno jasno. Dolazio je odne-
kud zdesna, i on ga je vel jed-
nom <uo.

Upotrebivsi sve svoje snage.
pomerao se, puzeci dalje u prav-
cu toga glasa.

Konactno je postalo svetlije
pred njim. On prepoznade hod-
nik Stale, na ¢ijoj je ivici lezao.
Odmah na levoj strani mora da
je uiaz.

Ali glas je dolazio s desiié
strane, dublje iz Stale. Ali sada
neko drugi govori. DZerom je
znao ko je to: Van Paroho.

Njegova ruka mehanicki po-
trazi kolt. Ali on nije bio u stanju
da ga dohvati, a jos manje da ga
izvute. Sada opet govori.drugi
covek. Nema sumnje, to je DZon
Stenli.

On ostade trenutak da leZi
mirno. Razumeo je $ta se tamo u
hodniku govorilo.

Dzeri Dzerom jedva otvara
od¢i. Kap kroz maglu, primetio je
boksove s obe strane hodnika. A
zatim vide Parohovu masivinu
priliku, koja mu je bila okrenuta
ledima. Deset jardi daleko.
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On je osluskivao. Tamo na-
pred, radilo se ¢ zadnjoj, velikoj
odluci. Bol ispod klju¢ne kosti
prestala je da ga kida kada je
poslednjom snagom izvukao
kolt iz futrole. Parohova figura
ra.splinjavala se pred njegovim
oc¢ima, dok je pokuSavao da dig-
ne oruzje. [2nemogao spustio je
ruku.

Tada je odjeknuo pucanj, sa-
mo jedan. A Van Paroho je na
nogama, ne tetura se.

Tada se TeksaSanin jo§ jed-
nom uspravio. Glas mu je zvu-
¢ao promuklo:

— Baci oruzje, Paroho!

Posle tog zadnjeg, ocajniCkog
napora spustila mu se glava na
pod i njegova svest se izgubila u
vrilogu tame i zaborava. Kao iz-
daleka ¢uo je jos jedan pucan;.

*

Teksas’;aninov uzvik pogodio je
Vana Paroha kao udarac nozem
u leda. Oklevao je jedan trenu-
tak; Ali, on je Vana Paroha kos-
tao zZivota. _

Dzon Stenli, leZe¢i na poduy,
pritisnuo je po drugi put obarac.
‘A ovoga puta je uspeo. Kugla je
uz. snaznu detonaciju izletela
nage ]“:‘

Troprsn Van nije vise mogao
da puca. Kugla mu je prodrla u
prsa. .

On ispusti kolt. Stisnuo je pes-
nicu i dvaput zakoracio prema
Stenliju. Zatim se njegov pogled
pun mrznje ukocio, i on pade na
pod. .

Serif ustade lagano. Tek tada
je osetio da mu znoj tece niz te-
io. Umoran, stavio je revolver u
futrolu.

— Dragi boze! — proSapta sta—
ri Sam Eplbi. On je izasao iz
boksa, bled kao zid. — To je bilo
nedto nevideno. Vi ste ranjeni,
gospodine Stenli.



Serif zatrese glavom i pokaza
napred, gde se na podu pored
ulaza videla glava TeksaSanina.

— Pogledajte njega!

Dzeri DzZzerom se nije micao
kada su ga smestili na nekoliko
¢ebadi, koje je stari brzo doneo.
Velika mrlja od krvi na njego-
vim prsima bila se osusila i oko-
rela.

— Trebamo lekara! — pozuri-
vao je Stenli — Gde ga. mogu na-
¢i, Same? — Pre nego $to je stari
mogao da odgovori, ¢uli su se
koraci pred ulazom.

Jedna grupa ljudi dojurila je
unutra. Oruzje im se presijavalo
pri slabom svetlu. Na njihovom
celu Stenli je prepoznao starijeg
coveka, koji mu se u salonu ob-
ratio. Imao je Serifsku zvezdu na
prsima.

-~ Sve u redu, Stenli? — upita
on, dok mu je pogled Setao od
TeksaSanina do Paroha.

— Videéemo — odvrati Serif.
— Posaljite nekoga po doktora,
zbog Dzeroma. '

Serif posla jednog Goveka.

— A Paroho — upita on. — Da
li je mrtav?

Stenli klimnu glavom. Izgle-
dao je malaksao i umoran.

— Lorn Stivenson je jedini koji
je preziveo — produzi Serif. —
Ima kuglu u plu¢ima. Doktor je
kod njega. Ja sam ga odmah sta-
vio u zatvor, ¢im sam polozio za-
kletvu. Vi ste davo od ¢&oveka,
Stenli.

— Nije bilo ¢oveka koji bi dao
paru za vas zZivot. Ali vi ste pobe-
dili, potpuno sami. Grad vam je
mnogo duzar.

Stenti odmahnu rukom.

— QOstavite to. Osim toga, ja
nisam: bio sam. Ako hodete ne-
koga da potapSete po ramenu,
onda udinite to ovom ovde., —
Pokazao je na Dzeroma. — Ako
ostane zZiv.

Serif se zbunjeno nakaslja.

— Onda je sve u redu.

— Ne - rece Stenli. — Dokle
god ne saznam §ta je sa deca-
kom. :

— On je odjahao iz grada —
umesao se jedan Covek. — Ja
sam to video. Niko ga nije za-
drzao. A niko nije ni otisao za
njim.

Doktor je usao i pregledao
TeksaSanina.

Posle izvesnog vremena digao

je glavu. .

— Nije opasno. Ostace ziv.
Tadea je Stenli dugim koraci-
ma izasao napolje i uzjahao.

*

Serif je jahao ostrim galopom.

Naborano &elo pokazivalo je
da je zabrinut. Nije se dobro ose-
¢aoc kada je u daljini video Kar-
penterov rang. Sta-da kaZe Dze-
ni, ako Dzim nije stigao?

Kako da stane pred nju, da joj
pogleda u oci, bez decaka?

Zbog tog pitanja zaboravio je
Dzeroma i sio hiljada dolara. To
trenutno i nije bilo tako vazno.

Sve se sada vrtelo oko pitanja
da li je de¢ak na rancu, ili nije.

Bio je na rand¢u.

Stenli ga vide kako istréava iz
glavne zgrade, pa odahnu olak-
sano. Cinilo mu se kao da s nje-
ga pada ogroman teret.

RaspoloZzen, sjaha. Tek tada je
primetio da sedlo nrije njegovo.

— Dzone, Dzone! — vikao je
decak Sireéi ruke. — Ja sam ija-
hao na tvom sedlu! — On zagrli

svog velikog prijatelja. — Znas li
Sta ima u bisagama tvog sedla?
— upita pun ocCekivanja.

— Pojma nemam — nasmesi
se Stenli. — Ali, ja se nadam da
¢e3 mi ti to redi. '

-~ Citava gomila novca je u bi-

‘'sagama! — saopsti decak. — Sve

same novcanice! Najmanje sto
hiljada! ’

— No, no — rece Stenli i pomi-
lova dec¢aka po kosi. Tada se
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uputio prema kuéi iz koje je-

Dzeni izlazila.
- Mali Dzim je p_onosuto marsi-
rao pored svog prijatelja.

Dzeni se smesila, a suze su joj
zamaglile oc¢i, Tada pade Stenli-
ju oko vrata.

— Ja sam znala da Cete se vra-
titi, DZone! — plakala je. — Ni-
sam u to sumnjala ni trenutak.
— Tada se odmakla i obrisala
suze sa obraza. Glas joj je sada
bio promenjen. -~ A Dzeri, §ta je
s njim?

Serif uhvati obe njene ruke i
rece:

— Do sada je sigurno vec pi-
tao kako ste vi, DZeni.

Nijene oc¢i radosno sinuse.

— On je ziv? '

— Svakako. On je, istina, za-
dobio malu ogrebotinu, pa C¢e
mu nekoliko nedelja biti potreb-
na dobra bolni¢arka. Ali ja veru-
jem da ¢e se naci takva, zar ne?

— Ja ¢u ga opet podiéi na no-
ge — rece ona smejuci se. — Ka-
da mozZzemo odjahati?

— Cim zbrinem konja, i €&im se
on malo oporavi. Najbolje ¢e biti
da se vi sa malim DzZimom vozi-
te svojim bagijem. To ¢e i za
Dzerija biti bolje. Ja ne verujem
da on moze da jase.

*

DZon, Dzeni i Dzimi su stajali

oko KkKreveta.

DzZeroma su smestili na prvi
sprat saluna, u istu sobu u kojoj
je Stenli vezao bandita Vistlera
za prozor. On je u meduvreme-

‘nu taj prozor zamenio drvenim

lezajem u zatvoru, gde mu je
Lorn Stivenson pravio drustvo.
Doktor je bio otiSao.

— Cist groboj metka ispod
klju¢éne kosti, rekao je. — Za
momka kao 5to je on, to nije
strasno.

Teksasanin je lezao sa Cistim
zavojem u svezZze presvucenim i
visoko naslaganim jastucima.
Lice mu je bilo bledo.

Dzeni je stavila svoju ruku na
njegovo celo.

Oni se nemo pogledase. Mali
Dzim je bio nestrpljiv.

— Ej, pa dobro — rece Stenli
— za mene je veC vreme da
idem. Ali, jos nesto, Dzeri: — Za-
§to si u stali doviknuo ono Paro-
hu? Pa to je bila fer borba! Bilo
je sve u redu. Nije bilo nikakvih
trikova. Sanse su bile jednake.

— Ne — nasmesio se DZerom.
— Ti si imaco praznu cauru u
koltu.

- Oh, ti si?..

— To je bila 3ala. Ne ljuti se.

Stenli je dva puta progutao
»knedlu« i takode se nasmesio.

— Da li si, uostalom, nasao
pravo sedlo, Dzone?

— Svakako, Dzeri. Siguran
sam da je pravo. Klimnuo je
Teksasaninu, okrenuo se, a zZa-
tim otisao.

Preveo: Milan Bicanski



K. Vilson

SUMNJIVI PAR

Posledn]a tri meseca detektiv
agencije Pinkerton Denis Hejns
posvetio je sakupljanju podata-
ka o Voltu Vidzineru, ¢oveku za
kojim je bila raspisana poterni-
ca u nekoliko saveznih drzava.

Pripisivali su mu ¢etiri oruza-
ne pljacke i dva ubistva.

Veolt Vidziner je, po re¢ima
onih koji su pokusavali da dodu
do njega, bio neuhvatljiv.

Bio je snalazljiv, uvek u pokre-
tu, lukav i bezobziran.

Hejns se toliko predao tom po-
slu da je odlucio da tog krimi-
nalca po svaku cenu pronade.

Njemu nije bilo stalo do sume
novca koja je bila raspisana za
hvatanje Volta Vidzinera; deset
hiljada dolara je bila ogromna
svota, no taj posac je on preuzeo
po sluzbenoj duznosti, za redov-
nu platu koju je primao kao de-
tektiv Pinkertona. . .

R

Heins je sedeo u kupeu sa jos

petoro ljudi; jedna stara Zena,

koja ni u kom sluéaju nije izazi-

vala sumnju, bila je ra,zgovorl]h
va i sve vreme putovanja je svo-
jim pricama zabavljala ostale
putnike.

Pored nje su sedela dva mladi-
¢a; bili su sasvim mladi, mozda
sedamnaest—osamnaest godi-
ha, 1 bili obuc¢eni kao studenti, a
verovatno su to i bili. Malo su
razgovarali, a vise c¢itali ili, na-
slonjeni © prozor, posmatrali
krajeve kroz koje je voz prola-
zio.

Preostalo dvoje putnika su, p~
Hejnsovom misljenju, bili Erta
Volt Vidziner.

Postojala je samo mala ver.
vatnoca da to nisu oni, ali Hejn
je odlucio da ih prati dokraja.

To dvoje ponasali su se kao da
se uopste ne poznaju i sve vre-
me puta nisu medu sobom izme-
njali nijednu reéenicu, mada su,
tu i tamo, izgovarali pokoju rec
sa ostalim putnicima.

Na prvoj stanici, kada je Hej-
ns kupovao kartu, stojedi iza
njih u redu pred salterom, ¢uo je
da Zena trazi kartu za Elk Siti, a
muskarac za jedno malo mesto
koje se nalazilo samo jednu sta-
nicu dalje.

Posto je do polaska voza imao
na raspolaganju jos pola sata,
Denis Hejns je otidac u kancela-
riju postanske kompanije, koja

. se nalazila odmah pored stanic¢-

ne zgrade, i otud poslao teleg-
ram u Elk Siti, u agenciju Pin-
kerton, i zamollo da sacekaju
vOZ jer se u njemu halazi sum*
njiv par. -

U Pinkertonu ¢e znati o kome_
se radi, jer je Hejnsova potraga
za Vidzinerom bila poznata me-
du svim agentima Pinkertona, a
znalo se da je Volt u pratnji svo-
je Zene.

&

Lokomotiva je pocela da uspo-
rava kada je stigla u predgrade
Elk Sitija.

Putnici koji su silazili na stani-

ci tog velikog grada u Oklaho-
.mi, nestrpljivo da sto pre napus-
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te voz, ve¢ su napustali kupee i
odlazili, noseci svoj prtljag, pre-
ma vratima vagona. -

Iz kupea u kom je sedeo Hejns
bili su ostali muskarac i Zena za
koje je Hejns pretpostavljaoc da
su Erta i Volt Vidziner.

ZacCudio se tome, jer je Zena
bila kupila kartu do Elk Sitija.
Sada. nije pokazivala nameru da
napusti voz.

Da li ona namerava kasnije
da dokupi kartu do mesta do
kog zapravo ide, ili se on, Hejns,
ipak zabunio i to dvoje se zaista
nepoznaju i nisu Vidzinerovi?

Hejns odluéi da je upita:

— Gospodo, ako silazite, mo-
gao bih vam pomodéi oko prtlja-
ga. .. Vidim da ste sami i mozda
vam je nezgodno da za pomoc
zamolite nekog. ..

Zena podize pogled prema
Hejnsu. Nije bila neka lepotica,
ali kada se nasmesila, ipak je za
nijansu bila privia¢nija, mozda
zahvaljujuéi besprekorno lepim,
pravilnim i belim zubima.

— Ne silazim ovde, gospodine
— odgovorila je smeskajuéi se.

Ipak, Hejnsu se ucinilo da je
preko njenog lica preletela sen-
ka.

On je i dalje govorio, iako se
plasio da ¢e svojim pitanjima
izazvati sumnju.

— Putujete, mozda, do Klinto-
na? '

Najzad, 5ta je moglo biti sum-
njivo u tome Sto jedan usamljeni
muskarac razgovara sa zenom
koja, bar na izgled, putuje sas-
vim sama?

— Ne, ne putujem do Klmtona
nego gak do Tulze — odgovorila
1e. : : :

— O, pa onda je dug put pred
vama. . .

— Da — odsutno potvrdi Zena.
— A vi silazite ovde? — upitala
je ona Hejnsa.

Nije znao 3ta da joj odgovori.

Posto je na Salteru kupio kar-
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tu do Elk Sitija kada su se njih
dvoje vec¢ bili udaljili, nisu mogli
znati da je on nameravao da si-
de bas tu.

Budu¢i da je muskarac jos
uvek sedeo, ne pokazujudéi nicim
da hocée da napusti voz, a i bio je
kupio kartu za mesto koje je dve
stanice daljge, Hejns je morao da
ostane.

. Igru sa kartama protumacio
je kao nameru Vidzinerovih da
zametnu trag; ona je bila kupila
kartu za Elk Siti, a on za dve sta-
nice dalje.

To je moglo da se protumadi
samo kao njihov dogovor da
oboje napuste voz u Elk Sitiju.

Ali, sada je Hejns zakljucdio da

je njegova pretpostavka bila po-

gresna.

Onda je odgovorio:

— Ja putujem u jedno mesto
koje se nalazi samo jednu stani-
cu dalie od Klintona. . .

Zeni kao da je laknulo.

Musgkarac je i dalje ¢utao.

Erta VidzZiner, po Hejnsovim
saznanjima, nikada nije uces-
tvovala u poduhvatima svoga
muza.

Bila je tiha i povucCena zZena, iz
ugledne i bogate porodice, koje
se odrekla kada se, pre nekoliko
godina, udala za Volta Vidzine-
ra.

Vec tada, on je bio na losem
glasu, i njenim roditeljima se ni-
kako nije svidalo da im se kéer
uda za mladica koji izaziva ne-
volje gde god da se pojavi.

Iako Erta nije bila privla¢na
kao pojava, i pre Volta je imala
nekoliko prosaca, verovatno za-
hvaljujuéi velikom ugledu i bo-
gatstvu svoje porodice, a mozda
i njenoj tihoj prirodi koja je mog-
la. biti garancija da ¢e biti krot-
ka, poslusna i dobra Zena.

Znala je da udajom za Volta
Vidzinera gubi sve pozicije u po-
rodici, ali nije marila.



Vold Vidziner je bio upadljivo
zgodan muskarac iu toj Cinjeni-

ci su njeni roditelji videli razlog

Ertinog odlasKka od kuce i udaje
protiv njihove volje.

VidZiner je bio visok metar i
devedeset, bio je lepo graden, ne
previse misi¢av, sa izrazito le-
pim criama lica.

Kosa mu je bila sjajna, malo
duza i blago talasasta.

Nijegove o¢€i, krupne i tamne,
uokvirene gustim dugim trepa-
vicama, sejale su pogled od kog
je vedini Zena zastajao dah.

Uz to, glas mu je bio dubok i
topao, a pokreti su odavali stalo-
Zzenost koja je izazivala slutnju
da se iza nje krije buran tempe-
rament.

Erta je bila oniza, mr3ava,
kogcatog lica.

Ipak, njena blagost i neZan
glas mogli su da odaju stosta o
njenoj zenstvenosti i dobroti.

Dok je tragao za podacima o
Voltu Vidzineru, Hejns je dosao
i do saznanja da je Erta pratila
muza kad god bi on to zatrazio
od nje i nikada ni za Sta nije pre-
bacivala, niti' mu je postavljala
neka pitanja.

Dogadalo se, na nekim njiho-
vim putovanjima, da u nekom
hotelu uzmu odvojene sobe, i to
samo zato da bi Volt mogao da
se pozabavi sa nekom od salun-
skih devojaka, na 5Sta Erta, up-
rkos bolu koji bi pri tom oseca-
la, nije, nikada, rekla nista.
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Voz ]'e us";a.o u stanicu Elk Siti-
ja.
Par u kupeo je 1 dalle mirno
sedeo.
Denis Hejns je prisao prozoru
Pogledom je traZio ljude koji
su dosli da ga saCekaju, spremni
da uhapse i Volta Vidzinera.
Ali;, nije otkrio nikog pozna-
tog. Na peronu je bilo mnogo
~ljudi, a muskarci su manje ili vi-

Se bili naoruzani, pa po tome ni-
je mogao ni pretpostaviti ko je
od njih dosao da saceka opas-
nog kriminalca.

Misli su mu groznicavo radile.

Vreme je prolazilo, a on je mo-
rao da smisli nac¢in kako da svo-
jim kolegama da na znanje da
udu u voz, ili da telegrafise fili-
jali Pinkerton u susednom mes-
tu.

Posebno pazljivo je zagldao
grupe ljudi, jer je bilo jasno da
coveka kao Sto je Volt VidzZiner
nete pokusati da uhvati jedan
ili, mozda, dvojica ljudi.

Od onih koji bi po izgledu
mogli da budu »njegovi«, Hejns
je posebnu paZnju obratio na
petoricu ljudi u gradanskim
odelima, ali sa opasaCima i
oruzjem.

Gledali su u voz i bili od njega
udaljeni samo nekoliko jardi.

Veé je mimikom hteo da im
signalizira da makar udu u voz,
ali je odustao, jer bi to bild ne-
promisljenc s njegove strane.

ta ako su ti [judi na neki na-
¢in bili povezani sa Vidzine-
rom?

Znao je da u tom sluc¢aju ne bi
izbegao metak u leda, jer je i Vi-
dziner sigurno motrio na njege
kao Coveka koji je uSao u istoj
stanici i1 pokazivao interesova-
nje za Ertino dalje putovanje.

Nije bila isklju¢ena ni mogué-
nost da Vidziner pouzdano zna
da je on iz Pinkertonove agenci-
je. Takvi ljudi obi¢no saznaju
sve. '

Mozda i Vidziner sada igra
svoju igru sa njim, I—Ie]som kao
Sto ovaj igra svoju.

Prolazili su dragoceni minuti.

Putnici koji su napustili voz
ve¢ su se bili udaljili, a oni koji
su krenuli iz Elk Sitija ve¢ su bili
usli u voz.

Cuo se reski zvuk pistalike i
lokomotiva je lagano krenula.

Kad je lokomotiva pocela da
ubrzava, Denis Hejns je upravo
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hteo da se okrene od prozora i
ponovo sedne, kad je ugledao
sithnu Zenu i visokog naocditog
muskarca — svoje saputnike i,
PO njegovoj pretpostavei bradni
par VidzZiner — kako kora,ca]u
peronom.

ZaprepaS¢en, naglo se okre-
nuo.

"U kupeu nije viSe bilo nikog,
kao §to je i oCekivao. JOS je zabe-
zeknuto gledao u prazna mesta,
kad su poceli da pristizu putni-
ci,koji su usli u stanicu Elk Siti,
trazeci mesto. .

Hejns je pojurio prema vrati-
ma.

Probio se kroz masu koja je bi-
la zakréila hodnik i1 stigao do
vrata vagona.

Odmerio je odstojanje i, pro-
cenivsi da se voz jos nije zahuk-
tao, iskocio je iz njega. -

Imao je sre¢u — prizemljio se
bezbolno, bez pada, sigurno.

Ruka mu je veé bila na drsci
revolvera. _ .

Ono dvoje bili su mu okrenuti
ledima i mirno su hodali pero-
nom.

MoZda to ipak nisu VidZinero-
vi, pomislio je.

Oprezno je koracao krupnim
koracima, verujuéi da sav nje-
gov trud u poslednjih nekoliko
meseci nije bio uzaludan.

Uto je par usao u stamcnu
zgradu.

Trgao se kada je pred n]lm za-
stao jedan visok, stariji muska-
rac.

— Momce, ti kao da nekog ho-
ces da ubl]es — rekao je Ccovek
gledajuéi u Hejnsovu ruku, koja
je pocivala na drsci revolvera.
-— Osim toga, u cilju sopstvene
bezbednosti, ne bi trebalo da is-
kade$ iz voza koji je u pokretu.
Ko si ti?

Hejnsov pogled lutao je ckolo.

— Smem li da znam ko ste vi?
— upitao je Sto je uctivije mo-
gao.

58

— Brinem o redu u ovom gra-
du. Jedan sam od Serifovih za-
menika — sklonio je jaknu i ot-
krio §erifsku znacku na kosulji.

— Ja sam Denis Hejns, detek-
gv iz Pinkertona. Trebalo je

a

Covek mu pruzi ruku:

~ Poznato mi je sve u vezi sa
tirn slucajem, Hejnse. Ja sam
Dzerald Tarner. Nisam tim po-
slom ovde, ali znam da. .. —

Poznajete ljude iz Pinkertona,

koji su dosli ovamo posto sam
poslao telegram?

— Da, obavesten sam o tome.
Eno — on pokaza rukom — ona
dvojica su iz vase agencije. A §ta
je bilo sa covekom kog lovite?

— Upravo je uSao u stani¢nu
zgradu, zajedno sa Zenom. Ona
mala Zena i visoki muskarac. .

Tarner se skloni da prOpustl
Hejnsa, pa i on pode za njima.

Hejns je sada vec¢ trcao.

Stigao je do dvojice koje mu je
pokazao Serif. Nije im rekao ni-
Sta, samo im je rukom dao znak
da ga slede.

Uleteo je u stani¢nu zgradu. U
njoj nije video par koji je pratio.

Izasavsi na druga vrata, na-
Sao se na ulici koja je bila pre-
puna ljudi.

Ipak u onoj guzvi, video je vi-
sokog tamnokosog ¢oveka kako
brzo koradéa. Zenu nije mogao
da vidi od mnostva prolaznika.

Kako su odmicali, prolaznika
je bilo sve manje.

U jednom trenutku,
muskarac se okrenuo.

Kad je video naoruZane ljude
kako idu prema njemu, zastao
je. Kao ¢ovek kom je savest pot-
puno cCista, sacekao ih je.

Osmehnuvséi se, on se obrati
Hejnsu: _

— Vi, gospodine, izgleda da
ste odlucili po svaku cenu da me
ne ispustite iz oka. Zelim da ¢u-
jem zasto. Cvrsto sam uveren da
je posredi zabluda.

visoki



Hejns je bio u nedoumici. Qvaj
covek ili govori istinu, ili blefira.
Ako je to zaista VidzZiner, postu-
pio je lukavo, ne usudujuci se da
puca, jer je mogao znati da sam
protiv ¢etvorice nema nikakve
Sanse.

— Za sada bih volec samo da
Zznam vase ime — mirno mu je
rekao Hejns.

— Zovem se Klint Finé¢ i ovde

sam poslom. ..

Hejns ga je gledao. Na slici ga
nije video, jer ona nije postojala.
Znao je Vidzinera samo po opi-
su.

Onda pogleda u Zenu, sa ko-
jom je navodni Fin¢ putovao ali
sa kojom uopsSte nije razgova-
rao, kao da se ne poznaju.

A sada su zajedno; ¢ak su,
octigledno, pobegli iz voza. To je
bio razlog da Hejns ipak ostane
pri svom misljenju da je na tra-
gu Voltu Vidzineru.

— j& vi, gospodo? Vi ste. ..

— Ja. ..

— Ona je moja supruga — od-
govori ¢ovek.

— Sa kojom ste se posvadali,
zar ne? - nasmeja se Hejns.
Desnom rukom je ¢vrsto drzao
revolver, iako visoki muskarac
nije ni¢im nagovestavao da je
spreman da puca.

No, Vidziner je bio poznat po

.brzom potezanju i na to je Hejns
morao da racuna.

— Gospodine Fin¢ — obrati
mu se Hejns udtivo— nemojte

nam zameriti na preteranoj op-
reznosti, ali takav nam je posao.
Trebalo bi da podete sa nama,
da malo porazgovaramo.

— Ali ja nemam vremena, re-
kao sam vam da sam dosao po-
slom i..

Hejns ga nije vise slusao, jer je
iza njegovih leda ugledao jed-
nog coveka koji je visokog mus-
karca drzao na nisanu.

To je primetila i Zena. Vrisnu-
la je:

— Volte, pazi!

Nastade zbrka.

Volt VidzZziner —ipak je to bio
on — munjevitom brzinom izvu-
¢e revolver i okrenu se u pravcu
u kom je gledala njegova Zena.

Ali, taj ¢ovek je vec ispalio hi-
tac, a za njim je sledio i Vidzine-
rov, samo deli¢ sekunde kasnije.

Obojica su bili pogodeni. Ipak,
onaj drugi je, padajuéi jos jed-
nom pucao, ali je ovoga puta
promasio. I da je pogodio Vidzi-
nera, ne bi dobio nista.

Prvo, zato 5to je Vidziner vec
bio smrtne ranjen, a drugo, ne
bi to ni video, jer je i on izgubio
svest od metka koji ga je pogo-
dio u grudi.

Medu agentima Pinkertona
nastala je pometnja. Samo za-
hvaljujudi sreci, niko od njih nije
bio ranjen. Serif je bio odskocio
u stranu, a sada je i u njegovoj
ruci bio revolver.

Zena se bacila na Vidiinera i
pocela da jeca. .
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'VASE ZDRAVLJE

JE
U VASIM
RUKAMA

Najpoznatiji domaci i strani strucnjaci
pisu ekskluzivno za citaoce ,,Hiksira”

o najaktuelnijim zdravstvenim problemima
savremenog coveka

VAS SAVETNIK
VAS SAGOVORNIK

 VAS PRIATEY
NA SVAKOH KIOSKU — USYAKOM DOMU

Beliksir

REVLIA ZA POPULARNU MEDICINU






UISLEDECEMBROUU .

DZo i njegovi pucali su dalje, mada
je bilo oc¢igledno da ne pogadaju cilj.
Dzimu je bilo jasno da namerno odvra-
¢aju paznju i da mu se iza leda dogada
nesto mnogo gore. Ali, to je shvatio
prekasno. Kad se okrenuo, ugledao je
Hozea, kako hoda, visoko podignutih
ruku, ispred c¢oveka koji ga je drzao
na nisanu kolta. ..
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